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Missionary Vocabulary £ Phrases 


This Missionary Vocabulary £ Phrases booklet contains essential vocabulary and 
phrases for teaching the lessons in chapter 3 of Preach My Gospel and accomplish- 
ing common missionary tasks. Refer to the “Create a Language Study Plan” section 
in chapter 7 of Preach My Gospel to help you focus on vyhat you can do each day to 
improve your ability to speak your mission language. 


This booklet is designed to help you become familiar vvith basic vocabulary and phrases 
in order to be functional in teaching and accomplishing common missionary tasks. It 
does not contain all of the vocabulary from the lessons in Preach My Gospel or that 

are necessary for every missionary task. You vvill need to look-up and learn additional 
vocabulary in order to become proficient in your mission language. Additionally, there 
is material in this booklet that is not found in Preach My Gospel. Thisis to aid you in 
being able to speak your mission language in your ovyn vvords. 


Using the Booklet 


“ Familiarize yourself vvith this booklet. 

“ Set goals for learning vocabulary and phrases. 

“ Find the vocabulary and phrases you vvish to learn. 

“ Memorize the vocabulary and phrases you need. 

“” Use the vocabulary and phrases as you speak, teach, and perform tasks. 
“  Revievv the vocabulary and phrases in this booklet often. 


April 22, 2008 
Albanian 
O 2008 by Intellectual Reserve, Inc. All Rights Reserved. 
This document may contain proprietary intellectual property that may not be used or shared vvithout proper vyritten consent. 


Table of Contents 


Vocabulary 8 Phrases by Category 1 


Gospel Principles 


Lesson 1: The Message of the Restoration of the Gospel of Jesus Christ................ 1 


God Is Our Lovihe Heavenly Pathet dja qitë me dt did qa kce at kd tës e dë ko në db 1 
Thë:'Gospel. Blëssës Fame. cs erdhi dd ci së dorën ër re rod dhë hë dë 2 
Heavenly Father Reveals His Gospel in Every Dispensation.. aa 3 
Thë'Savior's Earthly: Mini SHYS vë ves ngucë i dë dani hën pë hë kë ish  hnën 5 
The Great ApOSËASYV st vv adet Kid due e hë e dt dë porte hë 7 
The Restoration of the Gospel of Jesus Christ through Joseph Smith... aa aa 9 
The Book of Mormon: Another Testament of Jesus Christ aa ll 
Pray to Knovy the Truth through the Holy Ghost... 13 
Lesson 2: The Plan of Salvation .. i. i aa aa aaa anha a pah 14 
Pre—Farth Life: God”s Purpose and Plan for Us... 14 
NG 16 
Agency and the Fall of Adam and Eve... 17 
Our Lifë:on Earth dd cë des die dendi Su Pd vë vë dt në ks rë dë QËNË Dë doi kd dë dole kë Arë E 8 19 
Thë Ato ne ËT Ë 21 
Thë- Spirit VVOKLA.. 10. jr së sci kd si dë dd ër dt dd dh od së 23 
The Resurrection, Judement, and Immortality 24 
Kang dom QË GIOEY ër dë i U Pn vd dhë në rë oë u E dh dë ës 25 
Lesson 3: The Gospel of Jesus Christ .... na aaa kaa ah h pp h hp 26 
Through Jesus Christ YVve Can Be Cleansed from Sin... 26 
Fasth 1 JËSUS GRFISË e ece dd ëve dhën dhën dhënë drurë të de e të dh dhë dhë Be dhia ës së 28 
RËPENAN CË 30 
Baptism, Our First COVENANË ca dë i enë së end dë 32 
The Gift'of thë FoOly GhOSË ja ca gadi eni ki ndën e ën ën ni 34 
Endurës Lost es ETA cs së orën dh ët rë dh 36 
Lesson 4: The Commandments: Preparing for Baptism and Confirmation .............. 38 
ODECIËN QE er ra je e ud e Ka do i e 38 
Pra ON. dë dja VJ do dd oë 39 
Study thë SEFIDLULËSE jq do adë din de e rë evë darë al 
Keep the Sabbath Day: EROdY që së sicinca ci inë dë dhënë id 42 
Baptism and Confirmation ...... 44 
Follovv thë: PLODHEË jë cë ci së shuë i dë dë dë 45 
Keep the Ten Commandments ..... 47 
Livethe Lao ohas titye ca esi dë sd ët ët dd dd të së 48 
Obey the Vord of VVisdom ..... 50 
Këëp the La of TNËDIN Që dësi dë nd dë dd 52 
Observëthe Lavviof thë FASË ia gja das ndin ecë mp uh 54 
Hovy to Donate Tithes and Offerin es 56 
Obey and Honor the Laxv ...... 57 
Lesson 5: Lavvs and Ordinances: After Baptism and Confirmation ........ nn aaa kana san: 58 
Priësthood-arid AUXILATIËS: td det dr deh kend dot te ed grë dh dh dë u e e dh 58 
MISSJONATY VVOTKE,. jë gjd ëve Fese vës tdi dë dë dd dë PË dë dë dh 6l 
Etërmal Marti AQË sic jetë shnet do neo d dan dd i Br oë e e e da pol 62 
Tëriplës and, Family: FLISLOLY ac. sh vë da së dd dd kb dd dë re hd sër ner 64 
SOT VICËS 1.0 tee nn e e oh hd NË e e që shë de 65 
Teaching and Learning in the Church... 66 
Endurinip” to Me E UA .cac  aë dJe urtaë o Ë  e  d 67 


Missionary Tasks 


Ask Questions and Listen ...... nn aaa aa anen pp 68 
Ask Appropriatë QUEStIONS se ët dos i ndë doli kës nënë dun Ash ër dd kë ar od ën dë dër në qir rë 68 
Ensure Understandin ga... 68 
Shovy Support, Interest, and Appreciation 69 
Ask Additional Questions as Nezded 69 

Conduct a Meeting .... aaa aaa aa 70 
NVEJGOMË tesh vet hd ed dd e e dë dh ko hd KË E 70 
MAkëANNOUNCËMËNËS ce: e KATAR nd de dd dë PË e e dd 70 
Anhounce the Opëninig FRYTMË deve i mensë e panë kd hd ër dh pet e dp 70 
Annhouncë thë Opëniip: PLAY ËT ao ës ig rërën das dish hehe dh dd dl dd e ës dë 71 
Announce thë SPEAKOIS:. qast et E ga Kabpdi ided dn nad që d jalë ede kd et dë, kd E et 71 
Thank Pari Gipants: jës un Giëës pre kris dri vd dd dd ht PË E 71 
Anhounce: the Close: EYITIN ct dë ës ei et dd e ed 71 
Amhouncë' thë Closië PLANET s.a ay vë as hiy vd dh dh dd të hy ër pd së 72 

Explain Priesthood Ordinances...... aa aa aa na han nper kerr 73 
Tell YYhat the Ordinance Is and State Its Purpose. 73 
Explain YYhat Happens During Baptism. 74 
Explain Yyhat Happens During Confirmation.. 74 
Explain Yyhat Happens During the Blessing of the Sick TI 
Ask Hovy Someone Fecls about the Ordinance or if They Have Any Questions ......... a.s. 75 

Extend Commitment Invitations. .. aa aa aa aa nan heder p err 76 
Explain the Importance of Keeping Commitments 76 
Extënd an INVitatl OR. i vi to tee e gë did dd dh e e dë ed re ën e 76 
If Necessary, Summarize Yyhat Someone Is to Do and YYhen .. aa 71 
Promise Blessings for Keeping Commitments 71 
Provide Encouragement and Support, if Appropriate ad 78 
Makë: Plans: to: FOLLOVR Ups sja të dë u ër vë et ët ke dë do hc pët e he 78 

Follovv up on Commitments . na aaa aa 79 
Find out to VVhat Extent Someone Fulfilled the Commitment aa aaa 79 
Compliment Someone's Effort or SUCTESS . 79 
Ask Hovy the Experience VVENt cen 6 es ën doi dë dë 79 
If Commitment Vas Not Kept, Express Concem and Disappointment ... aaa aa 80 
If Commitment Vas Not Kept, Find out YVhy ..... 80 
If Necessary, Adjust the Commitment or Give the Original Invitation A gain ...... aaa aaa asni 80 
Provide Encouragement and Support... 81 

Get'to.Knovy: SOMBOINE i. dd i dh rë ët E E de dë teë 82 
Ask about Someone's Hometovyn. 82 
Tell about Your HOMëtoVIV jë cë ao i tënd nË dhënë dë dhë ën e ër dhë dhën id hë në dë 82 
Ask about Someone's Family... 82 
Tell'about Your. Fari you ua cë cu sesi de ëve dd nin dë oë 83 
Ask about Someone”s VVork and School... 83 
Tell about Your VVork and School... aaa aa aaa kaa pp 83 
Ask about Someone”s Interests 84 
Tëll:about Your InterëSts i ca ndasi neser enë ën venë dësi dë dë bë ëndër dhë rë së 84 

Give DITËCLIONS. 1. sanë ga kë dë e Sa aa 85 
Explain Yyhere a Place Is Located 85 
Explain Hoyy to Get Somevvhere. 85 
Tell Hovy Far Avvay a Place Is... 86 
Tell Hovy Long It Takes to Get to a Place... 86 

Help People Resolve Their Concerns 1... na aa aaa an nn nn nn rere n ekrane rrena 87 
Ask Appropriate Questions (to Discover Source of Concert)... aa 87 
Ensutë Your Uniders ta de ca vv 6 ea Go pd de dd e od ed E e e de 87 
Demonstrate Your Interest, Appreciation, and Support 1... aa 87 
Use Scriptures, Examples, Testimony, Experiences, or Explanations .... aaa aaa aaa 88 
Invite or Re-invite Someone to Make a Commitment..... aa 89 


Exprëss Confidëncë, in: thë PETSOR sua pusi cin dekadë dk kd dë Fenë e dë da 89 


Make:a Telephonë Gal. në sërë iv ëse KË ra du, 8 aa dë E e dë dd ik 90 
Grest someone on thë Other ENA eca kn om 90 
Identity YOurse lë... ae ët renë ka ën Gi dë tënë dër dë dd hh 90 
Ask to Speak vvith Someon e... 90 
Ask YVhen Someone VVill Be Available 90 
'Askito Leavëa: MESSA QË nd ac doj eme ku e e Kë ee ede dë 91 
ILeave:a MËSSA QË ea nëtë vë de dë TË vë ha Së i Në u e TË NS hr vë enë dia arë 91 
Endia Phorië Call. 4. icik nise ve dike si enët da dë an dr li ki e e e e 91 
Say You Dialed the VVrong Number... 91 
Ask for Repetition. 91 

Makë Appointments. isa ca sananine ve dk ete nd u dd Ru an ËN e e Kë KË 92 
Ask to Meet vvith SOM BONE ii ia 0 ce en dd 92 
Explain Preferences and Expectations ..... 92 
Vorkiout a Day, Time, and PIACE... ci ee i ës ën dë gë dd 92 
If Necessary, Ask for Address andJor Telephone Number 93 
Corifirm the Appointment dia ia e di e doi dd së dd 93 

Make PUrcnaSES. 6 na sa dyt nat nd art dd tat E hë 94 
Say Yyhat You Are Looking for... 94 
Ask Vhere:to Find Somethiti pd ia cisë dei ës noi dd dë dë 94 
Desonibë an ItËnM sie eja të e dans e e 94 
Ask thë'PTICES. së isë sërë “ënda dë i rënë do hë e 95 
Pav tor Some Das bene u dë gu Pë dd en dm rera du rëndë e e e tt odat 95 

Meet Someone. ... aa sa kas 96 
Grect SOMCOINMO 1.2 das did di ht gdo jë të dë dë e e i 96 
Introduce Yourself and Someone Else 96 
If Appropriate, Tell YVhom You Represent .... 96 
Ask” SoMm6OHË $ NANË scan i kë dhën dan dd ht dd hy dd 97 
Express Plëasure in Meetine: SOMCONË 5... qa sd edo nd dd hh e e de 97 

Obtain Referrals. .... aaa aa sa kaa ss pn 98 
Ask about People YYho Might Be Interested. 98 
Ask Hovy Interested Someone Might Be in Leaming More about the Church. ...... i... ai. iac... 98 
Ask Someone to Provide a Referral ... aaa ha 99 
Invite Someone to Pray for Specific Individuals to Be Prepared to Hear the Gospel ................ 99 
Discuss YVVays Someone Can Help Their Friends Feel the Spirit aa 99 
Give'Encourfapemetit and: SUPPOTË cc. vid jt dd ndë db dd da e i ed e e de 100 
Makë Follovv UpiPIAN Scan ves nd dd pk 101 

Citer'a, PTAVE IT. .2 as vr av së Pd ji de ada ër rë 102 
Address Heaveniy PAlhët 1 ci aida ë qu vinë Gednd kt adat që dy ra kë ek dh dd NË e ud KA qajë 102 
Express Gati ud dë gri Fri veeso Spenser PË oni 102 
Ask for Help and BIESSIN PS. nc e Gea dP ën du e bë pe i de td pë e rë i Glël et  ëë 102 
Close the Prayer in the Name of Jesus Christ. 103 

Perform Priesthood Ordinances .. ia sa aaa 104 
Priesthood Mechanits 104 
Call Someone by Name and State the Authority by vyhich the Ordinance Is Performed............. 104 
State VVhat Ordinance You Are Performin ga 104 
Add Such Vvords of Blessing as the Spirit Dictates 105 
Close in the Name of Jesus Christ 105 

Plan Daily and VVeekly Activities ....... aaa aa aa nn nr ndan nrrresndesivevenises 106 
Discuss Needs of Investigators, Members, and Recent Converts. aa 106 
Identify Regularly Scheduled Activities 106 
Schëdule:thë Rëst of Your TIMBA.n së sai kadi di cë dhë 107 
Discuss Transportation Time and Mode to Each Appointment ........ ia aa aa 108 

Share ah EXperlen Ge 2 në ad asi dd kë KË 109 
Give Background for an Experience... 109 
Sharë thë EXPËNËNCËs esë ue shë ne i ed ar gë dd e e 109 


Explain Yyhat Can Be Leamed, Relate Experience to the Situation at Hand ...............aiii... 110 





Talk vvith. EVErV ON e: ada aaa dhë i ke dë 8 i dë i do E 112 
Talk about the Message... 112 
Invitë to: Lëari MONË sa aa së siri që dë të da dh të den he të nt vë dhë hë dhë ër 112 
Ask about Others YVho Might Be Interested. 113 

Teach Others Hovv to Pray ....... na aa aa anen 114 
Explaim Vhat Praver IS së cë va venë vesi dukë dre kodon Kë e dh 114 
Explain the Steps of Prayer. 114 
Ask about Someone's Feelings Regarding Prayer ...... 115 
Share Your Feelings Regarding Prayer 115 
Ivitë SOMeON E dO: PLAVE. ae vs ve esi de ko dë 116 

TESTIM do as Dini da E do lë e he 117 
State That You Knovv Something Is TTUe 117 
Statë as RUti dua vërë e vë rënë këti dhë rë ën GJ e ër dh oë ANË dur 117 
State Hovy You Knovy Something Is TRE... 118 
State Implications of Your Testimony. 118 
Express Gratitude or Love... 119 

Use thë Seripturës.... id ne uri u e ia ëeb ad prë hë 120 
Indicate that You VVould Like to Share a Sceripture. 120 
Say Yherë the Setipture IS: EOUI AI. cs cs di na bekoi hë së dis Gus dër që due dd së 120 
Provide Backeround and Context for the Scripture ..... 120 
Invite Someone to Look for Important Points Yvhile Reading... 121 
Ask Someone to Read the Seripturë kaa kaa 121 
Apply: thë SeTipLUT ese sera gres në ë vjeë nësë bënë nës nës dd e eds 122 

Other 

Entertainment, Free Time, and Holidays... aaa aaa anha han 123 
Interestsian d: HODDIES cë. ci Vuk nën kuron së Dh Je vd KË dë në lë NË KË vënë Eder dësi dër rë 123 
AS e 123 
DJDOTUS aa askë He uk Ka e rë hu VA aa ës 123 
MUSIGA T GATI S av ea PË de je në ae dë da u ve rt 123 
HO AAVS na ën e e të Nr 124 

Medical and: Gati 4 ca isë u sr as err ër sd E adë aa e dë 125 
GENE ER E 125 
I lnëss Ere atin GIVES sve danën oë ee tëk dë Ëndërr dt 125 
THëSSiS VIMPLOMAIS: 2 das oe e ae ae ecë dh dd e en Ve 0 e së ng e Së dë 125 
The: Humati BOGY. s.a së vë st së dk doj dk d dk od kd oh hë No 125 
The Human Body Senses 126 
Medical TËrmnS cs dv dë vu dë de i TË vd Vë Vë ët dë vë dë ër Të Gi sërë sa 126 

Përsonal Care. jë në vii na ria nd Da e 127 
E ER I 127 
MAKOUp sai dësi së dt dë dd i e jë dh 127 

Home, Family, and People Characteristics ....... i. aaa aa aaa nk 128 
Fëmi VER GIAtl OS. sedi së dimë dr hë cv dur ha dan ër 128 
ani YORK i e dë dh dhë hë 128 
Joe TËS. da vra PO vë Ra e br ed e at Së dë 128 
Home Furnishines, Tools, and Things... 129 
Glenn SHPPISS 129 
Home LYPES zanë ta unë va enë KË vd vë erdh ës 129 
Personality Traits and Characteristits. 130 

Places and Travel ..... aka aka 131 
CGompass DitëCLONE: draidci qi rdet vaëci du d. nenj  h hh Bido ni dh kë dh RË e 131 
GO 131 
Placës M DOSVEN ga eci vie Gjetë dete Vë në ko e pit di dh ed e e et e qe kë rë 131 
City PËRUTËS Të dr ec rr më hr dë e PR ud ënda ot e dat 131 


vi 


TË E 132 
POStOTIGË së vë vë vë dh inr dë hd e dh dh hë dh 132 
Transportation Terms... 132 
Citizenship: TERMS ca së miu u vii it dd dd dhë e dh të 132 
NALUTO ada së BE das e ha 134 
E E PE e PN 134 
SEASOINS ët e të ëve i i TË td E dë Kë dë 134 
E e e e REN 134 
Vatër Animalëi..ë si dis asni këst kk dok dado ko hë 134 
IMsecis ard: BUQS sd jani Sod ddë ëmë dë ët dë kenë 135 
Geopraphical PEaturesi cia cia dësi vërë do ë dra dd kd hë 135 
Plants, Flovvers, and Tress 135 
vohool and VON nnë kana as dha did ai ea de e 136 
SEROOJ MËTMAS së ëve ke tdi në dr kë e do da 136 
School Subjects and Majors aaa nana 136 
VVOTKE TËT S s.a e së e dë hë gë jë 136 
VVOJI ProfeSS LOTIS ia vë ve kn de vid dë e eo në ëve BË it E dt Sa ah 136 
Fatin and FOOQOQ i is ea nër hd au dë u ndë “jr e hë hë 137 
BEating TELI Jesi kë oë doi kua dd kd e jë ht No 137 
BËVELA RËS na ruar evë dë rë, da de 137 
MA GA ËS ën tt e i sË ËN ne E hë oi ën ër 137 
Frults ari. Vezëta DIJES: së oe e saa mike nie du vue hd dete on da dani kd ar e e e rë rërë 137 
DATË Vë ynë sd në dë GA dë u ët dë dh hë do 137 
GJON de vd dd 138 
Shacks and DËSSËTËS: qesi i adë dcl dv qo kt Ko Kë ndë di pë hd e e e 138 
TË NLTGË Së germë doni më nët gjë nd do hë e dë e e dh 138 
Seasonings, Ingredients, and Condiments 138 
Ga 138 
GOO KAQ) rr tën ër 139 
Clothinie PIË... ses. qe ave stë njerin gri E Pr Ted hd e dk di dh e e uh re e pë net E Peci 139 
ClothinëTËHS: që dor ae vë Brit Greci lt dr dd e e dd de 139 
Clothing, AGCËSSOTIES” sa det au da dvd add dhën del pd hh dt de e e së 139 
KOLONI: 2 zxë ea pa ere Ee Eh E e ët Da an e ea kë hë es 140 
Vorld Religions and Philosophies ..... 140 
Rëligious Events:and Mectin ps. ner adi krerë dinë did e di e ke hë ed rë e në e dc 140 
Rëligious BGAdetS vëren vese vesi enës dë kn bishe du e dd PË hë 140 
Relioious PGOp LË: 2 uruar ede vedit dushet Mn Nd pd e de dd dh të e dh dt 140 
Church Titlës:ana Gallin ps: co sense vinë doi e Ph e PË 141 
Reli oiouisHP LAGOS. cë. dot verën date Në në ko e itë di dh e e e LË qe rë 141 
Baptismal Inter VLËV sc arë vë rei rës vës i dy vë dë hd dy dë 141 
LN GUS Or tate dr ër 143 
AdvetbS QË, DIGË Në ho rënd e dh që e dë rët de bë nË Në ehe të ët gjë 143 
Gomparali VË... se itë bel see vd dë dd e e nd 143 
DIMËGËL OS va. e edu Gea gë ve dar E e u e ee e e dr ed E enë e 143 
Gon 143 
Other Common: TËRMS ac sedi dahet tn do ed nd dd ih e e e de 144 
PrePOSICLOS u. së ë sdu, kë dj Kët i dj hh 144 
(GONJUNOUOS çu seen ed ah 144 
SUbjECË PROMOVIM. vë vë Botë Ee Bido tn dë ër Gj Odën 145 
OuAne SE 145 
Question VOTA Sc. qs, stë së drit dë doi du kod du dë od hë No 145 
Common Adjectives and Adverbs. 145 
IN UM DOR S aa së arë Fr gon dd nd at 146 
Numbers, 'Cardinal O—QQ.. dajës van oi TË ed dua don Më dd e 146 
Numbers, Cardinal 20-Trillion 146 
Nuni bërs: ONdiDa le e 146 


vii 


VVeeks'and MONS 4 ca dsa va cdi ca dd d te naiv e nd RR 147 


Days: OF the VVESK: as vë dre vë brother 147 
Months:0ë thë: YCAt de Qesh dho në ard ee Ve re 147 
GOLONS ra 4 aa ad aa aa dë 148 
COJOTS ndë vevësë kod sinë Kë dë në 148 
MTC Vocabulary. .. aaa aa 149 
Misslonary TËRM8 sua enes hë 149 
Missionary'ODbJECËS i. cë ecë dat nt kd da de de Bi e e e hë ed hë E enë e dc 149 
MT GJA CU VAKI ËS. dër ër rës e kd don hash up dë eh bë sh 149 
MTE Classroom: ObjëGËS... ct vesh tt Nd dt de de dë dh e kd e de 149 
MIC PEODIË ss if padite pan eper në oë dP e e PË fron 150 
Placës i thë: MIT GS.. ët vjece te Vë në ko e pit di Se td e e e e që rë 150 
TA Baba es is 150 
Vocabulary in Alphabetical Order 151 
English to Albanian... aaa ann pn 151 
Albanian to English... aa aaa aaa ann nan nr nndnnenisenisieseverivevivises 174 


viii 


Lesson 1: The Message of the Restoration of the Gospel of Jesus Christ 


God Is Our Loving Heavenly Father 


1. Godis our Heavenly Father. 
2. Ve are His children. 


3. God sent us to earth to learn and grovv. 
a. learn and grovy 
b. receive a physical body 


c. gain experience 


4. God prepared a plan to help us to return to Him. 
a. return to Him 
b. progress 
c. become like Him 


5. VVe can return to God by keeping ourselves clean. 
a. keeping ourselves clean 
b. staying close to Him 
c. being obedient 


6. The Atonement of Jesus Christ is central to God”s plan. 


7. Through the Atonement, vve can be freed from sin. 


. Perëndia është Ati ynë në Qiell. 
. Ne jemi fëmijët e Tij. 


. Perëndia na dërgoi në tokë për të mësuar dhe për t'u 


rritur. 
a. për të mësuar dhe për t'u rritur 
b. për të marrë një trup fizik 


c. për të fituar përvojë 


. Perëndia përgatiti një plan që të na ndihmojë për t'u 


kthyer tek Ai. 

a. për t'u kthyer tek Ai 
b. për të përparuar 

c. për t'u bërë si Ai 


. Ne mund të kthehemi tek Perëndia duke e mbajtur veten 


të pastër. 

a. duke e mbajtur veten të pastër 
b. duke qëndruar pranë Tij 

c. duke qenë të bindur 


. Shlyerja e Jezu Krishtit është në qendër të Planit të 


Perëndisë. 


. Nëpërmjet Shlyerjes ne mund të çlirohemi nga mëkati. 






























































Atonement Shlyerje body trup 
burden barrë child fëmijë 
children fëmijë choice zgjedhje 
clean i pastër commandment urdhërim 
to communicate komunikoj crOSS kryq 
death vdekje to develop zhvilloj 
experience përvojë to face përballem 
faith besim flesh mish 
freed i çliruar garden kopsht 
Gethsemane (indefinite) Gjetseman glorified i lavdëruar 
God Perëndi Heavenly Father Ati Qiellor 
life jetë to live jetoj 

to love dua love (noun) dashuri 
plan plan prayer lutje 
presence prani pure i pastër 
sin mëkat strength forcë 
successtul i suksesshëm suffering vuajtje 
trial provë to turn kthej 

vvay mënyrë to vveep vajtoj 
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Lesson 1: The Message of the Restoration of the Gospel of Jesus Christ 


The Gospel Blesses Families 


1. Families are central to God”s plan. 


2. God established families to bring happiness to His 


children. 


a. bring happiness to His children 


b. provide an atmosphere for learning 


c. prepare His children for eternal life 


3. A home established on gospel principles is a place of 


peace. 
a. peace 
b. safety 
c. learning 


d. happiness 


4. The gospel of Jesus Christ strengthens families. 


1. Familjet janë në qendër të planit të Perëndisë. 


2. Perëndia i krijoi familjet për t'u sjellë lumturi fëmijëve të 


Tij. 


a. për t'u sjellë lumturi fëmijëve të Tij 


b. për të siguruar një mjedis për të mësuar 


c. për t'i përgatitur fëmijët e Tij për jetë të përjetshme 


3. Një shtëpi e themeluar mbi parimet e ungjillit është një 


vend pageje. 
a. paqeje 
b. sigurie 
c. mësimi 


d. lumturie 


4. Ungjilli i Jezu Krishtit i forcon familjet. 

































































to apply (the commandments) zbatoj to bless bekoj 
blessing bekim to bring sjell 
challenge sfidë child fëmijë 
correct korrigjoj to develop zhvilloj 
to establish themeloj eternal life jetë e përjetshme 
eternity përjetësi family familje 
gospel ungjill happiness lumturi 
home shtëpi husband bashkëshort 
important i rëndësishëm individual (noun) individ 
Jesus Christ Jezu Krishti joy gëzim 
to learn mësoj ordained i shuguruar 
parent prind peace paqe 
place vend plan plan 
to prepare (passive-reflexive përgatitem principle parim 
verb) 
prophet profet to provide siguroj 
relationship marrëdhënie restored i rivendosur 
safety siguri spiritual shpirtëror 
strength forcë strong i fortë 
to teach mësoj the Spirit of the Lord Shpirti i Zotit 
vvife bashkëshorte 
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Lesson 1: The Message of the Restoration of the Gospel of Jesus Christ 


Heavenly Father Reveals His Gospel in Every 
Dispensation 


























1. God shovys His love for us by calling prophets. 1. Perëndia tregon dashurinë e Tij për ne duke thirrur 
profetë. 
2. God calls prophets to testify of Jesus Christ. 2. Perëndia thërret profetë për të dëshmuar për Jezu 
a. testify of Jesus Christ Krishtin. 
b. teach His children a. për të dëshmuar për Jezu Krishtin 
c. reveal truth b. për të mësuar fëmijët e Tij 
c. për të zbuluar të vërtetën 
3. God gives prophets the authority to perform ordinances. 3. Perëndia ua jep profetëve autoritetin për të kryer 
a. perform ordinances ordinanca. 
b. speak for Him a. për të kryer ordinanca 
c. direct His Church b. për të folur për Të 
c. për të drejtuar Kishën e Tij 
4. The vyritings of the prophets are found in the scriptures. 4. Fjalët e profetëve gjenden tek shkrimet e shenjta. 
5. YYhen people reject the prophets” teachings, its called an 5. Kur njerëzit i hedhin poshtë mësimet e profetëve, kjo 
apostasy. quhet braktisje. 
a. it's called an apostasy a. quhet braktisje 
b. God removes His priesthood b. Perëndia largon Priftërinë e Tij 
6. Yhen God reveals His plan anevy, it”s called a 6. Kur Perëndia zbulon planin e Tij përsëri, kjo quhet 
dispensation. periudhë ungjillore. 
7. Adam vvas the first prophet. 7. Adami ishte profeti i parë. 
8. God revealed to Adam our relationship to deity. 8. Perëndia ia zbuloi Adamit marrëdhënien tonë me hyjninë. 
a. our relationship to deity a. marrëdhënien tonë me hyjninë 
b. the mission of Jesus Christ b. misionin e Jezu Krishtit 
c. the first principles and ordinances of the gospel c. parimet dhe ordinancat e para të ungjillit 
9. Eventually, people rejected the vord of God. 9. Me kalimin e kohës, njerëzit e hodhën poshtë fjalën e 
a. the vvord of God Perëndisë. 
b. the prophets a. fjalën e Perëndisë 
c. the teachings of the Gospel b. profetët 
c. mësimet e Jezu Krishtit 
10. God called other prophets to teach His gospel plan. 10. Perëndia thirri profetë të tjerë për të mësuar planin e Tij 
të ungjillit. 
to accept pranoj to act veproj 
Adam Adami to administer administroj 
agency liri e zgjedhjes apostasy braktisje 
Atonement Shlyerje authority autoritet 
baptized i pagëzuar to begin filloj 
to bless bekoj blessing bekim 
to call (a person to come) thërras center qendër 
children fëmijë to choose zgjedh 
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to communicate komunikoj to deny mohoj 
to disobey nuk i bindem dispensation periudhë ungjillore 
to distort shtrembëroj end (noun) fund 
to endure duroj eternal life jetë e përjetshme 
Eve Eva to exercise faith ushtroj besim 
to fail dështoj to find gjej 
freedom liri gift dhuratë 
to give jap God Perëndi 
gospel ungjill history histori 
to ignore shpërfill life jetë 
to live jetoj love (noun) dashuri 
to obey bindem Old Testament Dhjata e Vjetër 
ordinance ordinancë pattern model 
posterity trashëgimi povver fuqi 
priesthood priftëri principle parim 
prophet profet to receive marr 
Redeemer shëlbues to reject mohoj 
relationship marrëdhënie remission of sins heqje e mëkateve 
to repent pendohem responsibility përgjegjësi 
to restore rivendos resurrection ringjallje 
to reveal zbuloj revelation zbulesë 
salvation shpëtim Savior Shpëtimtar 
scriptures shkrime të shenjta to shovv tregoj 
to teach mësoj teachings mësime 
to testity dëshmoj the Holy Ghost Fryma e Shenjtë 
truth (feminine) e vërtetë to turn kthej 
to vvithdravv largoj 
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Lesson 1: The Message of the Restoration of the Gospel of Jesus Christ 


The Savior's Earthly Ministry 


1. Jesus Christ is the Son of God. 


2. God sent His Son to the Earth to atone for our sins. 


a. atone for our sins 


b. organize His church 


3. Jesus Christ fulfilled His Father”s vvill by completing the 


Atonement. 


4. Through His Atonement, vve can receive eternal life. 


a. receive eternal life 


b. be forgiven 


c. live vvith Heavenly Father again 


5. He gave His apostles the authority to teach His gospel. 


a. teach His gospel 
b. establish His church 


6. Jesus Christ called apostles. 


. Jezu Krishti është Biri i Perëndisë. 


. Perëndia dërgoi Birin e Tij në tokë për të shlyer mëkatet 


tona. 
a. për të shlyer mëkatet tona 
b. për të organizuar kishën e Tij 


. Jezu Krishti përmbushi vullnetin e Atit të Tij duke kryer 


Shlyerjen. 


. Nëpërmjet Shlyerjes së Tij ne mund të marrim jetë të 


përjetshme. 

a. marrim jetë të përjetshme 

b. falemi 

c. jetojmë me Atin Qiellor përsëri 


, Aiu dha apostujve të Tij autoritetin për të mësuar 


ungjillin e Tij. 
a. për të mësuar ungjillin e Tij 


b. për të vendosur Kishën e Tij 


. Jezu Krishti thirri apostuj. 




































































apostasy braktisje apostle apostull 
to atone shlyej Atonement Shlyerje 
authority autoritet baptized i pagëzuar 
to begin filloj birth lindje 

to call (a person to come) thërras center qendër 
church kishë to complete plotësoj 
to crucify kryqëzoj death vdekje 
earth tokë to endure duroj 

to enter hyj to establish themeloj 
eternal life jetë e përjetshme faith besim 

to follovv ndjek forgiveness falje 

to fulfill përmbush to give jap 
gospel ungjill hand dorë 
Heavenly Father Ati Qiellor Jesus Christ Jezu Krishti 
to lay vendos to lead udhëheq 
Lord Zot main (feminine) kryesore 
mankind njerëzim master zotërues 
ministry shërbesë miracle mrekulli 
ordinance ordinancë to organize organizoj 
to overcome kapërcej path shteg 

to perform kryej physical (feminine) fizike 
presence prani priesthood priftëri 
prophecy profeci to receive marr 
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to repent pendohem resurrection ringjallje 
sacrifice sakrificë salvation shpëtim 

Savior Shpëtimtar sin mëkat 

son bir suffering vuajtje 

to teach mësoj the Holy Ghost Fryma e Shenjtë 
vvorid botë 














Albanian 


Lesson 1: The Message of the Restoration of the Gospel of Jesus Christ 


The Great Apostasy 














1. After the resurrection of Jesus Christ, the apostles vere 1. Pas ringjalljes së Jezu Krishtit, apostujt u vranë. 
killed. a. u vranë 
a, vvere killed b. mësuan Ungjillin 
b. taught the Gospel 
2. Yhen the apostles vvere killed the priesthood authority 2. Kur apostujt u vranë, autoriteti i priftërisë humbi. 
vvas lost. a. autoriteti i priftërisë humbi 
a. the priesthood authority vvas lost b. të vërtetat e ungjillit u shtrembëruan 
b. the gospel truths vvere distorted 
3. Mithout God”s authority, people could not understand 3. Pa autoritetin e Perëndisë, njerëzit nuk mund të kuptonin 
scriptures. shkrimet e shenjta. 
a. understand scriptures a. të kuptonin shkrimet e shenjta 
b. direct the Church b. të drejtonin Kishën 
4. The Great Apostasy led to spiritual darkness. 4. Braktisja e Madhe çoi në errësirë shpirtërore. 
a. to spiritual darkness a. në errësirë shpirtërore. 
b. to the organization of many churches b. në organizimin e shumë kishave 
c. to confusion about the truth c, në ngatërresë lidhur me të vërtetën 
5. Righteous people, vyho try to restore truth, are called 5. Njerëz të drejtë, të cilët përpiqen të rivendosin të 
reformers. vërtetën, quhen reformatorë. 
6. The reformers opened the vvay for the final Restoration. 6. Reformatorët çelën rrugën për Rivendosjen e fundit. 
7. Jesus Christ prophesied about this apostasy in a parable. 7. Jezu Krishti profetizoi në lidhje me këtë braktisje, në një 
shëmbëlltyrë. 
8. The parable in Mark tells about a father and his son. 8. Shëmbëlltyra tek Marku flet për një baba dhe birin e tij. 
a. a father and his son a. një baba dhe birin e tij 
b. a vineyard b. një vresht 
c. the vvicked husbandmen c. vreshtarët e këqij 
9. Vhat do you think the husbandmen represent' 9. Si mendoni, çfarë përfaqësojnë vreshtarët 
a. the husbandmen represent a. përfaqësojnë vreshtarët 
b. the vineyard represents b. përfaqëson vreshti 
c. the ovyner of the vineyard represents c. përfaqëson zoti i vreshtit 
d. the son of the ovyner of the vineyard represents d. përfaqëson biri i zotit të vreshtit 
10. This parable teaches that a universal apostasy vould take 10. Kjo shëmbëlltyrë na mëson se do të ndodhte një braktisje e 
place. përgjithshme. 
a. a universal apostasy vvould take place a. do të ndodhte një braktisje e përgjithshme 
b. the prophets vvould not be accepted b. profetët nuk do të pranoheshin 
c. the Son of God vvould be killed c. Biri i Perëndisë do të vritej 
apostasy braktisje apostle apostull 
authority autoritet baptism pagëzim 
to become bëhem century shekull 
change ndryshim to change ndryshoj 
character karakter church kishë 
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to claim pretendoj to confer jap 
corrupted i shtrembëruar darkness errësirë 
death vdekje distorted i ndryshuar 
doctrine doktrinë effort përpjekje 
evil i lig faith besim 
false i rremë Father Atë 
forgotten i harruar freedom liri 

gift dhuratë gospel ungjill 
idea ide to interpret interpretoj 
Jesus Christ Jezu Krishti to keep mbaj 

keys çelësa to kill vras 

to lead udhëheq light dritë 

to lose humbas to maintain mbaj 
member anëtar nature natyrë 
need nevojë order rregull 
ordinance ordinancë organization organizatë 
people njerëz period periudhë 
persecuted i persekutuar to point out nxjerr në pah 
presiding kryesues priesthood priftëri 
principle parim prophet profet 

to protest protestoj protestant protestant 
pure i pastër to recognize njoh 

to reform reformoj religious fetar 

to rely (active verb) mbështes repentance pendim 
restoration rivendosje revelation zbulesë 
scripture shkrim i shenjtë to search kërkoj 

to seek kërkoj spiritual shpirtëror 
standard standard to take marr 

to teach mësoj teaching mësim 
the Holy Ghost Fryma e Shenjtë truth (masculine) i vërtetë 
to try (something nevv) provoj vvay mënyrë 
vvisdom urtësi 
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The Restoration of the Gospel of Jesus Christ 
through Joseph Smith 


1. God has called a prophet in our day. 


2. In 1820, Joseph Smith lived at a time of great religious 
excitement. 


a. lived at a time of great religious excitement 
b. desired to knovy vyhich church vvas right 
c. vvas confused about religion 


3. Joseph studied the Bible to find ansyvers to his questions. 
a. find ansvvers to his questions 
b. understand hovy to act 


4. After reading a scripture in the Bible, Joseph prayed to 
God. 


5. God and Jesus Christ appeared to Joseph Smith. 
6. In his vvords, this is vyhat happened. 


7. Through Joseph Smith, God restored His Gospel. 
a. His Gospel 
b. His priesthood authority 
c. the true church 


8. This time in vyhich vve live is called the final dispensation. 


a. the final dispensation 
b. the last days 


se 


. A living prophet directs the church today. 


. Perëndia ka thirrur një profet në ditët e sotme. 


. Në vitin 1820 Jozef Smithi jetonte në një kohë me gjallërim 


të madh fetar. 

a. jetonte në një kohë me gjallërim të madh fetar 
b. dëshironte të dinte se cila kishë kishte të drejtë 
c. ishte i pështjelluar në lidhje me fenë 


. Jozefi studioi Biblën për të gjetur përgjigje për pyetjet e tij. 


a. për të gjetur përgjigje për pyetjet e tij 
b. për të kuptuar se si të vepronte 


. Pasi lexoi një shkrim në Bibël, Jozefi iu lut Perëndisë. 


. Perëndia dhe Jezu Krishti iu shfaqën Jozef Smithit. 
. Me fjalët e tij, ja çfarë ndodhi. 


. Nëpërmjet Jozef Smithit, Perëndia rivendosi Ungjillin e 


Tij. 

a. Ungjillin e Tij 

b. autoritetin e Tij të priftërisë 
c. kishën e vërtetë 


. Kjo kohë në të cilën jetojmë quhet periudha e fundit 


ungjillore 
a. periudha e fundit ungjillore 
b. ditët e fundit 


. Një profet i gjallë drejton kishën sot. 


















































Aaronic Priesthood Priftëri Aarone angel engjëll 
apostasy braktisje apostle apostull 
to appear shfaqem appearance shfaqje 
to attend marr pjesë authority autoritet 
authorized i autorizuar to baptize pagëzoj 
to believe besoj Bible Bibël 

to call (a person to come) thërras change ndryshim 
children fëmijë church kishë 

to claim pretendoj to confer jap 

to conflict vvith bie në kundërshtim me confused i ngatërruar 
dispensation periudhë ungjillore doctrine doktrinë 
earth tokë excitement gjallërim 
Father Atë freedom liri 
fulness plotësi gospel ungjill 
grove of trees korije guidance udhëzim 
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James Jakobi Jesus Christ Jezu Krishti 
John Gjoni John the Baptist Gjon Pagëzori 
to join bashkohem to kneel gjunjëzohem 
last days ditët e fundit to live jetoj 
living (people) të gjallët love (noun) dashuri 
Melchizedek Priesthood Priftëria Melkizedeke messenger lajmëtar 
minister shërbestar Oliver Covvdery Oliver Kaudëri 
ordinance ordinancë to organize organizoj 
to perform kryej Peter Pjetri 
to pray lutem president president 
priesthood priftëri prophet profet 
to question kërkoj to reach (a destination) arrij 
to read lexoj religious fetar 
to restore rivendos salvation shpëtim 
Savior Shpëtimtar to search kërkoj 
son bir spring pranverë 
to teach mësoj The Church of Jesus Christ of Kisha e Jezu Krishtit e Shenj- 
Latter—day Saints torëve të Ditëve të Mëvonshme 
The Second Coming Ardhja e Dytë to translate përkthej 
true i vërtetë truth (feminine) e vërtetë 
tuvelve dymbëdhjetë to understand kuptoj 
United States Shtetet e Bashkuara vision vegim 
young iri 
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The Book of Mormon: Another Testament of Jesus 


Christ 


1. The Book of Mormon is evidence of the love of God for 
His children. 


2. The Book of Mormon contains the fullness of the Gospel. 
a. the fullness of the Gospel 
b. the vvords of prophets in ancient America 
c. the vvitness of prophets 
d. the vvord of God 


3. The Book of Mormon testifies of Jesus Christ. 
a. of Jesus Christ 
b. of Joseph Smith”s prophetic calling 


4. The Book of Mormon is convincing evidence that Joseph 
Smith vvas a prophet. 


a. Joseph Smith vvas a prophet 
b. the gospel of Jesus Christ has been restored 


5. Jesus Christ visited the Americas to establish His church. 
a. establish His church 
b. teach His gospel 
c. call apostles 


6. Joseph Smith translated the Book of Mormon by the 
povver of God. 


. Libri i Mormonit është provë e dashurisë së Perëndisë 


për fëmijët e Tij. 


. Librii Mormonit përmban plotësinë e Ungjillit. 


a. plotësinë e Ungjillit 
b. fjalët e profetëve në Amerikën e lashtë 
c. dëshminë e profetëve 


d. fjalën e Perëndisë 


. Librii Mormonit dëshmon për Jezu Krishtin 


a. për Jezu Krishtin 
b. për thirrjen profetike të Jozef Smithit 


. Librii Mormonit është një provë bindëse që Jozef Smithi 


ishte profet. 
a. Jozef Smithi ishte profet 
b. ungjilli i Jezu Krishtit është rivendosur 


. Jezu Krishti vizitoi kontinentin amerikan për të vendosur 


Kishën e Tij. 

a. për të vendosur Kishën e Tij 
b. për të mësuar ungjillin e Tij 
c. për të thirrur apostuj 


. Jozef Smithi përktheu Librin e Mormonit nëpërmjet 


fuqisë së Perëndisë. 
























































account (story) përmbledhje America Amerikë 
ancient i lashtë another një tjetër 

to appear shfaqem Book of Mormon Libri i Mormonit 
brass tunxh to bring forth sjell 

to contain përmbaj conversion kthim në besim 
cornerstone guri i qoshes darkness errësirë 
dealings marrëdhënie to direct drejtoj 
disbelief mosbesim doubt dyshim 

to establish themeloj everlasting i përjetshëm 
evidence provë to feel ndiej 

fulness plotësi God Perëndi 

gold plates fletë të arta gospel ungjill 

hidden ifshehur hill kodër 

holy scripture shkrim i shenjtë inhabitants banorë 

Jesus Christ Jezu Krishti keystone guri kyç 

to knovv (something) di messenger lajmëtar 
misinformation keqinformim mission mision 

person person to ponder meditoj 
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to pray lutem prophet profet 
to prove provoj to provide siguroj 
to read lexoj resurrection ringjallje 
Savior Shpëtimtar to teach mësoj 
testament dëshmi true i vërtetë 
vvord of God fjalë e Perëndisë vvritings shkrime 
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E 


1. Ve can knovy the Book of Mormonis true if vve pray. 


a. pray 
b. study its teachines 
c. ponder its message 


2. The Holy Ghost teaches us through quiet feelings. 


a. quiet feclings 
b. peaceful thoughts 


3. VYhen vve pray vve can ask to knovy that itis true. 


1. Ne mund ta dimë se Libri i Mormonit është i vërtetë, në 
qoftë se lutemi. 


a. lutemi 
b. studiojmë mësimet e tij 


c. meditojmë mesazhin e tij 


2. Fryma e Shenjtë na mëson nëpërmjet ndjenjave të qeta 
a. ndjenjave të qeta 


b. mendimeve paqesore 


3. Kur lutemi, ne mund të kërkojmë të dimë nëse është i 


vërtetë. 


















































blessing bekim Book of Mormon Libri i Mormonit 
content përmbajtje to desire dëshiroj 

feeling ndjenjë gentle i brishtë 
Heavenly Father Ati Qiellor to knovv (something) di 

knovvledge dituri to lead udhëheq 
message mesazh peaceful paqësor 

to ponder meditoj povverful i fuqishëm 

to pray lutem prayer lutje 

promise (noun) premtim prophet profet 

quiet i qetë to read lexoj 
restoration rivendosje to restore rivendos 
spiritual shpirtëror to teach mësoj 

to thank falënderoj the Holy Ghost Fryma e Shenjtë 
true i vërtetë truth (feminine) e vërtetë 

voice zë 
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Lesson 2: The Plan of Salvation 


Pre—Earth Life: God's Purpose and Plan for Us 


1. Godis the Father of our spirits. 


2. Ve lived as spirit children of Heavenly Father before this 
life. 


3. Heavenly Father vvants us to become like Him. 
a. become like Him 
b. return to live vvith Him 
c. progress spiritually 


4. Heavenly Father has prepared a plan for us. 
5. This plan is called the plan of salvation. 


6. Yve understood and accepted this plan before this life. 


7. Mortal life allovys us to become like our Heavenly Father. 
a. become like our Heavenly Father 
b. grovy and progress 
c. have families 


d. learn to make correct decisions 
8. Jesus Christ is central to God”s plan. 


9. Through His Atonement, vve can receive eternal life. 
a. receive eternal life 
b. be forgiven 
c. live vvith Heavenly Father again 


. Perëndia është Ati i shpirtrave tanë. 


. Ne jetonim si fëmijë shpirtërorë të Atit Qiellor përpara 


kësaj jete. 


. Ati Qiellor do që ne të bëhemi si Ai. 


a. të bëhemi si Ai 
b. të kthehemi për të jetuar me Të 
c. të përparojmë shpirtërisht 


. Ati Qiellor ka përgatitur një plan për ne. 
. Ky plan quhet plani i shpëtimit. 


. Ne e kuptuam dhe e pranuam këtë plan përpara kësaj 


jete. 


. Jeta e vdekshme na lejon të bëhemi si Ati ynë Qiellor. 


a. të bëhemi si Ati ynë Qiellor 
b. të rritemi dhe të përparojmë 
c. të kemi familje 


d. të mësojmë të marrim vendime të drejta 


. Jezu Krishti është në qendër të planit të Perëndisë. 


. Nëpërmjet Shlyerjes së Tij ne mund të marrim jetë të 


përjetshme. 

a. marrim jetë të përjetshme 

b. falemi 

c. jetojmë me Atin Qiellor përsëri 
























































ability aftësi to accept pranoj 

to accomplish plotësoj adversary kundërshtari 
agency liri e zgjedhjes ansuver përgjigje 
Atonement Shlyerje to become bëhem 
before përpara blessing bekim 

born (form of verb) lindur center qendër 
children fëmijë to choose zgjedh 

to control kontrolloj to depend varem 

to destroy shkatërroj devil djall 

earth tokë enemy armik 

to enjoy (active verb) gëzoj eternal i përjetshëm 
everyone secili experience përvojë 
Father Atë to find gjej 

to follovv ndjek fulness plotësi 

gift dhuratë to give jap 

glory lavdi happiness lumturi 
immortality pavdekësi Jesus Christ Jezu Krishti 
joy gëzim life jetë 
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to live jetoj to love dua 
merciful i mëshirshëm mortality vdekshmëri 
peace paqe people njerëz 
perfect i përkryer physical body trup fizik 
plan plan possible i mundur 
presence prani progression përparim 
to provide, to make sure (pas- sigurohem purpose qëllim 
sive reflexive verb) 

question pyetje redemption shëlbim 
salvation shpëtim Satan Satan 
scriptures shkrime të shenjta separated i ndarë 
spirit shpirt to understand kuptoj 

to vvonder pyes veten vvork punë 
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Lesson 2: The Plan of Salvation 


The Creation 


1. God created the earth for us. 


2. God sent us to the earth to be tested. 
a. be tested 
b. vvalk by faith 


c. gain experience 


3. Ve participate in God”s plan by obtaining a body. 


a. obtaining a body 
b. making correct choices 
c. having families 


d. gaining experience 


. Perëndia e krijoi tokën për ne. 


. Perëndia na dërgoi në tokë për t'u provuar. 


a. për t'u provuar 
b. për të ecur nëpërmjet besimit 
c. për të fituar përvojë 


. Ne marrim pjesë në planin e Perëndisë me marrjen e 


trupit. 

a. marrjen e trupit 

b. bërjen e zgjedhjeve të drejta 
c, pasjen e një familjeje 

d. fitimin e përvojës 









































to become bëhem body trupi 

to create krijoj direction drejtim 
earth tokë experience përvojë 
faith besim to gain fitoj 

to give jap life jetë 

to obtain marr physical (masculine) fizik 

place vend presence prani 
pre—earth paratokësor probation kohë prove 
to progress përparoj to remember kujtoj 

sight shikim test provë 

time kohë 
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Lesson 2: The Plan of Salvation 


Agency and the Fall of Adam and Eve 


1. God created Adam and Eve in His image. 


2. God placed Adam and Evein the Garden of Eden. 


3. God commanded Adam and Eve t0 multiply and replenish 
the earth. 


a. to multiply and replenish the earth 
b. not to eat of the forbidden fruit 


4. Vhile in the Garden of Eden, they could have no children. 


a. could have no children 
b. didn't knovy any sorrovv 
c. vvere innocent 


d. could obey or disobey 


5. Satan vvanted Adam and Eve to eat the forbidden fruit. 
a. eat the forbidden fruit 
b. be unhappy 
c. be cut off from God's presence 
d. disobey God 
e. sin 


6. Adam and Eve chose to eat the forbidden fruit. 


7. Asa result, Adam and Eve vvere cast from the garden. 
a. vvere cast from the garden 
b. became mortal 


c. could have children 


8. The Fall vvas part of Heavenly Father”s plan of 


. Perëndia e krijoi Adamin dhe Evën sipas shëmbëlltyrës 


së Tij. 


. Perëndia e vendosi Adamin dhe Evën në Kopshtin e 


Edenit. 


. Perëndia urdhëroi Adamin dhe Evën të shumohen dhe të 


mbushin tokën. 
a. të shumohen dhe të mbushin tokën 


b. të mos e hanin frutin e ndaluar 


. Ndërsa ishin në kopshtin e Edenit, ata nuk mund të kishin 
fëmijë. 


a. nuk mund të kishin fëmijë 

b. nuk njihnin pikëllim 

c. ishin të pafajshëm 

d. mund të bindeshin ose të mos bindeshin 


. Satani donte që Adami dhe Eva të hanin nga fruti i 


ndaluar. 

a. të hanin nga fruti i ndaluar 

b. të mos ishin të lumtur 

c. të përjashtoheshin nga prania e Perëndisë 
d. të mos i bindeshin Perëndisë 


e. të mëkatonin 


. Adami dhe Eva zgjodhën që të hanin frutin e ndaluar. 


. Si rrjedhojë, Adami dhe Eva vu dëbuan nga kopshti. 


a. u dëbuan nga kopshti 
b. u bënë të vdekshëm 
c. mund të kishin fëmijë 


. Rënia ishte pjesë e planit të lumturisë të Atit Qiellor 






































happiness. 
Adam Adami agency liri ë€ zgjedhjes 
to become bëhem body trup 
bone kockë cast out dëboj 
children fëmijë choice zgjedhje 
to choose zgjedh to come vij 
to command urdhëroj commandment urdhërim 
to create krijoj death vdekje 
disease sëmundje earth tokë 
to eat ha Eden Eden 
Eve Eva evil ilig 
to experience përjetoj Fall Rënie 
first i parë flesh mish 
forbidden i ndaluar forever përgjithmonë 
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fruit frut garden kopsht 
good i mirë image shëmbëlltyrë 
innocence pafajësi joy gëzim 
to knovv (something) di knovvledge dituri 
to learn mësoj to live jetoj 
moral moral mortal i vdekshëm 
mortality vdekshmëri need nevojë 
to obey bindem to obtain marr 
opposition kundërshtim pain dhimbje 
part pjesë physical (masculine) fizik 
to place vendos plan plan 
presence prani to progress përparoj 
to provide siguroj to remain mbetem 
Satan Satan to sin mëkatoj 
SOrTOVV trishtim spirit shpirt 
spiritual shpirtëror suffering vuajtje 
to tempt tundoj test provë 
tree pemë vvrong i gabuar 
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Lesson 2: The Plan of Salvation 


Our Life on Earth 


1. Our purpose on earth is to prepare to meet God. 
a. prepare to meet God 
b. obtain a physical body 
c. learn to make good choices 


2. God has a body of flesh and bone thatis perfected. 
a. perfected 
b. glorified 


c. immortal 


3. Our physical bodies are imperfect. 
a. imperfect 
b. made of flesh and bone 


c. mortal 
4. At the end of this life, everyone vvill die. 


5. Physical death is the separation of the body from the 
spirit. 


6. Spiritual death is separation from God because of sin. 


7. Spiritual death keeps us from becoming like our Heavenly 
Father. 


a. becoming like our Heavenly Father 
b. being truly happy 


8. Sin alvvays leads to unhappiness. 


a. to unhappiness 


Qëllimi ynë mbi tokë është të përgatitemi që të takojmë 
Perëndinë. 

a. të përgatitemi që të takojmë Perëndinë. 

b. të marrim trup fizik 

c. të mësojmë të bëjmë zgjedhje të mira 

Perëndia ka një trup prej mishi e kocke që është : 
përkryer. 

a. i përkryer 

b. i lavdëruar 


c. i pavdekshëm 


Trupat tanë fizikë janë të papërkryer. 
a. të papërkryer 

b. të përbërë prej mishi e kocke 

c. të vdekshëm 


Në fund të kësaj jete të gjithë do të vdesin. 


Vdekja fizike është ndarja e trupit nga shpirti. 


Vdekja shpirtërore është ndarja nga Perëndia për shkak 
të mëkatit. 


Vdekja shpirtërore nuk na lejon të bëhemi si Ati ynë 
Qiellor. 


a. të bëhemi si Ati ynë Qiellor 


b. të jemi me të vërtetë të lumtur 


Mëkati gjithmonë të çon në hidhërim 


a. në hidhërim 


























b. to guilt b. në një ndjenjë faji 
C. to SOITOYY c. në pikëllim 
9. Ve must be forgiven of our sins to enter God”s presence. 9. Ne duhet të falemi për mëkatet tona që të hyjmë në 
praninë e Perëndisë. 
10. This life gives us experience to choose good from evil. 10. Kjo jetë na jep përvojë për të zgjedhur të mirën ndaj së 
keqes. 
Adam Adami Atonement Shlyerje 
to become bëhem blessing bekim 
body trup bone kockë 
to break thyej to cause shkaktoj 
choice zgjedhje to cleanse pastroj 
commandment urdhërim to commit (a sin) kryej 
condition (more of a situation) gjendje death vdekje 
to die vdes to distinguish dalloj 
earth tokë to end përfundoj 
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Eve Eva evil ilig 
experience përvojë Fall Rënie 
feeling ndjenjë flesh mish 
forgiven i falur glorified i lavdëruar 
to grovv (passive reflexive) rritem guilt faj 
happiness lumturi hope shpresë 
immortal i pavdekshëm imperfect i papërkryer 
to influence ndikoj Jesus Christ Jezu Krishti 
joy gëzim to keep from pengoj 
to lead udhëheq to learn mësoj 
life jetë to live jetoj 
mistake gabim mortal i vdekshëm 
mortality vdekshmëri obstacie pengesë 
opportunity mundësi to overcome kapërcej 
pain dhimbje perfect i përkryer 
physical (masculine) fizik to prepare (passive-reflexive përgatitem 
verb) 
presence prani probation kohë prove 
to provide siguroj purpose qëllim 
Satan Satan Savior Shpëtimtar 
shame turp sin mëkat 
sinful mëkatar SOrrovv trishtim 
spiritual shpirtëror subject subjekt 
to tempt tundoj temptation tundim 
trial provë to turn kthej 
unhappiness hidhërim 
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Lesson 2: The Plan of Salvation 


The Atonement 


1. The Atonement makes it possible for us to return to God. 


a. return to God 
b. be cleansed from sin 
c. be forgiven 


2. Ve vvill all suffer physical death. 


3. Vhen Christ died, His body separated from His spirit. 
a. separated from His spirit 
b. vvas laid in the tomb 
c. remained in the tomb for three days 


4. Three days later, His spirit and body reunited eternally. 


5. Ve are not responsible for the Fall of Adam and Eve. 
6. Ve are accountable for our ovyn sins. 


7. Through Jesus Christ, vve can overcome physical death. 
a. physical death 
b. spiritual death 


c.sin 


8. The Atonement includes His suffering and death on the 
CFOSS. 


a. and death on the cross 
b. in the Garden of Gethsemane 


9. Ve must shovy that vve accept Him. 
a. accept Him 
5. vvill follovv His commandments 


. Shlyerja bën të mundur që të kthehemi te Perëndia. 


a. të kthehemi te Perëndia 
b. të pastrohemi nga mëkatet 


c. të falemi 


. Të gjithë ne do të provojmë vdekjen fizike. 


. Kur Krishti vdiq, trupi i Tij u nda nga shpirti i Tij. 


a. u nda nga shpirti i Tij 
b. u vendos në një varr 


c. qëndroi në varr për tre ditë 


. Pas tre ditësh, shpirti dhe trupi i Tij u bashkuan 


përjetësisht. 


. Ne nuk jemi përgjegjës për Rënien e Adamit dhe të Evës. 
. Ne jemi përgjegjës për mëkatet tona. 


. Nëpërmjet Jezu Krishtit ne mund ta kapërcejmë vdekjen 
Azike. 


a. vdekjen fizike 
b. vdekjen shpirtërore 


c. mëkatin 


. Shlyerja përfshin vuajtjen dhe vdekjen e Tij në kryq. 


a. dhe vdekjen e Tij në kryq 
b. në Kopshtin e Gjetsemanit 


. Ne duhet të tregojmë që e pranojmë Atë. 


a. e pranojmë Atë 


b. do të ndjekim urdhërimet e Tij 
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to accept pranoj Adam Adami 

to appear shfaqem Atonement Shlyerje 
baptism pagëzim baptized i pagëzuar 
to become bëhem to begin filloj 

to bleed rrjedh gjak blessing bekim 
body trup bone kockë 
burden barrë to choose zgjedh 
clean i pastër commandment urdhërim 
to continue vazhdoj cross kryq 

to crucify kryqëzoj death vdekje 

to deliver dorëzoj to die vdes 
disease sëmundje to end përfundoj 
to end (verb) përfundoj to endure duroj 
eternally përjetësisht Eve Eva 

evil i lig faith besim 
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Fall Rënie Father Atë 

flesh mish to follovv ndjek 

to forgive fal forgiveness falje 
garden kopsht Gethsemane (indefinite) Gjetseman 
gift dhuratë grace hir 

to guarantee garantoj to hate urrej 
heavy i rëndë humility përulësi 
immersion zhytje immortal i pavdekshëm 
joy gëzim to judge gjykoj 

to keep mbaj laying on of hands vënie e duarve 
life jetë to live jetoj 

love (noun) dashuri mercy mëshirë 
obedient i bindur obstacle pengesë 
to obtain marr to organize organizoj 
to overcome kapërcej pain dhimbje 

to pay paguaj peace paqe 
perfect i përkryer physical (masculine) fizik 

pore por povver fuqi 

price çmim to promise premtoj 
promised i premtuar prophet profet 

to question kërkoj to receive marr 
Redeemer shëlbues to rely on mbështetem tek 
to repent pendohem repentance pendim 
responsibility përgjegjësi responsible përgjegjës 
resurrection ringjallje to return (passive-reflexive verb) kthehem 
to reunite ribashkohem sacrifice sakrificë 
Savior Shpëtimtar to send dërgoj 

to separate ndaj sickness sëmundje 
sin mëkat sinless i pamëkat 
son bir spirit shpirt 

to submit (to His vvill) nënshtroj to suffer vuaj 
suffering vuajtje to support (active verb) mbështes 
temptation tundim to testify dëshmoj 
the Holy Ghost Fryma e Shenjtë trial provë 
triumph triumf vvill vullnet 
vvilling i gatshëm vvorid botë 
vvorthy i denjë 
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Lesson 2: The Plan of Salvation 


The Spirit VVorld 


1. Death is part of the plan of salvation. 


2. Physical death is necessary to become immortal. 
a. become immortal 


b. become perfect 


3. Death does not change our personality. 
a. personality 
b. desires 


c. character 
4. Yhen vve die, vve vvill go to the spirit vvorld. 
5. The obedient vvill live in a state of happiness. 
6. The disobedient vvill live in a state of unhappiness. 


7. The gospelis preached to the disobedient. 
a. the disobedient 
b. those vyho did not recceive it 


8. Ve vvill remain in the spirit vvorld until the resurrection. 


. Vdekja është pjesë e planit të shpëtimit. 


. Vdekja fizike është e nevojshme për t'u bërë të 


pavdekshëm. 
a. për t'u bërë të pavdekshëm 
b. për t'u bërë të përkryer 


. Vdekja nuk e ndryshon personalitetin tonë 


a. personalitetin tonë 
b. dëshirat tona 


c. karakterin tonë 


. Kur vdesim, shkojmë në botën e shpirtrave. 
. Të bindurit do të jetojnë në gjendje lumturie. 
. Të pabindurit do të jetojnë në gjendje hidhërimi. 


. Ungjilli u predikohet të pabindurve 


a. të pabindurve 


b. atyre që nuk e morën atë 


. Ne do të qëndrojmë në botën e shpirtrave deri në 















































ringjallje. 
to change ndryshoj to choose zgjedh 
death vdekje desire dëshirë 
to die vdes earth tokë 
evil i lig good i mirë 
gospel ungjill to hear dëgjoj 
hell ferr immortality pavdekësi 
life jetë mortality vdekshmëri 
to obey bindem opportunity mundësi 
paradise parajsë personality personalitet 
physical (masculine) fizik to preach predikoj 
prison burg to remain mbetem 
to repent pendohem resurrected i ringjallur 
spirit shpirt spirit vvorid botë e shpirtrave 
state gjendje transformed i transformuar 
unhappiness hidhërim 
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Lesson 2: The Plan of Salvation 


The Resurrection, Judgment, and Immortality 


. After vve are resurrected, vve vvill be judged. 
a. be judged 
b. be immortal 


c. remember our sins 


. Ve vvill be revvarded according to our vvorks . 


a. our vvorks 
b. our desires 
c. our faith 


. Immortality is a free gift for all people. 


. Eternal life is given to those vyho 0dey God. 
a. obey God 

b. follovv Christ 

c. endure to the end 


. Eternal life is to knov God and Jesus Christ. 


a. knovv God and Jesus Christ 
b. live vvith God 
c. receive God”s glory 


. Pasi të ringjallemi, do të gjykohemi. 


a. gjykohemi 
b. jemi të pavdekshëm 
c. kujtojmë mëkatet tona 


. Ne do të shpërblehemi sipas veprave tona. 


a. veprave tona 
b. dëshirave tona 


c. besimit tonë 


. Pavdekësia është një dhuratë falas për të gjithë njerëzit. 


. Jeta e përjetshme u jepet atyre që i binden Perëndisë. 


a. i binden Perëndisë 
b. ndjekin Krishtin 
c. durojnë deri në fund 


. Jeta e përjetshme është të njohësh Perëndinë dhe Jezu 


Krishtin. 
a. të njohësh Perëndinë dhe Jezu Krishtin 
b. të jetosh me Perëndinë 


c. të marrësh lavdinë e Perëndisë 




































































to achieve arrij Atonement Shlyerje 

to become bëhem body trup 

Christ Krishti desire dëshirë 
eternal i përjetshëm evil ilig 
exaltation ekzaltim family familje 
forever përgjithmonë free i lirë 

freed i çliruar gift dhuratë 
gospel ungjill guilt faj 
immortal i pavdekshëm immortality pavdekësi 
to judge gjykoj life jetë 

to live jetoj mercy mëshirë 

to obey bindem to overcome kapërcej 
people njerëz perfectly në mënyrë të përkryer 
presence prani to receive marr 

to remember kujtoj to repent pendohem 
resurrection ringjallje reunited i bashkuar 
to revvard shpërblej righteous i drejtë 
righteousness drejtësi to rise të ngrihesh 
sin mëkat spirit shpirt 
state gjendje suffering vuajtje 
vvork punë 
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Kingdoms of Glory 


1. There are different kingdoms of glory. 


2. Ve vvill be assigned to a kingdom according to our vvorks. 


a. vvorks 
b. faithfulness 
c. deeds done in the body 


3. The repentant and obedient vvill live in the celestial 
kingdom. 


4. Those vyho receive celestial glory vvill five vvith their 
familv. 


a. live vvith their family 
b. enjoy God”s presence 
c. receive a fullness of joy 


5. This kingdom is compared to the glory of the sun. 
a. of the sun 
b. of the moon 
c. of the stars 


6. Honorable people vyho did not accept the gospel vvill live 
in the terrestrial kingdom. 


7. The unrepentant and disobedient vvill live in the telestial 
kingdom. 


1. Ka mbretëri të ndryshme lavdie. 


2. Ne do të caktohemi në një mbretëri sipas veprave tona. 


a. veprave tona 


b. besnikërisë sonë 


c. veprave të bëra me trupin 


3. Të penduarit dhe të bindurit do të jetojnë në mbretërinë 


çelestiale. 


4. Ata që do të marrin lavdi çelestiale do të jetojnë me 


familjet e tyre. 


a. do të jetojnë me familjet e tyre 


b. do të gëzojnë praninë e Perëndisë 


c. do të marrin një plotësi gëzimi 


5. Kjo mbretëri krahasohet me lavdinë e diellit. 


a. e diellit 
b. e hënës 
c.e yjeve 


6. Njerëzit e nderuar të cilët nuk e pranuan ungjillin, do të 
jetojnë në mbretërinë terrestriale. 


7. Të papenduarit dhe të pabindurit do të jetojnë në 


mbretërinë telestiale. 







































































Atonement Shlyerje celestial çelestiale 
choice zgjedhje Christ Krishti 

to compare krahasoj to continue vazhdoj 
covenant besëlidhje deed vepër 
desire dëshirë different i ndryshëm 
eternity përjetësi everyone secili 

evil i lig exaltation ekzaltim 
fulness plotësi glory lavdi 
highest më i larti honorable i nderuar 
joy gëzim judgment gjykim 

to keep mbaj kingdom mbretëri 
life jetë to live jetoj 
lovvest më i ulti moon hënë 
mortal i vdekshëm ordinance ordinancë 
presence prani to receive marr 

to repent pendohem to revvard shpërblej 
revvard shpërblim scriptures shkrime të shenjta 
sin mëkat star yll 

sun diell telestial telestial 
terrestrial terrestrial together së bashku 
vvork punë 
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Lesson 3: The Gospel of Jesus Christ 


Through Jesus Christ VVe Can Be Cleansed from Sin 


1. Ve cannot independently return to God. 
a. return to God 
b. overcome sin and death 


c. be cleansed from sin 


2. Vithout the Atonement of Jesus Christ vve cannot be 
forgiven. 
a. be forgiven 
b. receive exaltation 


c. return to Heavenly Father 


3. In order to benefit from the Atonement vve must repent of 


our SINS. 

a. repent of our sins 

b. get baptized 

c. receijve the gift of the Holy Ghost 


4. Ve are accountable for our ovyn sins. 


5. Ve vvill be judged according to our vvorks. 
a. our vvorks 
b. our desires 
c. our faith 


6. Jesus Christ did not eliminate our personal responsibility. 


. Vetë ne nuk mund të kthehemi te Perëndia. 


a. të kthehemi te Perëndia 
b. të kapërcejmë mëkatin dhe vdekjen 


c. të pastrohemi nga mëkatet 


. Pa Shlyerjen e Jezu Krishtit nuk mund të falemi. 


a. të falemi 
b. të marrim ekzaltimin 
c. të kthehemi tek Ati Qiellor 


. Në mënyrë që të përfitojmë nga Shlyerja, ne duhet të 


pendohemi për mëkatet tona. 
a. të pendohemi për mëkatet tona 
b. të pagëzohemi 


c. të marrim dhuratën e Frymës së Shenjtë 


. Ne jemi përgjegjës për mëkatet tona. 


. Ne do të gjykohemi sipas veprave tona. 


a. veprave tona 
b. dëshirave tona 


c. besimit tonë 


. Jezu Krishti nuk e mënjanoi përgjegjësinë tonë 

































































personale. 
to accept pranoj act akt 
action veprim all (adjective) të gjithë 
to apply (the commandments) zbatoj Atonement Shlyerje 
to become bëhem beloved i dashur 
blessing bekim to bring sjell 
children fëmijë clean i pastër 
commandment urdhërim consequence pasojë 
demanas of justice kërkesat e drejtësisë desire dëshirë 
to die vdes disobedience mosbindje 
to dvvell jetoj, banoj to eliminate eliminoj 
to endeavor përpiqem to enter hyj 
faith besim to forgive fal 
to get committed zotohem gospel ungjill 
grace hir healed i shëruar 
infinite i pafund judged i gjykuar 
justice drejtësi to keep mbaj 
lavv ligj to live jetoj 
mercy mëshirë obedience bindje 
to obey bindem ordinance ordinancë 
penalty ndëshkim people njerëz 
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permanently përgjithmonë personal (adjective) vetjak 
place vend to plead ndërhyj 
possibility mundësi presence prani 
principle parim punishment ndëshkim 
to repent pendohem responsibility përgjegjësi 
resurrection ringjallje to return (passive-reflexive verb) kthehem 
to satisfy kënaq Savior Shpëtimtar 
selfless vetëmohues to shovv tregoj 

sin mëkat son bir 
spiritually shpirtërisht to stand qëndroj 
suffering vuajtje unchanging i pandryshueshëm 
unclean i papastër to vvelcome mirëpres 
to vvithhold mbaj vvork punë 
vvorid botë vvorry (noun) shqetësim 
vvorthy i denjë 
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Faith in Jesus Christ 


1. Having faith in Christ includes believing that Heis the 


Son of God. 

a. the Son of God 

b. the Savior of the vvorld 

c. the Redeemer of mankind 


2. Faithin Jesus Christ is the first principle of the Gospel. 


3. Faith gives us the desire to follovv Christ. 


a. follovy Christ 
b. seek forgiveness 


c. keep the commandments 


4. Faith leads us to action and sincere repentance. 


5. Our faith increases as yve hear the vvord of God. 


1. Të kesh besim te Krishti, përfshin të besosh që Ai është 


Biri i Perëndisë. 
a. Biri i Perëndisë 


b. Shpëtimtari i botës 


c. Shëlbuesi i njerëzimit 


2. Besimi tek Jezu Krishti është parimi i parë i Ungjillit. 


3. Besimi na jep dëshirën të ndjekim Krishtin. 


a. të ndjekim Krishtin 
b. të kërkojmë falje 


c. të zbatojmë urdhërimet 


4. Besimi na çon drejt veprave dhe pendimit të sinqertë. 


5. Besimi ynë rritet ndërsa dëgjojmë fjalën e Perëndisë. 

























































































to accept pranoj action veprim 
Atonement Shlyerje to avoid shmang 
to become bëhem belief besim 

to believe besoj to bless bekoj 
challenge sfidë to change ndryshoj 
Christ Krishti commandment urdhërim 
to conquer mposht desire dëshirë 
to develop zhvilloj enough mjaft 
experience përvojë faith besim 
firm i vendosur first i parë 

to give jap gospel ungjill 
grace hir to grovy (passive reflexive) rritem 

to heal shërohem to hear dëgjoj 
heart zemër to include përfshij 
Jesus Christ Jezu Krishti to keep mbaj 

to knovv (something) di lasting që zgjat 
to lead udhëheq to learn mësoj 

to live jetoj love (noun) dashuri 
to meet a challenge përballoj një sfidë mercy mëshirë 
to obey bindem physically fizikisht 
povver fuqi to pray lutem 
principle parim promise (noun) premtim 
to recognize njoh Redeemer shëlbues 
to rely (passive-reflexive verb) mbështetem repentance pendim 
to return (passive-reflexive verb) kthehem Savior Shpëtimtar 
to shovv tregoj sin mëkat 
sincere i sinqertë son bir 
specific specifik spiritually shpirtërisht 
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strength forcë to strive përpiqem 
teaching mësim temptation tundim 

tithing e dhjetë to trust mirëbesoj 
truthfulness vërtetësi to try (make an effort) përpiqem 

vvord fjalë vvord of God fjalë e Perëndisë 





VVord of VVisdom (definite noun) 





Fjala e Urtësisë 
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Repentance 


1. Our faithin Christ leads us to repent. 
a. repent 
b. keep the commandments 


c. serve others 


2. As vve repent, our desire to follovy God grovys stronger. 


3. Repentance is the second principle of the Gospel. 


4. To sincerely repent, vve need to recognize our sins. 
a. need to recognize our sins 
b. confess our sins to God 
c. ask God to forgive us 


d. correct our mistakes 


5. Vhen vve sincerely repent, vve turn avvay from sin. 
a. turn avvay from sin 


b. have a change of heart 


6. Asa result ofa sincere repentance vve feel Gods 
forgiveness. 


a. God”s forgiveness 

b. peace in our lives 

c. the spirit in greater abundance 
d. free from guilt and sorrovv 


7. Even after repenting of our sins vve may sin again. 
8. Yve must continually develop Christlike qualities. 


9. As vve repent daily, our lives vvill change and improve. 


. Besimi ynë te Krishti na bën të pendohemi. 


a. të pendohemi 
b. të mbajmë urdhërimet 


c. t'u shërbejmë të tjerëve 


. Kur pendohemi, dëshira jonë për të ndjekur Perëndinë 


bëhet më e fortë. 


. Pendimi është parimi i dytë i Ungjillit. 


. Për t'u penduar sinqerisht, ne duhet të pranojmë mëkatet 


tona. 

a. të pranojmë mëkatet tona 

b. t'ia rrëfejmë mëkatet tona Perëndisë 
c. t'i kërkojmë Perëndisë të na falë 

d. të korrigjojmë gabimet tona 


. Kur pendohemi sinqerisht, ne largohemi nga mëkati. 


a. largohemi nga mëkati 


b. kemi një ndryshim në zemër 


. Si rezultat i pendimit të sinqertë ne ndiejmë faljen e 


Perëndisë 

a. faljen e Perëndisë 

b. paqe në jetën tonë 

c. shpirtin në një masë më të madhe 


d. liri nga faji dhe pikëllimi 


. Edhe mbas pendimit për mëkatet tona, mundet që 


mëkatojmë përsëri. 


. Ne duhet të zhvillojmë vazhdimisht cilësi si ato të 


Krishtit. 


. Ndërsa pendohemi përditë, jeta jonë do të ndryshojë dhe 


do të përmirësohet. 












































to accept pranoj accordance përputhje 
action veprim to apologize kërkoj falje 
authorized i autorizuar behavior sjellje 
belief besim to bring sjell 

to cause shkaktoj to change ndryshoj 
children fëmijë Christ Krishti 
Christ-like si Krishti church kishë 

to commit sin mëkatoj to confess rrëfej 

to continue vazhdoj contrite i penduar 
to correct korrigjoj daily (adjective) i përditshëm 
desire dëshirë to develop zhvilloj 
faith besim to fall short dështoj 

to feel ndiej to find gjej 
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to follovv ndjek to forgive fal 
forgiveness falje fresh iri 

godly sorrovv trishtim sipas Perëndisë gospel ungjill 

to grovv (passive reflexive) rritem guilt faj 

habit zakon to improve përmirësohem 
to include përfshij influence (noun) ndikim 
joy gëzim knovvledge dituri 

to lead udhëheq leader udhëheqës 
to learn mësoj life jetë 

to live jetoj love (noun) dashuri 
main (masculine) kryesor mercy mëshirë 
mistake gabim ourselves ne vetë 
peace paqe prayer lutje 

to prepare (passive-reflexive përgatitem principle parim 
verb) 

problem problem purpose qëllim 
quality cilësi to question kërkoj 

to receive marr to recognize njoh 
remorse keqardhje to repent pendohem 
repentance pendim to resist bëj ballë 
restitution rikthim result pasojë 
right (correct) i drejtë second i dytë 
serious serioz to serve shërbej 
sin mëkat sincere i sinqertë 
sincerely sinqerisht son bir 

spirit shpirt to stop ndaloj 
stronger më i fortë syvept avvay i fshirë 
thought mendim transgression shkelje 
to try (make an effort) përpiqem to turn avvay largoj 
vievv pamje vvill vullnet 
vvorld botë vvrong i gabuar 
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Baptism, Our First Covenant 


1. Acovenant is a solemn agreement betyveen God and man. 


2. Yhen vve covenant vvith God vve promise to obey Him. 
a. vve promise to obey Him 
b. He promises us blessings 


3. God has alvvays required His children to make covenants. 


4. Through baptism vve promise to keep His commandments. 


a. keep His commandments 
b. alvvays remember Him 


c. take upon us the name of Jesus Christ 


5. Through baptism God promises us a remission of our 
SINS. 


a. a remission of our sins 


b. the companionship of the Holy Ghost 


6. Baptism symbolizes the death, burial, and resurrection of 
Christ. 


a. the death, burial, and resurrection of Christ 
b. the beginning of our nevv life in Christ 
c. the death of our sinful life 


7. Baptism is ordained of God and must be performed by 
His authority. 


8. VVe renevy our baptismal covenants by partaking of the 
sacrament. 


9. Jesus Christ introduced the ordinance of the sacrament. 


10. Jesus Christ restored the ordinance of the sacrament 
through Joseph Smith. 


10. 


Një besëlidhje është një marrëveshje solemne midis 
Perëndisë dhe njeriut. 


Kur lidhim besën me Perëndinë, ne premtojmë t'i bindemi 
Atij. 

a. ne premtojmë t'i bindemi Atij 

b. Ai na premton bekime 


Perëndia gjithmonë u ka kërkuar fëmijëve të Tij që të 
bëjnë besëlidhje. 

Nëpërmjet pagëzimit ne premtojmë të mbajmë urdhërimet 
e Tij. 

a. të mbajmë urdhërimet e Tij 

b. që gjithmonë ta kujtojmë Atë 


c. të marrim mbi vete emrin e Jezu Krishtit 


Nëpërmjet pagëzimit Perëndia na premton falje të 
mëkateve. 

a. falje të mëkateve 

b. shoqërimin e Frymës së Shenjtë 


Pagëzimi simbolizon vdekjen, varrosjen dhe ringjalljen e 
Krishtit. 


a. vdekjen, varrosjen dhe ringjalljen e Krishtit 
b. fillimin e jetës sonë të re me Krishtin 


c. vdekjen e jetës sonë mëkatare 


Pagëzimi është i shuguruar nga Perëndia dhe duhet të 
kryhet nëpërmjet autoritetit të Tij. 


Ne i përtërijmë besëlidhjet tona të pagëzimit nëpërmjet 
marrjes së sakramentit. 


Jezu Krishti themeloi ordinancën e sakramentit. 


Jezu Krishti e rivendosi ordinancën e sakramentit 
nëpërmjet Jozef Smithit. 









































to accept pranoj accountability përgjegjshmëri 
to administer administroj age moshë 
agreement marrëveshje apostle apostull 
baptism pagëzim baptized i pagëzuar 
to become bëhem to begin filloj 
binding detyruese bishop peshkop 
to bless bekoj blood gjak 
body trup born again i lindur përsëri 
to bring sjell burial varrim 
ceremony ceremoni children fëmijë 
Christ Krishti to command urdhëroj 
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commitment zotim companionship shoqërim 
confirmation konfirmim constant i vazhdueshëm 
to covenant bëj bësëlidhje covenant besëlidhje 
daughter bijë death vdekje 

to desire dëshiroj disciple dishepull 

to enter hyj essential thelbësore 
exaltation ekzaltim example shembull 

to experience përjetoj faith besim 

to give up dorëzohem to honor nderoj 
immersion zhytje interest interes 

to introduce paraqes Jesus Christ Jezu Krishti 

to keep mbaj lav ligj 

to learn mësoj life jetë 

little i vogël man (person) njeri 

member anëtar mission president president misioni 
name emër nevv iri 

nobody askush to obey bindem 
obligation detyrim to offer ofroj 

old me moshë ordinance ordinancë 
others të tjerë to partake marr 

to perform kryej permission leje 

to place under obligation vendos nën detyrim povver fuqi 

to prepare përgatis presence prani 

to prevent parandaloj priesthood authority autoritet priftërie 
priesthood holder mbajtës i priftërisë process proçes 

to promise premtoj promise (noun) premtim 

rebirth rilindje to receive marr 
recreational pursuits aktivitet argëtues redeemed i shëlbuar 
regularly rregullisht to reject mohoj 

to remain mbetem to remember kujtoj 

reminder kujtues remission of sins heqje e mëkateve 
to renevv ripërtërij repentance pendim 

to represent përfaqësoj to require kërkoj 

to restore rivendos restored church kishë e rivendosur 
resurrection ringjallje to retain ruaj 

Sabbath Shabat sacrament sakrament 
sacred i shenjtë sacrifice sakrificë 
salvation shpëtim Savior Shpëtimtar 

to serve shërbej to set vendos 

to shed for derdh to shovv tregoj 

solemn solemn son bir 

spiritual shpirtëror to strive përpiqem 
Sunday e dielë symbol simbol 

to take upon marr përsipër to teach mësoj 

the Holy Ghost Fryma e Shenjtë vveekly çdo javë 
vvillingness gatishmëri vvorthy i denjë 
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The Gift of the Holy Ghost 


1. By recceiving the gift of the Holy Ghost vve become 
spiritually reborn. 


a. become spiritually reborn 
b. receive a remission of sins 


c. begin a nevy spiritual life 


2. The Holy Ghost testifies of Christ. 
a. of Christ 
b. of Joseph Smith 
c. ofthe Book of Mormon 


3. The Holy Ghost helps us recognize the truth. 
a. recognize the truth 
b. do vyhat is right 


4. Through the povver of the Holy Ghost vve can feel God”s 
love for us. 


5. Through the Holy Ghost, vve can receive a testimony of 
Christ. 


a. receive a testimony of Christ 
b. be comforted in our trials 

c. be spiritually strengthened 
d. be sanctified and cleansed 


. Nëpërmjet marrjes së dhuratës së Frymës së Shenjtë ne 


rilindim shpirtërisht. 
a. rilindim shpirtërisht 
b. marrim falje të mëkateve 


c. fillojmë një jetë të re shpirtërore 


. Fryma e Shenjtë dëshmon për Krishtin. 


a. për Krishtin 
b. për Jozef Smithin 
c. për Librin e Mormonit 


. Fryma e Shenjtë na ndihmon të njohim të vërtetën. 


a. të njohim të vërtetën 


b. të bëjmë atë që është e drejtë 


. Nëpërmjet fuqisë së Frymës së Shenjtë mund të ndiejmë 


dashurinë e Perëndisë për ne. 


. Nëpërmjet Frymës së Shenjtë mund të fitojmë dëshmi për 


Krishtin. 

a. të fitojmë dëshmi për Krishtin 

b. të ngushëllohemi në vështirësitë tona 
c. të forcohemi shpirtërisht 

d. të shenjtërohemi dhe të pastrohemi 

































































apostasy braktisje authorized i autorizuar 
baptism pagëzim baptized i pagëzuar 
to become bëhem to begin filloj 

Christ Krishti to comfort ngushëlloj 
companionship shoqërim to confer jap 

to confirm konfirmoj danger rrezik 
different i ndryshëm direction drejtim 
disciple dishepull to enjoy (active verb) gëzoj 
eternal life jetë e përjetshme to feel ndiej 

to follovv ndjek gift dhuratë 

to guide udhëheq hand dorë 

head (anatomy) kokë joy gëzim 

to lay vendos to learn mësoj 

life jetë to lift ngre 

Lord Zot lost i humbur 
love (noun) dashuri member anëtar 
membership anëtarësi nevv iri 

one një ordinance ordinancë 
physical fizik povver fuqi 
precious i çmuar priesthood holder mbajtës i priftërisë 
promise (noun) premtim prophet profet 
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to provide siguroj reborn i rilindur 

to receive marr to recognize njoh 

religion fe to remain mbetem 

remission of sins heqje e mëkateve restored i rivendosur 

right (correct) i drejtë to sanctify shenjtëroj 

SOTTOVV trishtim spirit shpirt 

spiritual shpirtëror spiritually shpirtërisht 

strength forcë to teach mësoj 

to testify dëshmoj The Church of Jesus Christ of Kisha e Jezu Krishtit e Shenj- 
Latter—day Saints torëve të Ditëve të Mëvonshme 

the Holy Ghost Fryma e Shenjtë trial provë 

truth (feminine) e vërtetë to vvarn paralajmëroj 

vvater ujë vvorthy i denjë 
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Endure to the End 


1. Enduring to the end includes doing good vvorks. 
a. doing good vvorks 
b. serving others 
c. follovving the Savior”s example 


2. Ve endure to the end vyhen vve exercise faith in Christ. 


a. exercise faith in Christ 
b. repent 
c. follovy the Spirit 


3. Ve quality for eternal life as vve dravy closer to God. 
a. drayy closer to God 
b. conquer temptation and sin 
c. enjoy the gift of the Holy Ghost more abundantly 


4. Ve are promised eternal life as vve endure to the end. 
a. endure to the end 
b. press forvvard vvith steadfastness in Christ 


5. Enduring to the end is a personal responsibility. 


. Të durosh deri në fund, përfshin të bësh vepra të mira. 


a. të bësh vepra të mira 
b. t'u shërbesh të tjerëve 
c. të ndjekësh shembullin e Shpëtimtarit 


. Ne durojmë deri në fund atëherë kur ushtrojmë besim te 


Krishti. 

a. ushtrojmë besim te Krishti 
b. pendohemi 

c. ndjekim Shpirtin 


. Ne cilësohemi për jetën e përjetshme kur i afrohemi më 


shumë Perëndisë 

a. i afrohemi më shumë Perëndisë 

b. mposhtim tundimin dhe mëkatin 

c. gëzojmë dhuratën e Frymës së Shenjtë më me bollëk 


. Neve na premtohet jeta e përjetshme kur durojmë deri në 
fund. 


a. durojmë deri në fund 
b. shkojmë përpara me një vendosmëri te Krishti 


. Durimi deri në fund është përgjegjësi vetjake. 

































































action veprim baptism pagëzim 
blessing bekim Christ-like si Krishti 
commandment urdhërim commitment zotim 
confirmation konfirmim to conquer mposht 
consistently vazhdimisht covenant besëlidhje 
daily (adjective) i përditshëm effort përpjekje 
end (noun) fund to endure duroj 

to enjoy (active verb) gëzoj to enter hyj 

eternal life jetë e përjetshme example shembull 
to exercise (faith) ushtroj to exert bëj 

faith besim faithfully besnikërisht 
to fall short dështoj to follovv ndjek 
forgiven i falur free i lirë 
gospel ungjill to grovv (passive reflexive) rritem 

joy gëzim to keep mbaj 

life jetë to obey bindem 
ordinance ordinancë patiently me durim 
pattern of living model jetese peace paqe 
principle parim to promise premtoj 

to quality cilësohem to remain mbetem 
to renevv ripërtërij to repent pendohem 
repentance pendim Savior Shpëtimtar 
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scriptures shkrime të shenjta to serve shërbej 
sin mëkat spirit shpirt 
to stay qëndroj strait and narrovv path rrugë e ngushtë dhe e ngush- 
tuar 
temptation tundim to try (make an effort) përpiqem 
vvork punë 
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Obedience 


1. God gives us commandments to protect us. 
a. protect us 
b. guide us 
c. help us be happy 


2. Obedience brings us peace in this life. 
3. Disobedience brings us sorrovv. 


4. Heavenly Father knovys our vveaknesses and is patient 
vvith us. 


5. God expects us to obey Him. 


1. Perëndia na jep urdhërime për të na mbrojtur. 
a. për të na mbrojtur 
b. për të na udhëhequr 


c. për të na ndihmuar të jemi të lumtur 
2. Bindja na sjell paqe në këtë jetë. 
3. Mosbindja na sjell trishtim. 


4. Ati Qiellor i njeh dobësitë tona dhe është i duruar me ne. 


5. Perëndia pret nga ne që t'i bindemi Atij. 
























































ability aftësi agency liri € zgjedhjes 
benefit përfitim to bless bekoj 

to bring sjell to choose zgjedh 
commandment urdhërim disobedience mosbindje 
eternal life jetë e përjetshme evil i lig 

to expect pres Father in Heaven Atë në Qiell 
to follovv ndjek God Perëndi 
good i mirë happy i lumtur 
Heavenly Father Ati Qiellor influence (noun) ndikim 
instruction udhëzim to knovv (something) di 

life jetë love (noun) dashuri 
loving i dashur obedience bindje 

to obey bindem opportunity mundësi 
patient i duruar peace paqe 

to shovv tregoj SOFTOVV trishtim 
spirit shpirt to strive përpiqem 
vveakness dobësi vvill vullnet 
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Pray Often 


1. God commands us to pray to Him. 


2. Ve can pray at any time and in any setting. 


3. As vve pray daily, God vvill forgive our sins. 


a. forgive our sins 


b. bless us vvith comfort and peace 


c. help us resist temptation 
d. vvarn us of danger 


e. enlighten our minds 


4. Ve start our prayers by addressing our Heavenly Father. 


5. Ve close the prayer in the name of Jesus Christ. 


6. Ve must learn to recognize God”s influence in our life. 


1. Perëndia na urdhëron t'i lutemi Atij. 


2. Ne mund të lutemi në çdo kohë dhe çdo vend. 


3. Ndërsa lutemi përditë, Perëndia do të na i falë mëkatet 


tona. 


a. do të na i falë mëkatet tona 


b. do të na bekojë me ngushëllim dhe paqe 


c. do të na ndihmojë që t'i bëjmë ballë tundimit 


d. do të na paralajmërojë për rrezikun 


e. do të ndriçojë mendjen tonë 


4. Ne e fillojmë lutjen duke iu drejtuar Atit tonë Qiellor. 


5. Ne e mbyllim lutjen në emrin e Jezu Krishtit. 


6. Duhet të mësojmë të dallojmë ndikimin e Perëndisë në 



















































































jetën tonë. 
to acknovvledge pranoj to act veproj 
to address i drejtohem to ansyver përgjigjem 
any setting çdo vend any time çdo kohë 
to begin filloj to bless bekoj 
blessing bekim closer më pranë 
comfort ngushëllim danger rrezik 
decision vendim to describe përshkruaj 
direction drejtim each day çdo ditë 
to end përfundoj to experience përjetoj 
to express shpreh faith besim 
family familje to feel ndiej 
feeling ndjenjë to forgive fal 
God Perëndi gratitude mirënjohje 
guidance udhëzim to guide udhëheq 
to hear dëgjoj heart zemër 
Heavenly Father Ati Qiellor help ndihmë 
helpful i dobishëm honestly me ndershmëri 
in the evening në mbrëmje in the morning në mëngjes 
individual vetjak influence (noun) ndikim 
Jesus Christ Jezu Krishti joy gëzim 
to kneel gjunjëzohem knovvledge dituri 
to learn mësoj to listen dëgjoj 
Lord Zot love (noun) dashuri 
mind mendje name emër 
needs nevojat openly hapur 
others të tjerë peace paqe 
to pray lutem prayer lutje 
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protection mbrojtje to question kërkoj 

real intent qëllim i vërtetë to receive marr 

to recognize njoh to see shoh 

sincerely sinqerisht to speak flas 

spirit shpirt still, small voice zë i ulëti qetë 
to strengthen forcoj to teach mësoj 
temptation tundim the Holy Ghost Fryma e Shenjtë 
truth (feminine) e vërtetë uplifting frymëzuese 
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Study the Scriptures 


1. The scriptures are vvritten records of Gods 
commandments. 


a. God's commandments 
b. God”s dealings vvith His children 
c. the prophets” teachings 


2. Diligently studying the scriptures helps us understand 
truth. 


a. understand truth 
b. endure to the end 
c. knovv God 


d. receive revelation 


3. The Standard VVorks of the Church include the Bible. 
a. the Bible 
b. the Book of Mormon 
c. the Doctrine and Covenants 
d. the Pearl of Great Price 


4. Through the scriptures vve learn about Jesus Christ. 


. Shkrimet e shenjta janë anale të shkruara të urdhërimeve 


të Perëndisë. 
a. të urdhërimeve të Perëndisë 
b. të marrëdhënieve të Perëndisë me fëmijët e Tij 


c. të mësimeve të profetëve 


. Studimi i zellshëm i shkrimeve të shenjta na ndihmon të 


kuptojmë të vërtetën. 

a. të kuptojmë të vërtetën 
b. të durojmë deri në fund 
c. të njohim Perëndinë 


d. të marrim zbulesë 


. Veprat Standarde të Kishës përfshijnë Biblën. 


a. Biblën 

b. Librin e Mormonit 

c. Doktrinën e Besëlidhje 

d. Perlën me Vlerë të Madhe 


. Nëpërmjet shkrimeve të shenjta ne mund të mësojmë për 


a. Jesus Christ 
b. the gospel 


c. the plan of salvation 


Jezu Krishtin 
a. Jezu Krishtin 
b. ungjillin 


c. planin e shpëtimit 





















































to understand 


kuptoj 


vvord of God 


to become bëhem to believe besoj 

book libër Book of Mormon Libri i Mormonit 
children fëmijë church kishë 

to come vij daily (adverb) përditë 

diligently me zell Doctrine and Covenanis Doktrina e Besëlidhje 
faith besim to feast ushqehem me bollëk 
gift dhuratë God Perëndi 

gospel ungjill Holy Bible Bibla e Shenjtë 
influence (noun) ndikim Jesus Christ Jezu Krishti 

to learn mësoj to live jetoj 

to obey bindem openly hapur 

Pearl of Great Price Perla me Vlerë të Madhe prophet profet 

record përmbledhje to record shënoj 

revealed vvord fjalë e zbuluar revelation zbulesë 

sacred i shenjtë scriptures shkrime të shenjta 
to search kërkoj to shovv tregoj 

standard vvorks vepra standarde to study studioj 

the Holy Ghost Fryma e Shenjtë truth (feminine) e vërtetë 


fjalë e Perëndisë 








to vvrite 


shkruaj 
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Keep the Sabbath Day Holy 


1. On the Sabbath day vve rest from our labors. 


a. rest from our labors 
b. attend church services 
c. strengthen each other 


2. By keeping the Sabbath day holy, vve shovy our 


commitment to God. 


3. On the Sabbath, vve should refrain from shopping. 


a. shopping 
b. vvorking 


4. Church members should set this day apart for vvorship. 


a. vvorship 


b. family—centered activities 


c. thanksgiving 


5. Vyhen vve keep the Sabbath day holy, vve receive Joy. 


1. Ditën e Shabatit ne pushojmë së punuari. 


a. pushojmë së punuari 


b. marrim pjesë në shërbesat e kishës 


c. forcojmë njëri-tjetrin 


2. Duke mbajtur të shenjtë ditën e Shabatit, tregojmë 


zotimin tonë ndaj Perëndisë. 


3. Në ditën e Shabatit ne nuk duhet të bëjmë blerje. 


a. blerje 
b. punë 


4. Anëtarët e Kishës duhet ta veçojnë këtë ditë për adhurim. 


a. adhurim 


b. aktivitete të përqendruara tek familja 


c. falënderim 


5. Kur e mbajmë ditën e Shabatit të shenjtë, ne marrim 











a. joy gëzim. 
b. peace a. gëzim 
c. the Spirit b. paqe 
c. Shpirtin 
activity aktivitet appropriate i përshatshëm 
to attend marr pjesë behavior sjellje 
blessing bekim careless i pakujdesshëm 


church members 


anëtarë të kishës 


church services 


shërbime të kishës 



























































commerrcial activities aktivitete tregtare commitment zotim 
commonly i zakonshëm community komunitet 
compatible i pajtueshëm covenants besëlidhje 
day ditë to endeavor përpiqem 
to enjoy (active verb) gëzoj to enter hyj 

faith besim family familje 
family-centered activities veprimtari familjare friend mik 

God Perëndi holy i shenjtë 
house shtëpi intent qëllim 

joy gëzim to keep mbaj 

labor punë to learn mësoj 

life jetë to partake marr 

to participate marr pjesë peace paqe 
reflection mendoj gjatë to refrain përmbahem 
religious fetar to remember kujtoj 

to renevv ripërtërij renevved i ripërtërirë 
to repent pendohem to rest pushoj 
Sabbath Shabat Sabbath day ditë Shabati 
sacrament sakrament sacred i shenjtë 
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scriptures shkrime të shenjta to set vendos 
shopping pazar to shovv tregoj 

sin mëkat spirit of service shpirt shërbimi 
spirit of thanksgiving shpirt falënderimi spirit of vvorship shpirt adhurimi 
sporting activities veprimtari sportive to strengthen forcoj 
strengthened i forcuar to study studioj 
Sunday e dielë the Spirit of the Lord Shpirti i Zotit 
together së bashku virtuous i virtytshëm 
vvilling i gatshëm vvillingness gatishmëri 
vvorid botë to vvorship adhuroj 
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Baptism and Confirmation 


1. Through baptism and confirmation vve shovy our 1. Nëpërmjet pagëzimit dhe konfirmimit ne tregojmë 
commitment to God. zotimin tonë ndaj Perëndisë. 


2. Atbaptism, vve promise to take upon us the name of Jesus 2. Kur pagëzohemi, ne premtojmë të marrim mbi vete emrin 


Christ. e Jezu Krishtit. 
a. take upon us the name of Jesus Christ a. të marrim mbi vete emrin e Jezu Krishtit 
b. alvvays remember Him b. ta kujtojmë Atë gjithmonë 


c. keep His commandments c. të mbajmë urdhërimet e Tij 


3. God promises us a remission ofour sins. 3. Perëndia na premton falje të mëkateve tona. 
a. a remission of our sins a. falje të mëkateve tona 


b. the constant companionship of the Holy Ghost b. shoqërimin e vazhdueshëm të Frymës së Shenjtë 















































all (adjective) të gjithë to assist ndihmoj 

baptism pagëzim baptized i pagëzuar 

born (adjective) i lindur commandment urdhërim 

companionship shoqërim confirmation konfirmim 

confirmed i konfirmuar confirmed a member of the i konfirmuar anëtar i Kishës 
Church 

constant i vazhdueshëm covenant besëlidhje 

desire dëshirë to enter hyj 

to follovv ndjek God Perëndi 

Jesus Christ Jezu Krishti to keep mbaj 

laying on of hands vënie e duarve name emër 

need nevojë to place hands vendos duart 

to promise premtoj remission of sins heqje e mëkateve 

to shovv tregoj son bir 

to take upon oneself marr mbi vete the Holy Ghost Fryma e Shenjtë 

time kohë vvay mënyrë 

vvithess dëshmitar 
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Follovv the Prophet 


1. Godis the source of all truth. 
2. Truth does not change vvith conditions or time. 
3. God reveals truth to apostles and prophets. 


4. God commands the prophets to teach truth. 
a. teach truth 
b. testify of Christ 
c. lead the Church 


5. Christ”s church is built on a foundation of prophets and 
apostles. 


a. of prophets and apostles 
b. ofrevelation 
c. of priesthood authority 


6. The president of the Church today is a living prophet. 


7. As vve follovy the prophet vve vvill Learn the truth. 
a. learn the truth 
b. not go astray 
c. be spiritually safe 


8. The Holy Ghost confirms the truths the prophets teach. 


. Perëndia është burimi i gjithë së vërtetës. 
. E vërteta nuk ndryshon nga kushtet apo nga koha. 
. Perëndia ua zbulon të vërtetën apostujve dhe profetëve. 


. Perëndia i urdhëron profetët të mësojnë të vërtetën. 


a. të mësojnë të vërtetën 
b. të dëshmojnë për Krishtin 
c. të drejtojnë Kishën 


. Kisha e Krishtit është e ndërtuar mbi themelin e 


profetëve dhe apostujve. 
a. profetëve dhe apostujve 
b. zbulesës 

c. autoritetit të priftërisë 


. Presidenti i Kishës sot është një profet i gjallë. 


. Ndërsa ndjekim profetin, do të mësojmë të vërtetën. 


a. do të mësojmë të vërtetën 
b. nuk do të humbim rrugën 


c. do të jemi të sigurt shpirtërisht 


. Fryma e Shenjtë konfirmon të vërtetën që mësojnë 




































































profetët. 
anchor spirancë apostle apostull 
assurance siguri astray në udhë të gabuar 
to avoid shmang to believe besoj 
blessed i bekuar called i thirrur 
to change ndryshoj changing në ndryshim 
chosen i zgjedhur church kishë 
to command urdhëroj condition kusht 
to confirm konfirmoj confusion ngatërrim 
counsel këshillë to determine përcaktoj 
to direct drejtoj dispensation periudhë ungjillore 
to enjoy (active verb) gëzoj eternal i përjetshëm 
every çdo faith besim 
first i parë to follovv ndjek 
foundation (house) themel to give jap 
God Perëndi harmony harmoni 
head (of the family) krye to knovv (something) di 
knovvledge dituri last i fundit 
to lead udhëheq to listen dëgjoj 
living prophet profet i gjallë Lord Zot 
man (person) njeri necessary i nevojshëm 
to overvhelm mposht people njerëz 





Albanian 


45 








Lesson 4: The Commandments: Preparing for Baptism and Confirmation 






































personal (adjective) vetjak personally personalisht 

to prepare përgatis president president 
prophet profet to provide siguroj 

to reveal zbuloj revelation zbulesë 
righteous i drejtë scriptures shkrime të shenjta 
SOTTOVV trishtim source burim 

to speak flas successor pasues 

to teach mësoj teaching mësim 

the Holy Ghost Fryma e Shenjtë time kohë 

today sot truth (feminine) e vërtetë 

values vlera vvill vullnet 

vvoman grua vvord of God fjalë e Perëndisë 
vvorid botë 
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Keep the Ten Commandmenits 


1. The Ten Commandments are still valid today. 


2. God revealed to Moses the Ten Commandments to guide 


His people. 


3. The Ten Commandments include.... 


1. Dhjetë Urdhërimet janë akoma në fuqi sot. 


2. Perëndia i zbuloi Moisiut Dhjetë Urdhërimet për të 


udhëhequr njerëzit e Tij. 


3. Dhjetë Urdhërimet përfshijnë.... 



































adultery shkelje kurore to avoid shmang 
to bear mbaj blessing bekim 
commandment urdhërim to commit (a sin) kryej 

to covet lakmoj exodus eksod 
false i rremë to give jap 

God Perëndi graven image shëmbëlltyrë 
to guide udhëheq Heavenly Father Ati Qiellor 
holy i shenjtë to honor nderoj 
honor nder hovv si 

joy gëzim to keep mbaj 

to kill vras to knovv (something) di 

lasting happiness lumturi që zgjat to lie gënjej 
































Moses Moisiu one another njëri-tjetrin 

peace of conscience paqe e ndërgjegjes people njerëz 

to receive marr to reveal zbuloj 

reverence nderim Sabbath Shabat 

to shovv tregoj to steal vjedh 

to teach mësoj Ten commandments Dhjetë urdhërimet 
today sot valid i vlefshëm 
vvithess dëshmitar to vvorship adhuroj 
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Live the Lavv of Chastity 


1. God delights in the chastity of His people. 


2. The Lavy of Chastity means abstaining from sexual 


relations before marriage. 


a. abstaining from sexual relations before marriage 


b. being faithful to one”s spouse after marriage 


3. Chastity requires faithfulness in thought and action. 


4. Living the Lavy of Chastity includes being modest. 


a. being modest 


b. keeping our thoughts clean 


5. The Lavy of Chastity prohibits abortions. 


a. abortions 


b. homosexual or lesbian relations 


c. pornography in any form 


1. Perëndia kënaqet me dëlirësinë e popullit të Tij. 


2. Ligjii Dëlirësisë nënkupton mospasjen e marrëdhënieve 


seksuale përpara martesës. 


a. mospasjen e marrëdhënieve seksuale përpara martesës 


b. besnikërinë bashkëshortore mbas martesës 


3. Dëlirësia kërkon besnikëri në mendim dhe në veprim. 


4. Të jetosh Ligjin e Dëlirësisë, përfshin të jesh modest. 


a. të jesh modest 


b. mbajtjen pastër të mendimeve 


5. Ligjii Dëlirësisë ndalon abortin. 


a. abortin 


b. marrëdhëniet homoseksuale ose lezbike 


c. pornografinë e çdo forme 



















































































abortion abort abstinence mospasje 
action veprim any ndonjë 

to avoid shmang baptismal candidates kandidatë për pagëzim 
body trup to break thyej 

to burden rëndoj chastity dëlirësi 
clean i pastër to commit (a sin) kryej 
complete i plotë confidence mirëbesim 
to delight kënaqem dress veshje 

to enjoy (active verb) gëzoj faithfulness besnikëri 
family familje fidelity besnikëri 
forgiven i falur God Perëndi 
God—given dhënë nga Perëndia guilt faj 
homosexual homoseksual husband bashkëshort 
to include përfshij influence (noun) ndikim 

to keep mbaj lasting që zgjat 

lavv ligj lavv of chastity ligj i dëlirësisë 
legal (adjective) i ligjshëm lesbian lesbik 

life jetë to live jetoj 

loyalty devotshmëri man burrë 
marriage martesë modest modest 
more fully më plotësisht to participate marr pjesë 
pornography pornografi procreative povver fuqi krijuese 
to prohibit ndaloj pure i pastër 
purity pastërti relations marrëdhënie 
relationship marrëdhënie to repent pendohem 
to require kërkoj sacred i shenjtë 
self—control vetëkontroll sexual seksual 
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shame turp speech e folur 
spouse (female) bashkëshorte strength forcë 
strict absolut the Holy Ghost Fryma e Shenjtë 
thought mendim to treat trajtoj 
trust mirëbesim vvife bashkëshorte 
vvoman grua 
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Obey the VVord of VVisdom 


1. Our bodies are sacred. 


2. Ve should treat our bodies vvith respect. 
a. respect 


b. reverence 


3. The VVord of VVisdom teaches us to avoid harmful 
substances. 


a. harmful substances 
b. tea and coffee 

c. tobacco 

d. alcohol 


4. The Vvord of VVisdom encourages us to eat healthy foods. 


a. healthy foods 

b. grains 

c. fruits and vegetables 
d. meat sparingly 


5. As vve keep the VVord of VVisdom, God gives us health. 
a. health 
b. strength 
c. spiritual knovvledge 


6. To be baptized and confirmed vve must live this lavy. 


. Trupat tanë janë të shenjtë 


. Duhet t'i trajtojmë turpat tanë me respekt 


a. respekt 


b. nderim 


. Fjala e Urtësisë na mëson të shmangim substancat e 


dëmshme. 

a. substancat e dëmshme 
b. çajin dhe kafen 

c. duhanin 

d. alkoolin 


. Fjala e Urtësisë na nxit të hamë ushqime të shëndetshme. 


a. ushqime të shëndetshme 
b. drithëra 
c. fruta dhe zarzavate 


d. mish me pakicë 


. Ndërsa i bindemi Fjalës së Urtësisë, Perëndia na jep 


shëndet. 

a. shëndet 

b. forcë 

c. njohuri shpirtërore 


. Që të pagëzohemi dhe të konfirmohemi, ne duhet ta 


jetojmë këtë ligj. 
























































Abraham (indefinite, singular, Abraham abuse abuzim 
nominative) 

alcohol alkool to avoid shmang 
baptized i pagëzuar beer birrë 
blessing bekim body trup 

coffee kafe confirmed i konfirmuar 
drug drogë to eat ha 

evil i lig food ushqim 
form formë free i lirë 

to give up (something) heq dorë harmful i dëmshëm 
health shëndet healthy i shëndetshëm 
influence (noun) ndikim to keep mbaj 

lavv ligj to maintain mbaj 

to obey bindem to promise premtoj 
prophet profet protection mbrojtje 

to remember kujtoj respect respekt 

to reveal zbuloj reverence nderim 
sacred i shenjtë spiritual shpirtëror 
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VVord of VVisdom (indefinite 
noun) 





Fjalë e Urtësisë 





strength forcë substance substancë 
tea çaj to teach mësoj 
tobacco duhan to treat trajtoj 
truth (feminine) e vërtetë to use përdor 
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Keep the Lavv of Tithing 


1. Tithing is an ancient, divine lavv. 


2. The Lavy of Tithing gives us the opportunity to “onor 


God. 
a. honor God 


b. help build God's kingdom 


c. shovy our faith 


3. Tithing funds are used to build and maintain Church 


buildings. 


a. build and maintain Church buildines 


b. carry the Gospel to all the vvorld 


c. conduct temple and family history vvork 


4. God blesses those vyho pay an honest tithe. 


1. E dhjeta është ligj i lashtë dhe hyjnor. 


2. Ligjii së Dhjetës na jep mundësinë të nderojmë 


Perëndinë. 


a. të nderojmë Perëndinë 


b. të ndihmojmë në ndërtimin e mbretërisë së Perëndisë 


c. të tregojmë besimin tonë 


3. Fondet e së dhjetës përdoren për të ndërtuar dhe 
mirëmbajtur ndërtesat e Kishës. 


a. për të ndërtuar dhe mirëmbajtur ndërtesat e Kishës 


b. për të çuar Ungjillin në të gjithë botën 


c. për të administruar punën e tempullit dhe të historisë 


familjare 


4. Perëndia i bekon ata që paguajnë një të dhjetë të 























Church headquarters 


seli qendrore e Kishës 


church leaders 


ndershme. 
Abraham (indefinite, singular, Abraham abundantly me bollëk 
nominative) 
all gjithçka ancient i lashtë 
any kind çdo lloj to be used për t'u përdorur 
belief besim to belong i përkas 
to bless bekoj blessed i bekuar 
blessing bekim to build ndërtoj 
to carry mbaj church kishë 


udhëheqës të kishës 






























































to command urdhëroj to conduct drejtoj 
to contribute kontribuoj council këshill 
to determine përcaktoj divine hyjnor 
faith besim first i parë 
First Presidency Presidencia e Parë to give jap 
gospel ungjill great i madh 
grovvth rritje holy i shenjtë 
honest i ndershëm to honor nderoj 
important i rëndësishëm increase të ardhura 
to keep mbaj kingdom mbretëri 
Kingdom of God Mbretëria e Perëndisë la ligj 
local vendor Lord Zot 
to maintain mbaj meetinghouse shtëpi mbledhjesh 
membership anëtarësi to obey bindem 
Old Testament Dhjata e Vjetër opportunity mundësi 
outuvard e jashtme to pay paguaj 
payment pagesë to possess zotëroj 
Presiding Bishopric Këshilli Kryesues i Peshkopëve J privilege privilegj 
to promise premtoj prophet profet 
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Quorum of the Tyvelve Apostles  Kuorumi i Dymbëdhjetë Apos- to receive marr 

tujve 
rightfully me të drejtë to rob vjedh 
sacred i shenjtë to seek kërkoj 
sign shenjë specific specifik 
spiritual shpirtëror to support (active verb) mbështes 
temple tempull temple vvork punë në tempull 
temporal tokësor tenth e dhjetë 
tithe e dhjetë tithing e dhjetë 
tithing funds fonde të së dhjetës to use përdor 
vvork punë vvorldyvide mbarëbotëror 
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Observe the Lavv of the Fast 


1. Fasting means going vvithout food and drink for a period 
of time. 


2. Fasting and prayer go together. 


3. VYhen vve fast, vve should pray for specific purposes. 
a. specific purposes 
b. other people 
c. strength 


4. VYhen vve fast, vve are more receptive t0 the Spirit. 
a. to the Spirit 
b. to ansvvers to our prayers 
c. to the Lord”s guidance 


5. Ve also pay fast offerings. 


6. YVe donate money to the Church to help the needy. 
a. the needy 
b. the poor 


7. Ve give at least vyhat vve vvould have spent on food. 


8. Thisis called a fast offering. 


1. Të agjërosh do të thotë të mos hash as të pish për një 


periudhë kohe. 


2. Agjërimi dhe lutja ecin së bashku. 


3. Kur agjërojmë, duhet të lutemi për gëllime të veçanta. 


a. qëllime të veçanta 
b. njerëz të tjerë 
c. forcë 


4. Kur agjërojmë, jemi më të ndjeshëm ndaj Shpirtit. 


a. ndaj Shpirtit 


b. ndaj përgjigjeve për lutjet tona 


c. ndaj udhëheqjes së Zotit 


5. Ne gjithashtu paguajmë ofertat e agjërimit. 


6. Nei dhurojmë Kishës para për të ndihmuar nevojtarët. 


a. nevojtarët 


b. të varfërit 


7. Ne japim të paktën aq sa do të kishim shpenzuar për 


ushqim. 


8. Kjo quhet ofertë agjërimi. 




































































alot shumë to allovv lejoj 

ansvver përgjigje available i disponueshëm 
baptismal covenants besëlidhje të pagëzimit to bear testimony jap dëshmi 
blessings bekime to call (a person to come) thërras 

care kujdes to care for kujdesem për 
church kishë commandment urdhërim 
consecutive i njëpasnjëshëm contribution kontribut 

cost kosto day ditë 

to donate dhuroj to dravv attention tërheq vëmendje 
drink pi faith besim 

to fast agjëroj fast offering ofertë agjërimi 
fasting agjërim first i parë 

food ushqim to fulfill përmbush 
generous bujar to give jap 

great i madh to guide udhëheq 

to include përfshij to limit kufizoj 

meal vakt to meet needs plotësoj nevojat 
money para month muaj 

need nevojë needy nevojtar 

to obey bindem physical (masculine) fizik 

poor i varfër to pray lutem 

prayer lutje private privat 
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to promise premtoj pure i pastër 
purpose qëllim to receive marr 
remission of sins heqje e mëkateve to retain ruaj 

to save kursej to set aside vë mënjanë 
special i veçantë specific specifik 
spiritual shpirtëror Sunday e dielë 
testimony dëshmi 
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Lesson 4: The Commandments: Preparing for Baptism and Confirmation 


Hovy to Donate Tithes and Offerings 


1. Members make donations by completing a donation slip. 


a. completing a donation slip 


b. placing the donation in an envelope 


c. giving the donation to a member of the bishopric 


2. Tithes and offerings are paid voluntarily and privately. 


3. All donations are considered sacred and belong to the 


Lord. 


4. At the end of the year, members meet vvith the bishop. 


a. meet vvith the bishop 
b. attend tithing settlement 
c. declare tithing faithfulness 


1. Anëtarët i bëjnë dhurimet duke plotësuar një formular 


dhurimi. 


a. duke plotësuar një formular dhurimi 


b. duke e vendosur dhurimin në një zarf 


c. duke ia dhënë dhurimin një anëtari të këshillit të peshkopit 


2. Të dhjetat dhe ofertat paguhen vullnetarisht dhe 


privatisht. 


3. Të gjitha dhurimet konsiderohen të shenjta dhei 


përkasin Zotit. 


4. Në fund të vitit anëtarët takohen me peshkopin. 


a. takohen me peshkopin 


b. marrin pjesë në deklarimin e së dhjetës 


c. deklarojnë besnikërinë ndaj ligjit të së dhjetës 





















































any time çdo kohë to attend tithing settlement marr pjesë në intervistën e 
deklarimit të së dhjetës 

to belong i përkas bishop peshkop 

bishopric këshill i peshkopit careful i kujdesshëm 

clerk nëpunës to complete plotësoj 

confidential i mirëbesuar day ditë 

to declare deklaroj donation dhurim 

donation slip formular dhurimi to earn fitoj 

end (noun) fund envelope zarf 

faithfulness besnikëri fast agjërim 

fast offering ofertë agjërimi financial financiar 

income (singular) e ardhur to keep mbaj 

Lord Zot meeting mbledhje 

member anëtar offering ofertë 

to pay paguaj private privat 

privately privatisht sacred i shenjtë 

strictly rreptësisht tithe e dhjetë 

tithing e dhjetë tithing settlement intervistë e deklarimit të së 
dhjetës 

voluntarily vullnetarisht year—end report raport në fund të vitit 
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Obey and Honor the Lavv 


1. Ve believe in being good citizens. 
2. Ve should obey secular lavys. 


3. Members of the Church are counseled to be good citizens. 
a. be good citizens 
b. obey the lavv 


c. render community service 


4. Ve should participate in civil government. 
a. in civil government 


b. in political processes 


1. Ne besojmë se duhet të jemi qytetarë të mirë. 


2. Ne duhet t'u bindemi ligjeve civile. 


3. Anëtarët e Kishës këshillohen të jenë qytetarë të mirë. 


a. të jenë qytetarë të mirë 
b. t'i binden ligjit 
c. të kryejnë shërbim në komunitet 
4. Ne duhet të marrim pjesë në qeverisjen civile. 


a. në qeverisjen civile 


b. në proceset politike 



































to be counseled këshillohem to believe besoj 
church kishë citizen qytetar 

civil civil community komunitet 
country vend everyvvhere kudo 

good i mirë government qeveri 
Latter-day Saint shenjtor i ditëve të mëvonshme Jlavv ligj 

to live jetoj member anëtar 

to obey bindem to participate marr pjesë 
political process proces politik to render service bëj shërbim 
representative përfaqësues service shërbim 
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Lesson 5: Lavvs and Ordinances: After Baptism and Confirmation 


Priesthood and Auxiliaries 


10. 


11. 
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. Priesthood is the povver and the authority to act in God”'s 


name. 


, The Church is led by Jesus Christ through apostles and 


prophets. 


. John the Baptist restored the Aaronic Priesthood to 


Joseph Smith and Oliver Covydery. 


. Peter, James and John restored the Melchizedek 


Priesthood to Joseph Smith and Oliver Covydery. 


. A vvorthy man recceives the Priesthood by the laying on of 


hands. 

a. by the laying on of hands 

b. by ordination by the proper persons 
c. from an authorized priesthood holder 


Vorthy priesthood holders desire to obey God 5 
commandments. 


a. obey God's commandments 
b. serve God 

c. strengthen others 

d. strengthen their testimonies 


Holders of the Aaronic Priesthood have the authority to 
baptize. 


a. baptize 
b. bless and pass the sacrament 
c. vvatch over the church 


. The Melchizedek Priesthood is the authority to give 


blessings. 

a. give blessines 

b. confer the gift of the Holy Ghost 
c. administer to the sick 


. The auxiliary organizations assist the Priesthood in 


strengthening church members. 
a. strengthening church members 
b. fellovyshipping nevy members 


c. serving the community 


The church auvxiliaries include the Relief Society for 
vomeh. 


a. the Relief Society for vomen 
b. the Primary organization for children 
c. the Young Men and Vomen organizations 


Auxiliary organizations operate under the direction of 
priesthood leaders. 


10. 


1. 


Priftëria është fuqia dhe autoriteti për të vepruar në 
emrin e Perëndisë. 


Kisha drejtohet nga Jezu Krishti nëpërmjet apostujve 
dhe profetëve. 


Gjon Pagëzori e rivendosi Priftërinë Aarone mbi Jozef 
Smithin dhe Oliver Kaudërin. 


Pjetri, Jakobi dhe Gjoni e rivendosën Priftërinë 
Melkizedeke mbi Jozef Smithin dhe Oliver Kaudërin. 


Një burrë i denjë e merr priftërinë nëpërmjet vendosjes së 
duarve. 

a. nëpërmjet vendosjes së duarve 

b. nëpërmjet shugurimit nga personat e duhur 


c, nga një mbajtës priftërie i autorizuar 


Mbajtësit e denjë të priftërisë kanë dëshirë t'u binden 
urdhërimeve të Perëndisë. 

a. t'u binden urdhërimeve të Perëndisë. 

b. t'i shërbejnë Perëndisë 

c. të forcojnë të tjerët 

d. të forcojnë dëshminë e tyre 


Mbajtësit e Priftërisë Aarone kanë autoritetin të 
pagëzojnë. 

a. të pagëzojnë 

b. të bekojnë dhe të ndajnë sakramentin 

c. të kujdesen për kishën 


Priftëria Melkizedeke është autoriteti për të dhënë 
bekime. 


a. për të dhënë bekime 
b. për të dhënë dhuratën e Frymës së Shenjtë 


c. për të administruar të sëmurët 


Organizatat ndihmëse ndihmojnë Priftërinë për të 


forcuar anëtarët e kishës. 


a. për të forcuar anëtarët e kishës 
b. për të shoqëruar anëtarët e rinj 


c. për të shërbyer në komunitet 


Organizatat ndihmëse të kishës përfshijnë Shoqatën e 
Ndihmës për gratë. 

a. Shoqatën e Ndihmës për gratë 

b. organizatën e Fillores për fëmijët 

c. organizatat e Të Rinjve dhe Të Rejave 


Organizatat ndihmëse veprojnë nën drejtimin e 
udhëheqësve të priftërisë. 
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Aaronic Priesthood Priftëri Aarone to act veproj 

to administer administroj age moshë 

to anoint vajos apostle apostull 

to appear shfaqem to assist ndihmoj 
authority autoritet auxiliary organizatë ndihmëse 
bishop peshkop blessing bekim 

boy djalë to build ndërtoj 

called i thirrur to care kujdesem 
class klasë comfort ngushëllim 
community komunitet to confer jap 
confirmation konfirmim consecrated i përkushtuar 
convert i kthyer në besim counsel këshillë 
covenant besëlidhje desire dëshirë 

duty detyrë to ensure sigurohem 
family familje father baba 

to fulfill përmbush to give jap 

God Perëndi hand dorë 

head (anatomy) kokë healing shërim 

higher më i lartë to hold mbaj 

holder mbajtës home shtëpi 

home teacher mësues i shtëpisë husband bashkëshort 
to intervievv intervistoj investigator kërkues 
James Jakobi Jesus Christ Jezu Krishti 
John Gjoni John the Baptist Gjon Pagëzori 
judge gjykatës laying on of hands vënie e duarve 
love (noun) dashuri male mashkull 

man burrë Melchizedek Priesthood Priftëria Melkizedeke 
member anëtar membership anëtarësi 
missionary misionar name emër 

oil vaj Oliver Covvdery Oliver Kaudëri 
opportunity mundësi to ordain shuguroj 
ordinance ordinancë ordination shugurim 
organization organizatë other tjetër 

to participate marr pjesë to perform kryej 

Peter Pjetri povver fuqi 
priesthood priftëri Primary Fillore 
program program proper i duhur 
prophet profet quorum kuorum 

to reach out vij në ndihmë to receive marr 

Relief Society Shoqata e Ndihmës restored i rivendosur 
righteous i drejtë righteousness drejtësi 
sacrament sakrament saint shenjtor 
salvation shpëtim to serve shërbej 
service shërbim sick i sëmurë 
special i veçantë spiritual shpirtëror 
spouse bashkëshortibashkëshorte stake president president kunji 
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to strengthen forcoj Sunday School Shkolla e së Dielës 
to teach mësoj temple tempull 
temporal tokësor the Holy Ghost Fryma e Shenjtë 
tuvelve dymbëdhjetë to visit vizitoj 
vvoman grua vvork punë 
vvorthiness denjësi vvorthy i denjë 
Young Men Të Rinj Young VVomen Vajza të Reja 
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Lesson 5: Lavvs and Ordinances: After Baptism and Confirmation 


Missionary VVork 


1. As vve share the Gospel, vve are blessed vvith joy. 


a. joy 
b. the Spirit 


c. greater love 


2. Ve are commanded to share the gospel vvith others. 


3. After baptism, vve covenant to share the Gospel. 


a. share the Gospel 
b. stand as vvitnesses 


c. be an example 


4. As members, vve can pray for missionary opportunities. 


a. pray for missionary opportunities 


b. serve those not of our faith 
c. share vyhat vve believe 


1. Kur përhapim Ungjillin, ne bekohemi me gëzim. 


a. gëzim 


b. Shpirtin 


c. dashuri më të madhe 


2. Ne urdhërohemi ta përhapim ungjillin tek të tjerët. 


3. Pas pagëzimit, ne lidhim besën të përhapim Ungjillin. 


a. të përhapim Ungjillin 
b. të qëndrojmë dëshmitarë 
c. të jemi shembull 


4. Si anëtarë ne mund të lutemi që të kemi rastin për të bërë 


punë misionare. 


a. të lutemi që të kemi rastin për të bërë punë misionare. 


b. t'u shërbejmë atyre që nuk janë të besimit tonë 


c. të tregojmë se çfarë besojmë 




































































to accept pranoj to ansyver përgjigjem 
to appreciate vlerësoj baptized i pagëzuar 
to believe besoj blessing bekim 

to command urdhëroj covenant besëlidhje 
example shembull to experience përjetoj 
faithfully besnikërisht family familje 

to feel ndiej friend mik 

to give jap God Perëndi 
gospel ungjill to invite ftoj 

joy gëzim to learn mësoj 

list listë to live jetoj 

Lord Zot love (noun) dashuri 
meaningful kuptimplotë member anëtar 
message mesazh missionary misionar 
opportunity mundësi people njerëz 

to pray lutem to preach predikoj 
precious i çmuar to promise premtoj 
question pyetje to receive marr 

to reject mohoj restored i rivendosur 
scriptures shkrime të shenjta to serve shërbej 

to shovv tregoj to tell or shovv tregoj 

the Spirit of the Lord Shpirti i Zotit vvitness dëshmitar 
vvorid botë 
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Eternal Marriage 


1. Eternal marriage betyveen a man and a vvoman is 
ordained of God. 


a. is ordained of God 
b. enables family to endure beyond death 
c. is central to God”'s plan 


2. Happy families are founded upon the teachings of Christ. 


3. Mothers are responsible for nurturing their children. 
a. for nurturing their children 
b. for caring for their children 
c. for teaching their children 


4. Fathers are responsible to preside over the family. 
a. preside over the family 
b. provide for the family 
c. protect the family 


5. Families are spiritually strengthened by daily family 
prayer. 
a. by daily family prayer 
b. by family Home Evening 
c. by scripture study 
d. by vyholesome recreational activities 


. Martesa e përjetshme ndërmjet burrit dhe gruas është e 


shuguruar nga Perëndia. 

a. është e shuguruar nga Perëndia 

b. bën të mundur që familjet të vazhdojnë edhe pas vdekjes 
c. është në qendër të planit të Perëndisë 


. Familjet e lumtura ndërtohen mbi mësimet e Krishtit. 


. Nënat janë përgjegjëse për t'i ushqyer fëmijët e tyre. 


a. për t'i ushqyer fëmijët e tyre 
b. për t'u kujdesur për fëmijët e tyre 
c. për t'i mësuar fëmijët e tyre 


. Etërit janë përgjegjës për të kryesuar në familje. 


a. për të kryesuar në familje 
b. për të siguruar (të mirat materiale) për familjen 


c. për të mbrojtur familjen 


. Familjet forcohen shpirtërisht nëpërmjet lutjes së 


përditshme familjare. 

a. nëpërmjet lutjes së përditshme familjare 

b. nëpërmjet Mbrëmjes Familjare në Shtëpi 

c. nëpërmjet studimit të shkrimeve të shenjta 

d. nëpërmjet veprimtarive argëtuese të shëndosha 

































































to attack sulmoj authorized i autorizuar 
central qendror children fëmijë 
church kishë commandment urdhërim 
complete i plotë continuation vazhdim 
covenant besëlidhje to create krijoj 
to enable mundësoj to endure duroj 
equal i barabartë eternal i përjetshëm 
eternally përjetësisht to experience përjetoj 
family familje family home evening mbrëmje familjare në shtëpi 
father baba fidelity besnikëri 
gospel ungjill grave varr 
happiness lumturi to have fun kënaqem 
heaven qiell home shtëpi 
to honor nderoj husband bashkëshort 
ideal ideal Jesus Christ Jezu Krishti 
joy gëzim to keep mbaj 
life jetë to live jetoj 
living (living a principle) të jetuarit to love dua 
man burrë marital martesor 
marriage martesë mother (formal) nënë 
necessities gjëra të nevojshme nurture ushqej 
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ordained i shuguruar ordinance ordinancë 
parent prind partner partner 
people njerëz plan plan 

plan of happiness plani i lumturisë prayer lutje 

to preside kryesoj priesthood priftëri 
priority prioritet protection mbrojtje 
relationship marrëdhënie responsibility përgjegjësi 
responsible përgjegjës righteous i drejtë 
sacred i shenjtë salvation shpëtim 
sealed i vulosur sealing vulosje 

to strengthen forcoj to teach mësoj 
temple tempull time kohë 

to unite bashkoj to use përdor 
VOVV betim vvife bashkëshorte 
vvoman grua vvorship adhurim 
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Temples and Family History 


1. Vve make sacred covenants in the temple. 


2. In the temple vve can be married for time and eternity. 


3. To enter the temple, one must de a vvorthy member of the 


Church. 


a. be a vyvorthy member of the Church 


b. be a member for at least one year 


c. receive a recommend from the bishop and stake president 


4. In the temple, members perform ordinances for those 


vyho have died. 


5. Members do family history vvork to find out about their 


1. Ne bëjmë besëlidhje të shenjta në tempull. 
2. Në tempull mund të martohemi për kohë dhe përjetësi. 


3. Për të hyrë në tempull, një njeri duhet të jetë anëtar i 
denjë i Kishës. 
a. të jetë anëtar i denjë i Kishës 
b. të jetë anëtar të paktën një vit 
c. të marrë një rekomandim nga peshkopi dhe presidenti i 
kunjit 


4. Në tempull anëtarët kryejnë ordinanca për ata që kanë 
vdekur. 


5. Anëtarët merren me punën e historisë familjare që të 
















































































family. zbulojnë më tepër mbi familjen e tyre. 
ability aftësi all (adjective) të gjithë 
ancestor paraardhës avvare i dijjësuar 
baptism pagëzim bishop peshkop 
blessing bekim calling thirrje 
chart tabelë church kishë 
couple çift covenant besëlidhje 
dead i vdekur deceased i vdekur 
endovved i pajisur endovvment indaument 
eternity përjetësi example shembull 
faith besim family history histori e familjes 
forever përgjithmonë genealogy gjenealogji 
gospel ungjill group grup 
Jesus Christ Jezu Krishti kingdom mbretëri 
knovvledge dituri leader udhëheqës 
life jetë married i martuar 
meeting mbledhje member anëtar 
membership anëtarësi mercy mëshirë 
message mesazh mortal i vdekshëm 
name emër need nevojë 
openly hapur opportunity mundësi 
ordinance ordinancë pedigree prejardhje 
people njerëz to perform kryej 
physical (masculine) fizik possible i mundur 
povver fuqi priesthood priftëri 
recommend rekomandim record përmbledhje 
relative i afërm responsibility përgjegjësi 
restored i rivendosur sacred i shenjtë 
salvation shpëtim saving shpëtues 
Savior Shpëtimtar sealed i vulosur 
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Service 


1. VYhen vve give service to others, vve are serving God. 


2. Ve help others by giving ofour time. 


a. time 
b. talents 


c. means 


3. A service position in the Church is often called a calling. 


4. In the Church there is no professional clergy. 


5. As vve serve, vve grovv in faith. 


a. groyy in faith 
b. develop nevy talents 


c. receive blessings 


1. Kur u shërbejmë të tjerëve, i shërbejmë Perëndisë. 


2. Nei ndihmojmë të tjerët duke dhuruar nga koha jonë. 


a. koha jonë 
b. talentet tona 


c. mundësitë tona 


3. Një pozitë shërbimi në Kishë, shpesh quhet thirrje. 


4. Në Kishë nuk ka kler profesionist. 


5. Ndërsa shërbejmë, ne rritemi në besim. 


a. rritemi në besim 


b. formojmë talente të reja 


c. marrim bekime 
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to accept pranoj to acknovvledge pranoj 

to build ndërtoj to covenant bëj bësëlidhje 
to desire dëshiroj to develop zhvilloj 

to die vdes to enable mundësoj 

to follovv ndjek to fulfill përmbush 

to give jap to grovv (passive reflexive) rritem 

to learn mësoj to love dua 

to meet (a goal) plotësoj to obey bindem 

to perform kryej to provide siguroj 

to receive marr to search kërkoj 

to serve shërbej service shërbim 

set apart veçoj spirit vvorid botë e shpirtrave 
spiritual shpirtëror to submit (an application) dërgoj 
support mbështetje sustained i mbështetur 
talent talent temple tempull 

time kohë together së bashku 

to understand kuptoj voluntary vullnetarisht 
vvork punë vvorld botë 

vvorthy i denjë 
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Teaching and Learning in the Church 



































1. The Church is organized to perfect its members. 1. Kisha është organizuar për të përsosur anëtarët e saj. 
a. perfect its members a. për të përsosur anëtarët e saj 
b. bless the lives of the members b. për të bekuar jetën e anëtarëve 
c. strengthen us spiritually c. për të na forcuar shpirtërisht 

2. The Church helps members to teach one another the . Kisha i ndihmon anëtarët për t'i mësuar njëri-tjetrit 
Gospel. Ungjillin. 
a. teach one another the Gospel a. për t'i mësuar njëri-tjetrit Ungjillin 
b. fellovyship and serve one another b. për të shoqëruar dhe për t'i shërbyer njëri-tjetrit 
c. support one another c. për të mbështetur njëri-tjetrin 

assignment detyrë to bless bekoj 

called i thirrur church kishë 

doctrine doktrinë family familje 

to fellovvship shoqërim to give jap 

gospel ungjill life jetë 

material materiale member anëtar 

opportunity mundësi to organize organizoj 

to perfect përsos to provide siguroj 

quest kërkim salvation shpëtim 

to serve shërbej to succeed përparoj 

to support (active verb) mbështes to teach mësoj 

teaching mësim 
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Enduring to the End 


1. As vve live the Gospel, vve become more like Christ. 


a. like Christ 


b. appreciative of the Atonement 


c. grateful for our blessings 


2. Ifvve righteously endure to the end, vve vvill receive 


eternal life. 


3. Enduring to the end is a personal responsibility. 


1. Ndërsa e jetojmë Ungjillin, ne bëhemi më shumë si 


Krishti. 
a. si Krishti 


b. vlerësues ndaj Shlyerjes 


c. mirënjohës për bekimet tona 


2. Në qoftë se durojmë deri në fund me drejtësi, ne do të 


marrim jetë të përjetshme. 


3. Durimi deri në fund është një përgjegjësi vetjake. 












































active aktiv to appreciate vlerësoj 
Atonement Shlyerje to continue vazhdoj 
covenant besëlidhje to endure duroj 

to enjoy (active verb) gëzoj eternal i përjetshëm 
to exercise (faith) ushtroj to experience përjetoj 
faith besim family familje 

to find gjej gospel ungjill 

to grovv closer afrohem guidance udhëzim 
heart zemër joy gëzim 

life jetë to live jetoj 

to love dua love (noun) dashuri 
peace paqe personal (adjective) vetjak 

to receive marr to remain mbetem 
to renevv ripërtërij to repent pendohem 
responsibility përgjegjësi salvation shpëtim 
security siguri to serve shërbej 





the Holy Ghost 





Fryma e Shenjtë 
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Missionary Tasks 


Ask Questions and Listen 


Ask Appropriate Questions 





1. Yhat are your thoughts about God2 
a. God 
b. prophets 


c. families 
2. Hovyy do you feel about ...7 
3. Do you believe in God and Jesus Christ”2 


4. From this passage, vyhat can vve learn about faith7 
a. faith 
b. love 


c. forgiveness 


5. Vhat vvas the difference betyveen the responses of 
Nephi and Lamant 


a. of Nephi and Laman 
b. of Mary and Martha 
c. of the Levite and the Samaritan 


. Çfarë mendimesh keni për Perëndinë” 


a. Perëndinë 
b. profetët 
c. familjet 


. Çfarë ndieni për...7 
. A besoni tek Perëndia dhe Jezu Krishti” 


. Nga ky varg, çfarë mund të mësojmë për besimin 


a. besimin 
b. dashurinë 
c. faljen 


. Cili ishte ndryshimi midis përgjigjeve të Nefit dhe të Lamanitt 


a. të Nefit dhe të Lamanit 
b. të Maries dhe të Martës 
c. të Levitit dhe të Samaritanit 






































about (about a story) për to ask pyes 
belief besim to believe besoj 
to feel ndiej feeling ndjenjë 
to find out zbuloj hovv si 

hovv long për sa kohë hovv much sa 

hovy often sa shpesh important i rëndësishëm 
principle parim question pyetje 
to think mendoj thought mendim 
to understand kuptoj vvhat çfarë 
vvhen kur vvhere ku 

vvhy pse 





Ensure Understanding 





1. Did I understand you correctly” 
2. IfI understand correctly, you feel that .... 


3. So, you feel that ... Is that right” 


1. A ju kuptova drejt”2 
2. Nëse po ju kuptoj drejt, ju mendoni që .... 


3. Pra, ju mendoni që ... A është kështu” 

















to ask pyes to believe besoj 
comment koment confused i ngatërruar 
to feel ndiej to find out zbuloj 
question pyetje to think mendoj 

to understand kuptoj 
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Missionary Tasks 


Shovv Support, Interest, and Appreciation 





1. Ihave felt that vvay before myself. 


2. Pve had the same kinds of questions. 


3. Many people have felt the vvay you do. 


4. Ve understand hovy that could be difficult. 


. Kam patur të njëjtat pyetje. 


. Jam ndier vetë ashtu më përpara. 


. Shumë njerëz janë ndier ashtu si ndiheni ju. 


. E kuptojmë se si kjo mund të jetë e vështirë. 


























to appreciate vlerësoj to ask pyes 

to believe besoj congratulations urime 
to feel ndiej feeling ndjenjë 
to find out zbuloj happy i lumtur 
interested i interesuar to knovv (something) di 
question pyetje 





Ask Additional Questions as Needed 





1. Yhat has led you to believe that” 


2. YYhy do you feel that vvay2 


3. Hovy can you find out for yourself” 


4. Are you still confused about vyhat vve discussed”2 


. Çfarë ju ka bërë ta besoni atë” 
, Pse ndiheni kështu2 


. Si mund ta dini brenda vetes2 


. Ajeni akoma i paqartë për atë që diskutuam” 






































about (about a story) për afraid i frikësuar 
alone i vetmuar anger zemërim 

to ask pyes avvful itmerrshëm 
bad i keq to believe besoj 
blessing bekim calm i qetë 

clear i kthjellët complex i përbërë 
confused i ngatërruar fear frikë 

to feel ndiej to find out zbuloj 
happy i lumtur important i rëndësishëm 
question pyetje simple i thjeshtë 

to think mendoj to understand kuptoj 
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Missionary Tasks 


Conduct a Meeting 
























































VVelcome 
1. Ve vvelcome any visitors to our meeting. 1. Ne mirëpresim të gjithë vizitorët në mbledhjen tonë. 
2. Velcome. 2. Mirëseerdhët. 
3. VVe vvelcome you to Sunday School. 3. Ne ju urojmë mirëseardhjen në Shkollën e së Dielës. 
a. to Sunday School a. në Shkollën e së Dielës 
b. to Sacrament meeting b. në mbledhjen e Sakramentit 
c. to priesthood meeting c. në mbledhjen e priftërisë 
meeting mbledhje prelude prelud muzikor 
pulpit katedër visitors vizitorë 
to vvelcome mirëpres 
Make Announcements 
1. Ve have the follovving announcements. 1. Kemi lajmërimet e mëposhtme. 
2. Our next meeting vvillbe on .... 2. Mbledhja tjetër do të zhvillohet të .... 
3. Next vveek, vve vvill discuss the Atonement. 3. Javën tjetër do të disktutojmë për Shlyerjen. 
a. the Atonement a. Shlyerjen 
b. fasting b. agjërimin 
c. eternal families c. familjet e përjetshme 
4. Ve vvill be having a vvard activity on .... 4. Do të kemi një aktivitet lagjeje të .... 
activity aktivitet to announce lajmëroj 
announcements lajmërime choir kor 
congregation kongregacion meeting mbledhje 
vveek javë 
Announce the Opening Hymn 
1. The opening hymn vvill be number .... 1. Himnii hapjes do të jetë në faqen .... 
2. To begin our meeting, vve”ll sing hymn number .... 2. Mbledhjen do ta fillojmë duke kënduar himinin në faqen .... 
to begin filloj chorister drejtues i muzikës 
hymn himn to lead udhëheq 
meeting mbledhje music muzikë 
organist organist pianist pianist 
to sing këndoj 
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Missionary Tasks 


Announce the Opening Prayer 





1. Sister ... vvill offer the opening prayer. 


2. The opening prayer vvill be offered by Brother .... 


1. Motra ... do të ofrojë lutjen e hapjes. 


2. Lutja e hapjes do të bëhet nga Vëllai .... 

















Brother Vëlla Elder Elder 
to offer ofroj opening i hapjes 
prayer lutje Sister Motër 





Announce the Speakers 


1. Our concluding speaker vvill be Sister .... 


2. Brother ... vvill be our first speaker. 


3. Our next speaker vvill be Sister .... 


1. Folësja e fundit do të jetë për ne Motra .... 


2. Vëllai ... do të jetë folësi i parë për ne. 


3. Folësja tjetër do të jetë Motra .... 




















bishop peshkop Brother Vëlla 
Elder Elder follovving pasues 
last i fundit next tjetër 
president president Sister Motër 
to speak flas speaker folës 





Thank Participants 





1. Ve vvould like to thank the speakers. 


2. Ve vvould like to thank all those vyho participated 


1. U falënderojmë folësit. 


2. Falënderojmë të gjithë ata që morën pjesë sot. 

















today. 
Brother Vëlla brother vëlla 
Elder Elder to participate marr pjesë 
president president Sister Motër 
to speak flas speaker folës 
to thank falënderoj 











Announce the Closing Hymn 





1. The closing hymn vvill be number .... 


2. To close our meeting, vve”ll sing hymn number .... 


1. Himni i mbylljes do të jetë në faqen .... 


2. Përpara se ta mbyllim, do të këndojmë himnin në faqen .... 























chorister drejtues i muzikës to close mbyll 
hymn himn to lead udhëheq 
meeting mbledhje music muzikë 
organist organist pianist pianist 
to sing këndoj 
Albanian ni 














Missionary Tasks 


Announce the Closing Prayer 











1. Brother ... vvill offer the closing prayer. 1. Vëllai ... do të ofrojë lutjen e mbylljes. 

2. The closing prayer vvill be offered by Sister .... 2. Lutja e mbylljes do të ofrohet nga Motra .... 
Brother Vëlla Elder Elder 

to offer ofroj Sister Motër 
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Explain Priesthood Ordinances 


Tell VVhat the Ordinance Is and State Its Purpose 

















1. An ordinance is a holy act. 1. Një ordinancë është një veprim i shenjtë. 
2. Ordinances must be performed under proper 2. Ordinancat duhet të kryhen nën autoritetin e duhur. 
authority. 
3. Baptism by vvater is a symbol of the Savior $ 3. Pagëzimi me ujë është simboli ringjalljes së Shpëtimtarit. 
resurrection. a. ringjalljes së Shpëtimtarit 
a. Savior”s resurrection b. vdekjes, varrimit dhe ringjalljes së Shpëtimtarit 
b. Savior”s death, burial and resurrection c. mbarimit të jetës sonë të vjetër 
c. end of our old life d, fillimit të jetës sonë të re 
d. beginning of our nevy life 
4. By participating in this ordinance, vve promise to 4. Nëpërmjet marrjes pjesë në këtë ordinancë, ne premtojmë t'i 
keep the commandments. mbajmë urdhërimet. 
a. keep the commandments a. t'i mbajmë urdhërimet 
b. akvays remember Christ b. ta kujtojmë gjithmonë Krishtin 
c. take upon us Christ's name c. të marrim mbi vete emrin e Krishtit 
5. Godin turn promises to bless us. 5. Perëndia, nga ana tjetër, premton të na bekojë. 
a. bless us a. të na bekojë 
b. send His Spirit b. të dërgojë Shpirtin e Tij 
c. protect us c. të na mbrojë 
6. This ordinance allovys us to 5e spiritually reborn. 6. Kjo ordinancë na lejon të rilindemi shpirtërisht. 
a. be spiritually reborn a. të rilindemi shpirtërisht 
b. become a member of God”s church b. të bëhemi anëtar i kishës së Perëndisë 
c. be cleansed of our sins c. të pastrohemi nga mëkatet tona 
7. Through the gift of the Holy Ghost vve can receive 7. Nëpërmjet dhuratës së Frymës së Shenjtë ne mund të marrim 
comfort. ngushëllim. 
a. comfort a. ngushëllim 
b. guidance b. udhëheqje 
c. strength c. forcë 
d. a testimony d. dëshmi 
e. knovvledge e, njohuri 
8. Baptism and confirmation are necessary for our 8. Pagëzimi dhe konfirmimi janë të nevojshme për shpëtimin 
salvation. tonë. 
anointing vajosje baptism pagëzim 
blessing bekim comfort ngushëllim 
confirmation konfirmim counsel këshillë 
gift of the Holy Ghost dhurata e Frymës së Shenjtë guidance udhëzim 
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Missionary Tasks 


Explain VVhat Happens During Baptism 





1. In the vyvater, the priesthood holder vvill pronounce 1. Në ujë, mbajtësi i priftërisë do të thotë emrin tuaj të plotë. 
your full name. a. do të thotë emrin tuaj të plotë 
a. pronounce your full name b. do të mbajë kyçin tuaj të djathtë me dorën e tij të majtë 
b. hold your right vvrist vvith his left hand c, do t'ju zhysë në ujë 
c. immerse you in the vvater 
2. In the vvater, you vvill plug your nose vvith your right 2. Në ujë, do ta mbani hundën me dorën e djathtë. 
hand. a. do ta mbani hundën me dorën e djathtë 
a. plug your nose vvith your right hand b. do të mbani kyçin e tij të majtë me dorën tuaj të majtë 
b. hold his left vvrist vvith your left hand c. do të vendosni kyçin tuaj të djathtë në dorën e tij të majtë 


c. put your right vyrist in his left hand 


3. During the ordinance, you vvill bend your knees. 3. Gjatë ordinancës, do të përkulni gjunjët. 
a. bend your knees a. do të përkulni gjunjët 
b. plug your nose vvith your right hand b. do ta mbyllni hundën tuaj me dorën e djathtë 
c. lay back into the vvater c. do të futeni në ujë 


4. YVhen you are baptized, you vvill vvear vyhite clothing. 4. Kur të pagëzoheni, do të vishni rroba të bardha. 




















a. vvear vvhite clothing a. do të vishni rroba të bardha 
b. go completely under the vvater b. do të zhyteni plotësisht në ujë 
c. be vyith a priesthood holder c. do të jeni së bashku me një mbajtës priftërie 
arm krah to bend përkul 
full name emër i plotë to hold mbaj 
to immerse zhys knees gjunjë 
nose hundë to plug zë 
prayer lutje priesthood holder mbajtës i priftërisë 
to stand qëndroj vvater ujë 
vvrist kyç 











Explain VVhat Happens During Confirmation 

















1. Vorthy priesthood holders vvill Zay their hands on 1. Mbajtës të denjtë të priftërisë do të vendosin duart e tyre mbi 
your head. kokën tuaj. 
a. lay their hands on your head a. do të vendosin duart e tyre mbi kokën tuaj 
b. confirm you a member of the Church b. do t'ju konfirmojnë anëtarlanëtare të Kishës 
c. confer the gift of the Holy Ghost c. do t'ju japin dhuratën e Frymës së Shenjtë 
d. give you a blessing d. do t'ju japin një bekim 
blessing bekim to confirm konfirmoj 
full name emër i plotë gift of the Holy Ghost dhurata e Frymës së Shenjtë 
to give jap hand dorë 
head (anatomy) kokë to place vendos 
priesthood holder mbajtës i priftërisë to receive marr 
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Missionary Tasks 


Explain VVhat Happens During the Blessing of the Sick 





1. The blessing of the sick has tyvo parts. 


2. During the anointing, a priesthood holder vvill put 


consecrated oil on your head. 

a. put consecrated oil on your head 
b. lay his hands on your head 

c. offer a brief prayer 


. After the anointing, one or more priesthood holders 


vvill lay their hands on your head. 
a. lay their hands on your head 

b. state your name 

c. state their authority 

d. seal and confirm the anointing 


e. pronounce a blessing 


1. 


2. 


3. 


Bekimi i të sëmurit përbëhet nga dy pjesë. 


Gjatë vajosjes, një mbajtës i priftërisë do të hedhë mbi kokën 
tuaj vaj të përkushtuar. 

a. do të hedhë mbi kokën tuaj vaj të përkushtuar 

b. do t'i vendosë duart mbi kokën tuaj 

c. do të ofrojë një lutje të shkurtër 


Pas vajosjes, një ose më shumë mbajtës të priftërisë do t'i 
vendosin duart mbi kokën tuaj. 

a. do t'i vendosin duart mbi kokën tuaj 

b. do të bëjnë të ditur emrin tuaj 

c. do të bëjnë të ditur autoritetin e tyre 

d. do të vulosin dhe konfirmojnë vajosjen 

e. do të japin një bekim 





























to anoint vajos anointing vajosje 
blessing bekim comfort ngushëllim 
to confirm konfirmoj counsel këshillë 
full name emër i plotë to give jap 

hand dorë head (anatomy) kokë 
health shëndet oil vaj 

to place vendos prayer lutje 
priesthood holder mbajtës i priftërisë to seal vulos 





Ask Hovv Someone Feels about the Ordinance or if They Have Any Questions 


1. Do you have questions about this ordinance7 


2. Hovy do you feel about the procedure of baptism and 


1. A keni pyetje për këtë ordinancë”7 


2. Çfarë ndieni për procedurën e pagëzimit dhe të konfirmimit” 




















confirmation”7 
about (about a story) për blessing bekim 
to feel ndiej importance (noun) rëndësi 
question pyetje to receive marr 
to think mendoj 
Albanian 15 








Missionary Tasks 


Extend Commitment Invitations 


Explain the importance of Keeping Commitments 





1. God gives us commandments to protect us. 
a. protect us 
b. guide us 
c. help us be happy 


2. God blesses us vvhen vve keep His commandments. 2. 
3. By obeying God”'s commandments, vve shovy our love 3. 
for Him. 
a. shovy our love for Him 


b. become vvorthy of the Spirit 


c. come closer to Him 


a. për të na mbrojtur 


b. për të na udhëhequr 


1. Perëndia na jep urdhërime për të na mbrojtur. 


c. për të na ndihmuar të jemi të lumtur 


Perëndia na bekon kur mbajmë urdhërimet e Tij. 


Kur i bindemi urdhërimeve të Perëndisë, ne tregojmë 


dashurinë për Të. 

a. tregojmë dashurinë për Të 
b. bëhemi të denjë për Shpirtin 
c. 1 afrohemi Atij 





















































to bless bekoj blessing bekim 
commandment urdhërim commitment zotim 
covenant besëlidhje important rëndësi 
to keep mbaj love (noun) dashuri 
principle parim to promise premtoj 
to receive marr to sacrifice sakrifikoj 
vvilling i gatshëm 
Extend an Invitation 
1. Vill you 5e baptized” 1. Ado të pagëzoheni” 
a. be baptized a. pagëzoheni 
b. keep the Vord of VVisdom b. zbatoni Fjalën e Urtësisë 
c. live the lavy of tithing c. jetoni ligjin e së dhjetës 
2. Vill you pray to God about the truthfulness of the 2. A do t'i luteni Perëndisë lidhur me vërtetësinë e Librit të 
Book of Mormon” Mormonit 
a. of the Book of Mormon a. Librit të Mormonit 
b. of Joseph Smith b. Jozef Smithit 
c. of our message c. mesazhit tonë 
3. Vill you be baptized and confirmed on ...2 3. A do të pagëzoheni dhe konfirmoheni më ...2 
4. Vill you prepare yourself for baptism and 4. A do të përgatiteni për pagëzimin dhe konfirmimin” 
confirmation2 
to ask pyes to attend marr pjesë 
to baptize pagëzoj each day çdo ditë 
evening mbrëmje to extend bëj 
to get committed zotohem to invite ftoj 
to keep mbaj NovV tani 
to pray lutem to read lexoj 
to start filloj to stop ndaloj 
today sot 
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Missionary Tasks 


If Necessary, Summarize VVhat Someone Is to Do and VVhen 





1. Before our next visit vvill you read the assigned 
passages” 


a. read the assigned passages 
b. pray about the Book of Mormon 
c. have family prayer 


2. In order to be baptized you need to stop smoking. 
a. stop smoking 
b. attend church regularly 
c. continue living the lavy of chastity 


1. Përpara vizitës tjetër, a do t'i lexoni fragmentet që caktuam” 


a. do t'i lexoni fragmentet që caktuam 
b. do të luteni për Librin e Mormonit 
c. do të bëni një lutje familjare 


. Që të pagëzoheni, ju duhet të ndërprisni duhanin 


a. të ndërprisni duhanin 
b. të frekuentoni kishën rregullisht 
c. të vazhdoni të jetoni ligjin e dëlirësisë 




















to ask pyes to attend marr pjesë 
to continue vazhdoj to get committed zotohem 
to make sure sigurohem to pray lutem 
question pyetje to read lexoj 

to stop ndaloj to understand kuptoj 











Promise Blessings for Keeping Commitments 





1. Your family vvill be strengthened as you accept the 
gospel. 
a. accept the gospel 


b. study the scriptures together 


c. have family home evening 
2. By living this lavy your faith vvill increase. 


3. I knovy that God vvill bless you for your efforts. 
a. your efforts 
b. your faith to repent 
c. your courage 


4. Keeping these commitments vvill bring you 


. Familja juaj do të forcohet, kur ju pranoni ungjillin. 


a. pranoni ungjillin 
b. studioni së bashku shkrimet e shenjta 


c. bëni mbrëmje familjare në shtëpi 


. Duke jetuar këtë ligj, besimi juaj do të rritet. 


. E dise Perëndia do t'ju bekojë për përpjekjet tuaja. 


a. përpjekjet tuaja 
b. besimin tuaj për t'u penduar 
c. kurajon tuaj 


. Mbajtja e këtyre zotimeve do t'ju sjellë besim në vetvete. 


























confidence. a. besim në vetvete 

a. confidence b. bekime 

b. blessines c. forcë 

c. strength 
to bless bekoj blessing bekim 
faith besim family familje 
guidance udhëzim health shëndet 
inspiration frymëzim to overcome kapërcej 
peace paqe to promise premtoj 
to receive marr self-confidence vetëbesim 
strength forcë to strengthen forcoj 
testimony dëshmi 
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Missionary Tasks 


Provide Encouragement and Support, if Appropriate 









































1. Hovy can vve help you to prepare for baptism” 1. Si mund t'ju ndihmojmë që të përgatiteni për pagëzim 
a. prepare for baptism a. të përgatiteni për pagëzim 
b. read the Book of Mormon b. ta lexoni Librin e Mormonit 
c. come to church c. të vini në kishë 

2. Vhat can vve do to help you2 2. Çfarë mund të bëjmë për t'ju ndihmuar” 

to call (a person to come) thërras to come by kaloj 

to feel ndiej help ndihmë 

to knovv (something) di to obey bindem 

to pray lutem to see shoh 

to trust mirëbesoj 

Make Plans to Follovv up 

1. Ve vvould like to come by to see hovy you are doing. 1. Kemi dëshirë të vijmë për të parë se si po ia kaloni. 
a. see hovy you are doing a. për të parë se si po ia kaloni 
b. ansyver any questions b. për t'iu përgjigjur pyetjeve tuaja 
c. follovv up vvith you c. për të ndjekur ecurinë tuaj 

2. Yhen vvould be a good time to come by” 2. Kur do të ishte koha e përshtatshme për të ardhur” 

3. Ve vvill come by tomorrovv to see hovy you did. 3. Do të vijmë nesër për të parë se si shkoi. 

to ask pyes to call (phone) telefonoj 

to come by kaloj commitment zotim 

to discuss diskutoj to find out zbuloj 

time kohë vvhat çfarë 

vvhen kur 
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Missionary Tasks 


Follovv up on Commitments 


Find out to VVhat Extent Someone Fulfilled the Commitment 





1. Did you pray about the prophet Joseph Smitht 
a. the prophet Joseph Smith 
b. the Book of Mormon 


c. our message 
2. Did you begin reading the Book of Mormon2 


3. NYhat did you read in the Book of Mormon”7 


1. A ulutët lidhur me profetin Jozef Smith” 


a. profetin Jozef Smith 
b. Librin e Mormonit 


c. mesazhin tonë 


. A filluat të lexoni Librin e Mormonit” 


. Çfarë lexuat nga Libri i Mormonit7 























to ask pyes to begin filloj 
commitment zotim to keep mbaj 
to live jetoj to pray lutem 
to read lexoj 

Compliment Someone”'s Effort or Success 
1. Congratulationsi 1. Urimel 


2. Its great that you vvere able to do that much. 


2. Sa mirë që arritët të bëni aq shumët 








3. That”s vvonderfull 3. Sa mirët 
congratulations urime excellent shkëlqyeshëm 
great (adverb) shumë mirë vvonderful mrekulli 











Ask Hovv the Experience VVent 


1. Hovy did you feel as you prayed”2 
a. prayed 
b. studied the Book of Mormon 
c. attended church 


2. Tell me about your experience vvith prayer. 
a. prayer 
b. fasting 
c. paying tithing 
d. the VVord of Visdom 


1. Çfarë ndiet kur u lutërt2 
a. u lutët 
b. studiuat Librin e Mormonit 
c. erdhët në Kishë 


2. Më tregoni për përvojën e lutjes. 


a. lutjes 

b. agjërimit 

c. pagimit të së dhjetës 

d. mbajtjes së Fjalës së Urtësisë 


























commandment urdhërim commitment zotim 
disappointed i zhgënjyer to experience përjetoj 
to feel ndiej to hope shpresoj 
to keep mbaj to miss humbas 
opportunity mundësi sad i trishtuar 
to understand kuptoj 
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Missionary Tasks 


If Commitment VVas Not Kept, Express Concern and Disappointment 








1. Vere sorry to hear that you had a difficult time. 1. Na vjen keq që mësojmë se e patët të vështirë. 

2. Its too bad that you couldn”'t read the Book of 2. Sa keq që nuk patët mundësi të lexoni në Librin e Mormonit 
Mormon. a. të lexoni në Librin e Mormonit 
a. read the Book of Mormon b. t'i luteni Atit Qiellor 
b. pray to Heavenly Father c. të vini në Kishë 
c. attend church 

3. Ve vvant you to do this, so you can receive the 3. Ne duam që ta bëni këtë, në mënyrë që të merrni bekimet e 
blessings of the Gospel. Ungjillit. 
a. receive the blessings of the Gospel a. të merrni bekimet e Ungjillit 
b. find out hovy much the Lord loves you b. të zbuloni sa shumë ju do Zoti 
c. receive ansvvers to your questions c. të merrni përgjigje për pyetjet tuaja 

If Commitment VVas Not Kept, Find out VVhy 

1. Yhat kept you from praying2 1. Çfarë ju pengoi të luteni” 
a. praying a. të luteni 
b. going to church b. të shkoni në kishë 
c. reading the Book of Mormon c. të lexoni Librin e Mormonit 

2. Nhat vvas difficult about it for you”7 2. Çfarë jua bëri të vështirë këtë2 

3. Vhy vveren”t you able to pray” 3. Pse nuk ishit në gjendje për t'u lutur” 


a. pray 
b. read those passages 
c. come to church 


a. për t'u lutur 
b. për të lexuar ato fragmente 


c. për të ardhur në kishë 

















to begin filloj commitment zotim 
difficult i vështirë doubt dyshim 
to feel ndiej to keep mbaj 
problem problem question pyetje 
to stop ndaloj 








If Necessary, Adjust the Commitment or Give the Original Invitation Again 





1. Maybe you could start by praying before you read. 
a. praying before you read 
b. reading a chapter every day 
c. praying for strength to quit smoking 


2. Mill you recommit to pray for an ansyvert 
a. pray for an ansyver 
b. live the Vvord of VVisdom 
c. read the Book of Mormon 
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1. 


Ndoshta mund të filloni duke u lutur para se të lexoni. 
a. duke u lutur para se të lexoni 

b. duke lexuar një kapitull çdo ditë 

c. duke u lutur për forcë për të ndalur duhanin 


A do të rizotoheni për t'u lutur për përgjigje” 
a. për t'u lutur për përgjigje 
b. për të jetuar Fjalën e Urtësisë 


c. për të lexuar në Librin e Mormonit 
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Missionary Tasks 











3. Vill you try again to pray and ask God” 3. A do të përpiqeni përsëri të luteni dhe të pyesni Perëndinë” 
a. pray and ask God a. të luteni dhe të pyesni Perëndinë 
b. get an ansyver b. të merrni një përgjigje 
c. stop smoking c. të ndërprisni duhanin 

to be recommitted rizotohem to change ndryshoj 

commitment zotim faith besim 

strength forcë suggestion sugjerim 














Provide Encouragement and Support 





























1. Hovy can vve help you7 1. Si mund t'ju ndihmojmë” 
2. The Lord promises to help us if vve ask Him. 2. Zoti premton që të na bekojë, nëse ia kërkojmë Atij. 

a. ask Him a. ia kërkojmë Atij 

b. do our part b. bëjmë pjesën tonë 

c. vvork hard c. punojmë fort 
3. VVe knovy that the Lord vvill strengthen you. 3. E dimë se Zoti do tju forcojë. 

a. strengthen you a. do t'ju forcojë 

b. give you peace b. do t'ju japë paqe 

c. help you c. do t'ju ndihmojë 
4. YVe knovy you can do it. 4. E dimë se mund ta bëni. 
to bless bekoj to call (a person to come) thërras 
to come by kaloj faith besim 
to feel ndiej help ndihmë 
to knovv (something) di to obey bindem 
peace paqe to pray lutem 
to promise premtoj to receive marr 
spirit shpirt strength forcë 
to strengthen forcoj testimony dëshmi 
to trust mirëbesoj 
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Missionary Tasks 


Get to Knovv Someone 


Ask about Someone's Hometovvn 





1. Hovy long have you lived here2 


2. Vhere are you from” 


3. VYhere are you from originally2 


4. Vhere did you grovy up7 


. Sa kohë keni që jetoni këtu” 
. Ngajeni” 
. Nga jeni me origjinë” 


. Kujeni rritur” 










































































big i madh city qytet 
countryside fshat from nga 
here këtu hometovvn qyteti i lindjes 
to live jetoj small i vogël 
there atje tovvn qytet 
Tell about Your Hometovvn 
1. lamfrom.... . Unë jam nga .... 
2. Igrevv upin.... . Unë u rrita në .... 
3. Ivvasbornin.... . Kam lindur në.... 
4. My family livesin.... . Familja ime jeton në .... 
big i madh born (form of verb) lindur 
city qytet countryside fshat 
from nga to grovv up rritem 
hometovvn qyteti i lindjes to live jetoj 
raised (adverb) rritur small i vogël 
tovvn qytet 
Ask about Someone's Family 
1. Hovy many brothers do you have2 . Sa vëllezër keni” 
a. brothers a. vëllezër 
b. children b. fëmijë 
c. grandchildren c. nipër e mbesa 
2. Hoyy many people are there in your family” . Sa veta jeni në familje2 
Brother Vëlla family familje 
father baba husband bashkëshort 
married i martuar mother (informal) mama 
Sister Motër son bir 
spouse (male) bashkëshort vvife bashkëshorte 
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Missionary Tasks 


Tell about Your Family 





1. Icome from a big family. 


2. I come from a family of.... 


3. Ihave... brothers and ... sisters. 


1. Unë vij nga një familje e madhe. 


2. Unë vij nga një familje prej .... vetash 


3. Unë kam ... vëllezër dhe ... motra. 



































big i madh Brother Vëlla 
brother vëlla brother-in-lavv kunat 
child fëmijë children fëmijë 
family familje father baba 
mother (informal) mama nephevv nip 

niece mbesë oldest më i madh 
Sister Motër sister-in-lavv kunatë 
small i vogël son bir 

there is ka there is është 
younger më i vogël 





Ask about Someone”s VVork and School 





1. Hovy long have you vvorked there2 


2. Vhat are you studying”2 


. Sa kohë keni që punoni atje” 


Për çfarë po studioni” 


























3. VYhere are you going to school” 3. Ku e bëni shkollën2 
4. Yhere do you vvork7 4. Ku punoni” 
company firmë full-time me kohë të plotë 
to like pëlqej major degë 
part-time me kohë të pjesshme school shkollë 
student student to study studioj 
university universitet to vvork punoj 
Tell about Your VVork and School 
1. After my mission I vvould like to get a job. 1. Pas misionit dua të gjej një punë. 


a. get a job 
b. go back to school 


c. serve in the military 


2. Before coming on my mission, I lived vvith my parents. 


a. lived vyith my parents 
b. vvent to school 
c. vvorked full time 


3. Before my mission, I studied .... 
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2. 


a. të gjej një punë 
b. të shkoj përsëri në shkollë 
c. të shërbej në ushtri 


Para se të vija në mision, jetoja me prindërit. 


a. jetoja me prindërit 
b. shkoja në shkollë 


c. punoja me orar të plotë 


Përpara misionit, studioja për .... 
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Missionary Tasks 





























to attend marr pjesë to become bëhem 

before përpara to come vij 

company firmë full-time me kohë të plotë 
mission mision missionary misionar 
part-time me kohë të pjesshme student student 

to study studioj university universitet 

to vvork punoj 





Ask about Someone”s Interests 





1. Vhat are your hobbies7 
2. Yhat do you do in your free time” 


3. YYhat do you like to do2 


1. Me çfarë ju pëlqen të merreni” 
2. Çfarë bëni në kohën e lirë2 


3. Çfarë keni qejf të bëni”7 

















to enjoy (reflexive verb) kënaqem favorite i parapëlqyer 
free time kohë e lirë hobby hobi 
interested i interesuar to like pëlqej 





Tell about Your Interests 





1. Ialso like camping. 
a. camping 
b. running 


c. traveling 


2. Ilike to play basketball. 
a. basketball 
b. computer games 
c. football 


3. In my free time I like to listen to music. 
a. listen to music 


b. play sports 


. Edhe mua më pëlqen kampimi. 


a. kampimi 
b. të vrapoj 
c. të udhëtoj 


. Më pëlqen të luaj basketboll. 


a. basketboll 
b. me lojëra kompjuteri 
c. futboll 


. Në kohën e lirë më pëlqen të dëgjoj muzikë. 


a. të dëgjoj muzikë 
b. të luaj sporte 

















c. read c. të lexoj 
ballet balet baseball bejsboll 
basketball basketboll camping kamping 
computer games lojra kompjuterike to enjoy (reflexive verb) kënaqem 
football (soccer) futboll free time kohë e lirë 
to like pëlqej to travel udhëtoj 
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Missionary Tasks 


Give Directions 


Explain VVhere a Place Is Located 





1. Is right next to the .... 


2. Its across the street from the .... 


1. Është afër me.... 


2. Është përballë me .... 
























































across nga ana tjetër address adresë 
at tek avenue bulevard 
to be located ndodhet behind mbrapa 
betuvveen ndërmjet block bllok 
bottom fund building ndërtesë 
close pranë dovvnstairs në katin e poshtëm 
east lindje far larg 

from nga in front of përballë 
inside brenda kilometer kilometër 
left majtas mile milje 
next to pranë north veri 

right (direction) djathtas side anash 
south jug stoplight semafor 
store dyqan street rrugë 

top majë vvest perëndim 
Explain Hovv to Get Somevvhere 

1. Go straight. . Ec drejt. 


2. After the next stoplight, turn left. 
a. turn left 
b. turn right 
c. go straight 


3. Keep going until you reach the intersection. 
a. the intersection 
b. the station 


c. the corner 


4. Follovy the road to the square. 
a. square 
b. freevvay 


5. Getoff at the station. 
a. at the station 
b. at the last stop 
c. at the next stop 


6. Geton the bus. 
a. the bus 
b. the metro 


c. the train 
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. Pas semaforit të parë, ktheu majtas. 


a. ktheu majtas 
b. ktheu djathtas 
c. ec drejt 


. Vazhdo derisa të arrish tek kryqëzimi. 


a. kryqëzimi 
b. stacioni 


c. qoshja 


. Ndiq rrugën për tek sheshi. 


a. sheshi 
b. autostrada 


. Zbrit tek stacioni. 


a. tek stacioni 
b. tek ndalesa e fundit 
c. tek ndalesa tjetër 


. Hip në autobus. 


a. autobus 
b. metro 


c. tren 
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after pas back (jump back) prapa 
block bllok dovvnstairs në katin e poshtëm 
to drive ngas makinën left majtas 
next tjetër over (accusative preposition) mbi 
to pass kaloj right (direction) djathtas 
stoplight semafor straight ahead drejt 
street rrugë to take marr 
to turn kthehem to turn left kthehem majtas 
to turn right kthehem djathtas under nën 
upstairs në katin e sipërm to vvalk eci 
Tell Hovv Far Avvay a Place Is 

1. Is not far from here. Nuk është larg prej këtu. 

a. not far a. Nuk është larg 

b. about ten minutes b. Rreth dhjetë minuta 

c. just a fevv blocks c. Vetëm disa qindra metra 
block bllok close pranë 
distance largësi far larg 
kilometer kilometër meter metër 
mile milje 

Tell Hovv Long It Takes to Get to a Place 

1. To get there, it takes about an hour. . Për të arritur atje, kërkon rreth një ore. 


a. an hour 
b. five minutes 
c. a half-hour 


2. Driving, it vvill take just a fev minutes. 
a. just a feyy minutes 
b. tvventy minutes 


c. an hour 


3. Valking, it vvill take .... 


a. një ore 
b. pesë minuta 


c. gjysëm ore 


a. vetëm pak minuta 
b. njëzet minuta 


c. një ore 


. Më këmbë kërkon afro .... 


. Me makinë, kërkon vetëm pak minuta. 

















to drive ngas makinën to get marr 
hour orë minute minutë 
to take marr to vvalk eci 
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Missionary Tasks 


Help People Resolve Their Concerns 


Ask Appropriate Questions (to Discover Source of Concern) 





1. Vill you tell us the concern you have2 


2. Yhat specifically bothers you2 


1. A do të na e thoni shqetësimin që keni” 


2. Çfarë pikërisht ju shqetëson” 




















3. VYhatis the source of your concern” 3. Nga ju vjen ky shqetësim”2 

to ask pyes concern shqetësim 
confusion ngatërrim experience përvojë 

to feel ndiej to find out zbuloj 
question pyetje reason arsye 

to resolve zgjidh to tell or shovv tregoj 

to understand kuptoj 














Ensure Your Understanding 





1. DidI understand you correctly” 


2. IfI understand correctly, you feel that .... 


3. So, you feel that ... Is that right” 


1. 


A ju kuptova drejt2 


2. Nëse ju kuptova drejt, ju mendoni që .... 


3. Pra, ju mendoni që ... A është kështu” 




















feeling ndjenjë joy gëzim 
to knovv (something) di to listen dëgjoj 
peace paqe to pray lutem 
to understand kuptoj 








Demonstrate Your Interest, Appreciation, and Support 


1. Ihave felt that vvay before myself. 


2. Thank you for sharing your thoughts. 


3. Ve appreciate your sincerity. 


4. Ve believe much the same vvay. 


1. 


2. 


Jam ndier vetë ashtu më përpara. 


Faleminderit që na treguat se çfarë mendoni. 


E vlerësojmë sinqeritetin tuaj. 


Besojmë pak a shumë ashtu. 























5. Ve completely understand. 5. Ju kuptojmë plotësisht. 

to appreciate vlerësoj blessing bekim 

to call (phone) telefonoj to come by kaloj 

to encourage nxis encouragement nxitje 
experience përvojë happiness lumturi 

help ndihmë to listen dëgjoj 

to offer ofroj to rely on mbështetem tek 
strength forcë to support (active verb) mbështes 
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Missionary Tasks 


Use Scriptures, Examples, Testimony, Experiences, or Explanations 





1. Mayl share a scripture that helped me2 


a. a scripture 
b. an experience 


c. an example 


1. A mund t'ju them një shkrim të shenjtë që më ka ndihmuar” 


a. një shkrim të shenjtë 
b. një përvojë 


c. një shembull 








































































































d. a story d. një histori 
aloud me zë të lartë to apply (the commandments) zbatoj 
to baptize pagëzoj to become bëhem 
to believe besoj blessing bekim 
book libër to challenge sfidoj 
challenge sfidë to change ndryshoj 
chapter kapitull to command urdhëroj 
commandment urdhërim commitment zotim 
confused i ngatërruar consequence pasojë 
to decide vendos to describe përshkruaj 
desire dëshirë dream ëndërr 
to encourage nxis example shembull 
to experience përjetoj to explain shpjegoj 
faith besim to find gjej 
to follovv ndjek to forgive fal 
to give jap God Perëndi 
gospel ungjill guidance udhëzim 
to guide udhëheq happiness lumturi 
happy i lumtur helpful i dobishëm 
important i rëndësishëm interesting interesant 
invitation ftesë to invite ftoj 
Jesus Christ Jezu Krishti to keep mbaj 
to knovv (something) di life jetë 
to look at shikoj to mean nënkuptoj 
meaning kuptim page faqe 
passage paragraf people njerëz 
plan plan to pray lutem 
principle parim progress përparim 
to promise premtoj promise (noun) premtim 
prophet profet to quit ndaloj 
to recognize njoh to repent pendohem 
to return (passive-reflexive verb) kthehem revelation zbulesë 
righteous i drejtë role rol 
scripture shkrim i shenjtë section seksion 
to see shoh to shovv tregoj 
strength forcë succESS sukses 
to support (passive-reflexive mbështetem to teach mësoj 
verb) 
to tell or shovv tregoj the Holy Ghost Fryma e Shenjtë 
to think mendoj thought mendim 
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to try (make an effort) përpiqem to understand kuptoj 
unhappy i trishtuar verse varg 

visit (noun) vizitë vvilling i gatshëm 
vvord fjalë 





Invite or Re-invite Someone to Make a Commitment 





1. Vill you pray to God about the truthfulness of the 
Book of Mormont 


a. of the Book of Mormon 
b. of Joseph Smith 


c. ofour message 


2. Vill you recommit to pray for an ansvvert 
a. pray for an ansvver 
b. live the Vvord of VVisdom 
c. read the Book of Mormon 


1. A do t'i luteni Perëndisë lidhur me vërtetësinë e Librit të 


Mormonit 
a. Librit të Mormonit 
b. Jozef Smithit 


c. mesazhit tonë 


. A do të rizotoheni për t'u lutur për përgjigje” 


a. për t'u lutur për përgjigje 
b. për të jetuar Fjalën e Urtësisë 


c. për të lexuar në Librin e Mormonit 


























to challenge sfidoj to commit (a sin) kryej 
to commit (commitment) zotohem commitment zotim 
to encourage nxis invitation ftesë 
to invite ftoj to keep mbaj 
to quit ndaloj to start filloj 
to support (active verb) mbështes to visit vizitoj 
vvilling i gatshëm 








Express Confidence in the Person 
1. I knovy you can make the right decision. 
2. Ve are sure you vvill make the right decision. 


3. YVe knovy you can find ansvvers to your prayers. 
a. find ansyvers to your prayers 
b. receive strength to do this 


c. make correct decisions 


Albanian 


. E dise ju mund të bëni zgjedhjen e drejtë. 
. Jemi të sigurt se do të bëni zgjedhjen e drejtë. 


. E dimë se mund të gjeni përgjigje për lutjet tuaja. 


a. të gjeni përgjigje për lutjet tuaja 
b. të gjeni forcë për ta bërë këtë gjë 


c. të merrni vendime të drejta 
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Missionary Tasks 


Make a Telephone Call 


Greet Someone on the Other End 











1. Good afternoon. . Mirëdita. 

2. Good evening. . Mirëmbrëma. 

3. Good morning. . Mirëmëngjes. 

4. Hello. . Përshëndetje. 

Identify Yourself 

1. Thisis Elder .... . Jam Elder .... 

2. Thisis Sister .... . Jam Motra.... 

Elder Elder Sister Motër 














Ask to Speak vvith Someone 





1. Could I please speak vvith Sister Smith7 
2. Is Sister Brovyn available2 


3. May I please speak vvith Brother Jones7 


. Ju lutem, a mund të flas me Motrën Smith”7 
. A është e disponueshme Motra Braun2 


. Ka mundësi të flas me Vëllain Xhons2 























Ask VVhen Someone VYIlI Be Available 


available i disponueshëm bishop peshkop 
Brother Vëlla Elder Elder 
home shtëpi Mr. Zoti 

Mrs. (definite noun) Zonja Ms. Zonjusha 
president president Sister Motër 

to speak flas 








1. YYhen does he usually come home”7 
2. Vhen can I reach her7 


3. YYhen”s the best time to call back”2 


1. Kur vjen ai zakonisht në shtëpi” 
2. Kur mund ta gjej atë” 


3. Kur është koha më e mirë për të marrë përsëri”2 














available i disponueshëm to call (phone) telefonoj 
home shtëpi rather më mirë 
to reach (to contact) kontaktoj time kohë 
vvhat çfarë vvhen kur 
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Ask to Leave a Message 





1. May I leave a message for him2 


2. Vould you please take a message for me2 


. A mund të lë një mesazh për të2 


. A mund t'i thoni diçka nga ana ime2 





to leave a message lë mesazh 





message mesazh 








Leave a Message 





1. Vould you ask him to call the missionaries7 


2. Could you tell him that the meeting vvas canceled” 
a. the meeting vvas canceled 


b. vve are meeting tomorrovy 


. A mund t'i thoni që të marrë në telefon misionarët2 


. Amund t'i thoni se mbledhja u anuluar 


a. mbledhja u anulua 


b. do të takohemi nesër 






































c. vve called c. e morëm në telefon 

afternoon pasdite appointment takim 

to call (phone) telefonoj to cancel anuloj 
church kishë late vonë 

to meet (passive reflexive verb) takohem meeting mbledhje 
message mesazh missionary misionar 
morning mëngjes next vveek java tjetër 
today sot tomorrovv nesër 
tonight sonte 
End a Phone Call 

1. Good—bye. . Mirupafshimi 

2. Thank you. . Faleminderit. 


3. Have a good day. 


Say You Dialed the VVrong Number 


. la kalofsh mirë. 





1. lamsorry, I dialed the vvrong number. 


Ask for Repetition 


. Më falni, i rashë numrit gabim. 





1. Could you repeat that please” 


Albanian 


. A mund ta thoni edhe një herë, ju lutem” 
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Missionary Tasks 


Make Appointments 


Ask to Meet vvith Someone 





1. May vve share a message vvith your family” 


2. Vould it be alright for us to come by again 
a. come by again 
b. call you 
c. come to your home 


1. A mund të ndajmë një mesazh me familjen tuaj” 


2. Amund të vijmë përsërit 


a. të vijmë përsëri 
b. t'ju telefonojmë 
c. të vijmë në shtëpinë tuaj 














family familje to invite ftoj 
opportunity mundësi truth (feminine) e vërtetë 
to visit vizitoj 











Explain Preferences and Expectations 





1. Ve vvould like to meet vvith you Avice a vveek. 
a. tyvice a vveek 
b. every other day 


c. on a regular basis 


1. Dëshirojmë të takohemi dy herë në javë. 


a. dy herë në javë 
b. çdo dy ditë 
c. rregullisht 


























to accept pranoj afternoon pasdite 

day ditë evening mbrëmje 

every other day çdo dy ditë to expect pres 

family familje to meet (passive reflexive verb) takohem 
morning mëngjes once a vveek një herë në javë 
someday ndonjë ditë time kohë 

tyvice a vveek dy herë në javë vveek javë 











VVork out a Day, Time, and Place 





1. Evenings vvork best for us. 
a. Evenings 
b. VVeekends 
c. Afternoons 


2. Tomorrovy vvould be better. 
a. Tomorrovy 
b. VVednesday 
c. Saturday 


3. Could vve come an hour latert 
a. an hour later 


b. earlier 


4. Ve already have an appointment at that time. 
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1. Mbrëmjeve do të ishin më mirë për ne. 
a. Mbrëmjeve 
b. Fundjavave 
c. Pasditeve 


2. Nesër do të ishte më mirë. 
a. Nesër 
b. Të mërkurën 
c. Të shtunën 


3. A mund të vijmë një orë më vonë2 
a. një orë më vonë 
b. më herët 


4. Ne tashmë kemi një takim në atë orë. 
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afternoon pasdite better më i mirë 
busy i zënë church kishë 

to contlict vvith bie në kundërshtim me date datë 

day ditë evening mbrëmje 
home shtëpi hour orë 
morning mëngjes noon mesditë 
office zyrë time kohë 
vvhat çfarë vvhen kur 








If Necessary, Ask for Address andlor Telephone Number 





1. Could you give us your address and phone number” 


2. Yhat's your address2 


3. Vould you vyrite dovyn your address for us7 


1. A mund të na jepni adresën dhe numrin tuaj të telefonit” 


2. Cila është adresa juaj” 


3. A mund të na shkruani adresën tuaj” 

















address adresë to ask pyes 
directions drejtim to give jap 
telephone number numër telefoni to vvrite shkruaj 








Confirm the Appointment 





1. Vvel”ll call you the day before to confirm the 


appointment. 


2. So, vve”ll see you on. ... at .... 


1. Do t'ju telefonojmë një ditë përpara për ta vendosur 


përfundimisht takimin. 


2. Pra, do shihemi të ... në orën .... 


























to adjust rregulloj appointment takim 

to ask pyes to call (phone) telefonoj 
to come by kaloj to confirm konfirmoj 
day ditë hour orë 
lesson mësim to postpone shtyj 

to teach mësoj time kohë 
vvhat çfarë vvhen kur 
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Make Purchases 


Say VVhat You Are Looking for 





1. Pmlooking for shoes. 


. Po shoh për këpucë. 














a. shoes a. këpucë 

b. pants b. pantallona 

c. socks c. çorape 
to buy blej to exchange këmbej 
to look for kërkoj on sale ulje çmimi 
to purchase blej purchase blerje 
shopping pazar 











Ask VVhere to Find Something 





1. Excuse me, vyhere can I find shoes” 
a. shoes 
b. socks 
c. shirts 


2. YVhere can I get a tie) 


. Më falni, ku mund të gjej këpucë” 


a. këpucë 
b. çorape 
c. këmisha 


. Ku mund të kërkoj për një kravatë” 











a.a tie a. kravatë 

b. a belt b. rrip 

c.a vvallet c. kuletë 
aisle korridor department sektor 
to find gjej store dyqan 
vvhat çfarë vvhere ku 











Describe an ltem 





1. Do you have that in blue2 
a. in blue 
b. in grey 


c. in a larger size 


2. Could I have a half-kilogram of ham, please7 
a. ham 
b. ground beef 
c. cheese 


3. Pd like a leather belt, please. 
a. a leather belt 
b. a vvinter coat 


c. a medium-size skirt 
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. Akeni në ngjyrë blur 


a. në ngjyrë blu 
b. në ngjyrë gri 


c. masë më të madhe 


. A mund të më jepni gjysmë kile proshutë, ju lutem” 


a. proshutë 
b. mish viçi të grirë 
c. djathë 


. Dua një rrip lëkure, ju lutem. 


a. një rrip lëkure 
b. një xhaketë dimri 


c. një fund me masë mesatare 
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4. Pd like these socksin black, please. 


. Ju lutem, dua nga këto çorape në ngjyrë të zezë. 
































a. black a. të zezë 

b. vvhite b. të bardhë 

c, blue c. blu 
big i madh cheap i lirë 
expensive i shtrenjtë extra large shumë i gjerë 
large i gjerë long i gjatë 
medium i mesëm short i shkurtër 
small i vogël thick i trashë 
thin i hollë tight i ngushtë 

Ask the Price 

1. Hovy much does that come to” . Sa kushton gjithsej” 


2. Hoyy much does that cost7 


3. Hoyy much does a liter of milk cost” 


a. milk 
b. vvater 


c. juice 


4. Vhat's the price of milk” 


. Sa kushton” 


. Sa kushton një litër qumësht” 


a. qumësht 
b. ujë 
c. lëng frutash 


. Sa është çmimi i gumështitt 














a. milk a. qumështit 

b. bread b. bukës 

C. eGES c. vezëve 
to cost kushtoj gallon gallon 
gram gram kilo kilogram 
liter litër pound paund 
price çmim total shuma 





Pay for Something 








1. Can pay for that vvitha check” 


a. check 
b. credit card 


1. A mund ta paguaj me çek7 


a. çek 
b. kartë krediti 























ATM bankomat card kartë 
cash para në dorë to charge kërkoj të paguash 
check çek dollar dollar 
to spend shpenzoj 
Albanian 95 











Missionary Tasks 


Meet Someone 


Greet Someone 





















































1. Good afternoon. 1. Mirëdita. 

2. Good evening. 2. Mirëmbrëma. 

3. Good morning. 3. Mirëmëngjes. 

4. Hello. 4. Përshëndetje. 

5. Hovy are you doing” 5. Si po ja kaloni” 

6. Hovy are you7 6. Sijeni”7 

Brother Vëlla brother vëlla 

Elder Elder good afternoon mirëdita 

good evening mirëmbrëma good morning mirëmëngjes 

hello përshëndetje hi ç'kemi 

Miss Zonjushë Mr. Zoti 

Mrs. (definite noun) Zonja Sister Motër 
Introduce Yourselfi and Someone Else 

1. PmElder ..., and this is my companion, Elder .... 1. Unë jam Elder ..., dhe ky është shoku im, Elder .... 

2. PmSister ..., and this is my companion, Sister .... 2. Unë jam Motra ..., dhe kjo është shoqja ime, Motra .... 

3. Let me introduce you to .... 3. Më lejoni t'ju prezantoj me ... 

4. My nameis.... 4. Mua më quajnë... 

5. Thisis my companion, Elder .... 5. Ky është shoku im, Elder .... 

6. Thisis my companion, Sister .... 6. Kjo është shoqja ime, Motra .... 

Brother Vëlla brother vëlla 

companion shoklshoqe Elder Elder 

Miss Zonjushë Mr. Zoti 

Mrs. (indefinite noun) Zonjë Sister Motër 
If Appropriate, Tell VVhom You Represent 

1. Ve are missionaries of the Church of Jesus Christof 1. Nejemi misionarë të Kishës së Jezu Krishtit të Shenjtorëve të 
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Latter-day Saints. 
a. missionaries 
b. members 


c. representatives 


Ditëve të Mëvonshme. 
a. misionarë 
b. anëtarë 


c. përfaqësues 
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2. Ve are representatives of the Lord Jesus Christ. 


a. representatives 


b. missionaries 


a. përfaqësues 


b. misionarë 


2. Nejemi përfaqësues të Zotit Jezu Krisht. 














c. servants c. shërbëtorë 
Elder Elder Jesus Christ Jezu Krishti 
Lord Zot to represent përfaqësoj 
representative përfaqësues servant shërbëtor 
Sister Motër The Church of Jesus Christ of Kisha e Jezu Krishtit e Shenj- 





Latter—day Saints 





torëve të Ditëve të Mëvonshme 








Ask Someone's Name 





1. May I ask vyhat your name is2 


2. Vhatis your name2 


1. Mund t'ju pyes si ju quajnë”2 


2. Si ju quajnë” 












































Brother Vëlla Elder Elder 
her i saj his i tij 

to knovv someone njoh dikë Miss Zonjushë 
Mr. Zoti Mrs. (indefinite noun) Zonjë 
name emër Sister Motër 
vvhat çfarë your juaj 
Express Pleasure in Meeting Someone 

1. ICs nice to meet you. 1. Është kënaqësi që po takohemi. 

2. Pleased to meet you. 2. Gëzohem që po ju takoj. 

to get to knovv njihem honor nder 
hovv si to knovv someone njoh dikë 
to meet (active verb) takoj nice i mirë 
pleasure kënaqësi 
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Obtain Referrals 


Ask about People VVho Might Be Interested 





1. 


Do you have friends vyho vvould be interested in our 
message”2 

a. friends 

b. acquaintances 

c. neighbors 


d. family members 


. Do you knovy anyone vyho vvould like to fisten to our 


message” 
a. listen to our message 
b. receive a copy of the Book of Mormon 


c. receive a church video 


. May vve talk to your friends about our message” 


a. your friends 
b. your family 
c. your husband 


. YYho else can vve invite to come to church2 


a. come to church 
b. hear our message 


c. participate in our discussion 


. Akeni shokërshoqe që mund të tregonin interes për mesazhin 


tonë” 

a. shokëlshoqe 

b. të njohur 

c. fqinj 

d. pjesëtarë të familjes 


. A njihni ndonjë që do të kishte dëshirë ta dëgjonte mesazhin 


tonë” 

a. ta dëgjonte mesazhin tonë 

b. të merrte një kopje të Librit të Mormonit 
c. të merrte një prodhim video të kishës 


. A mund të flasim me shokët shoqet tuajftuaja për mesazhin 


tonë” 

a. shokëtishoqet tuajltuaja 
b. familjen tuaj 

c. bashkëshortin tuaj 


. Kë mund të ftojmë tjetër për të ardhur në kishë 


a. për të ardhur në kishë 
b. për të dëgjuar mesazhin tonë 


c. për të marrë pjesë në diskutimin tonë 























to ask pyes circle of friends rreth miqsh 
family familje friend mik 
interested i interesuar to knovv someone njoh dikë 
to learn mësoj to meet (passive reflexive verb) takohem 
member anëtar message mesazh 
neighbor fqinj relative i afërm 





Ask Hovv Interested Someone Might Be in Learning More about the Church 





1. 
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Hovy interested is your family in Learning about the 
Gospel 

a. learning about the Gospel 

b. reading the Book of Mormon 


c. meeting vvith the missionaries 


. Hovy vvould Bob react to an invitation to come to 


church” 

a. come to church 

b. receive the gospel lessons 

c. learn about the Book of Mormon 


1. Sa einteresuar është familja juaj që të mësojë për Ungjillin 


a. të mësojë për Ungjillin 
b. të lexojë Librin e Mormonit 


c. të takohet me misionarët 


. Si do të reagonte Bobi ndaj ftesës për të ardhur në kishë 


a. për të ardhur në kishë 
b. për të marrë mësimet e ungjillit 


c. për të mësuar për Librin e Mormonit 
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to ask pyes family familje 

to find out zbuloj friend mik 

to learn mësoj neighbor fqinj 

relative i afërm The Church of Jesus Christ of Kisha e Jezu Krishtit e Shenj- 
Latter—day Saints torëve të Ditëve të Mëvonshme 








Ask Someone to Provide a Referral 





1. Vill you invite your neighbors to hear our message2 
a. your neighbors 
b. members of your family 
c. your friends 


2. Mill you invite your friends to sear our message” 
a. hear our message 
b. meet vvith the missionaries 


c. learn about the gospel 


1. 


A do t'i ftoni fqinjët tuaj për të dëgjuar mesazhin tonë” 
a. fqinjët tuaj 

b. pjesëtarët e familjes suaj 

c. miqtë tuaj 


A do t'i ftoni miqtë tuaj për të dëgjuar mesazhin tonët 
a. për të dëgjuar mesazhin tonë 
b. për t'u takuar me misionarët 


c. për të mësuar mbi ungjillin 

















anyone ndonjë to ask pyes 

to hear dëgjoj to knovv someone njoh dikë 
to learn mësoj message mesazh 
referral rekomandim 








Invite Someone to Pray for Specific Individuals to Be Prepared to Hear the Gospel 





1. Mill you pray to knovy hovy to help ... accept the 


1. A do të luteni që të dini si ta ndihmoni ... që ta pranojë 




















gospel2 ungjillin” 
to ask pyes family familje 
friend mik to hear dëgjoj 
interested i interesuar to learn mësoj 
neighbor fqinj prayer lutje 
to prepare (passive-reflexive përgatitem referral rekomandim 
verb) 
sincere i sinqertë vvilling i gatshëm 








Discuss VVays Someone Can Help Their Friends Feel the Spirit 


1. Hovy can you help them feel the Spirit2 


2. To help them feel the Spirit you can share your 
testimony. 


a. share your testimony 

b. share a spiritual experience 

c. invite them into your home 

d. have them over for Family Home Evening 
e. do something kind for them 

f. invite them to church 
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1. Si mund t'i ndihmoni ata ta ndiejnë Shpirtin” 


2. Që t'i ndihmoni ata të ndiejnë Shpirtin, ju mund të thoni 


dëshminë tuaj. 

a. të thoni dëshminë tuaj 

b. të tregoni një përvojë shpirtërore 

c. t'i ftoni ata në shtëpinë tuaj 

d. t'i ftoni ata për një Mbrëmje Familjare në Shtëpi 
e. të bëni diçka të mirë për ta 

f. t'i ftoni në kishë 
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3. They can feel the Spirit vvhen they hear your 


testimony. 
a. they hear your testimony 


b. you share a spiritual experience 


c, they read the scriptures 
d. they vvatch a church video 


. Ata mund të ndiejnë Shpirtin kur dëgjojnë dëshminë tuaj. 


a. dëgjojnë dëshminë tuaj 

b. tregoni një përvojë shpirtërore 

c. lexojnë shkrimet e shenjta 

d. shohin një prodhim video të kishës 





























blessing bekim example shembull 
to feel ndiej feeling ndjenjë 
gospel ungjill to live jetoj 
media media music muzikë 

to pray lutem to serve shërbej 
service shërbim testimony dëshmi 
the Holy Ghost Fryma e Shenjtë through nëpërmjet 





Give Encouragement and Support 





1. Hovy can vve help you to talk vvith your family 


a. talk vvith your family 
b. prepare your friends 
c. share the gospel 


d. invite your friends 


2. Hoyy can vve help you” 


3. Ve have confidence that you vvill knovy vat to say. 


a. vvhat to say 
b. hovy to approach them 
c. hovy to invite them 


4. Ve knovv it must be difficult for you. 


5. YYe knovy that the Lord vvill guide you. 


a. guide you 
b. bless your efforts 
c. inspire you 


. Si mund t'ju ndihmojmë që të flisni me familjen tuaj” 


a. flisni me familjen tuaj 
b. përgatisni miqtë tuaj 
c. përhapni ungjillin 

d. ftoni miqtë tuaj 


. Si mund t'ju ndihmojmë” 


. Kemi besim që ju do të dini se çfarë të thoni. 


a. se çfarë të thoni 
b. si t'u drejtoheni atyre 


c. si t'i ftoni ata 


. E dimë se duhet ta keni të vështirë. 


. E dimë se Zoti do t'ju udhëheqë. 


a. do t'ju udhëheqë 
b. do t'i bekojë përpjekjet tuaja 
c. do t'ju frymëzojë 














d. help you d. do t'ju ndihmojë 
to bless bekoj to call (phone) telefonoj 
help ndihmë self-confidence vetëbesim 
strength forcë support mbështetje 
to support (active verb) mbështes 
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Make Follovv Up Plans 





1. May vve stop by tomorrovy to see hovy it vvent2 
a. tomorrovvy 
b. this vveek 
c. on Thursday 


2. Velll call you to see hovy it vvent. 


3. Velll stop by tomorrovy to see Aovy you did. 
a. hovy you did 
b. hovy it vvent 
c. vvhat happened 


4. YYhen do you have time this vveek7 
a. this vveek 
b. next vveek 


. A mund të kalojmë nesër për të parë se si shkoi7 


a. nesër 
b. këtë javë 
c. të enjten 


. Do t'ju telefonojmë për të pyetur se si shkoi. 


. Do të vijmë nesër për të parë se si ia kaluat. 


a. se si ia kaluat 
b. se si shkoi 
c. se çfarë ndodhi 


. Kur keni kohë Këtë javë2 


a. këtë javë 


b. javën tjetër 























c. tomorrovv c. nesër 
afternoon pasdite to ask pyes 
to call (phone) telefonoj to come vij 
day ditë to discuss diskutoj 
evening mbrëmje to find out zbuloj 
morning mëngjes night natë 
progress përparim to return (passive-reflexive verb) kthehem 
to see shoh time kohë 
today sot tomorrovv nesër 
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Offer a Prayer 


Address Heavenly Father 





1. Dear Heavenly Father, 
2. Heavenly Father, 


3. Our Father in Heaven, 


Express Gratitude 


. Atii dashur Qiellor, 
. Ati Qiellor, 


. Ati ynë në Qiell, 





1. Lam grateful for my family. 
a. my family 
b. my companion 


c. my missionary calling 


2. Ve thank thee for thy Son, Jesus Christ. 
a. thy Son, Jesus Christ 
b. thy love 
c. thy patience 


. Jam mirënjohës për familjen time. 


a. familjen time 
b. shokunfshoqen time 


c. thirrjen time si misionarimisionare 


. Ne të falenderojmë për Birin tënd, Jezu Krishtin. 


a. Birin tënd, Jezu Krishtin 
b. dashurinë tënde 


c. durimin tënd 














to give jap grateful mirënjohës 
to offer ofroj to thank falënderoj 
thanks faleminderit 








Ask for Help and Blessings 





1. Task thce to bless my companion. 
a. my companion 
b. my teachers 
c. my family 


2. Please help me to vvork diligently. 
a. vvork diligently 
b. learn Albanian 


c. be obedient 


3. Please help us to be obedient. 
a. be obedient 
b. learn Albanian 
c. vvork diligently 


4. Ve ask thee to bless the prophet. 
a. the prophet 
b. our companions 


c. the people of this area 
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. Të kërkoj që të bekosh shokunfshoqen time. 


a. shokunfshoqen time 
b. mësuesit e mi 


c. familjen time 


. Të lutem më ndihmo të punoj me zell. 


a. punoj me zell 
b. mësoj shqip 


c. të jem i bindur 


. Të lutem na ndihmo të jemi të bindur. 


a. të jemi të bindur 
b. të mësojmë shqip 


c. të punojmë me zell 


. Të kërkojmë të bekosh profetin. 


a. profetin 
b. shokëtishoqet tona 


c. njerëzit në këtë zonë 
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5. Ve ask thee to bless us vvith thy Spirit. 


a. thy Spirit 
b. thy patience 


a. Shpirtin tënd 


b. durimin tënd 


. Të kërkojmë të na bekosh me Shpirtin tënd. 




















c. thy love c. dashurinë tënde 
to ask pyes to bless bekoj 
guidance udhëzim health shëndet 
help ndihmë inspiration frymëzim 
patience durim peace paqe 
strength forcë the Holy Ghost Fryma e Shenjtë 











Close the Prayer in the Name of Jesus Christ 





1. In the name of Jesus Christ, amen. 1. Në emrin e Jezu Krishtit, amen. 


2. Ve say these things in the name of Jesus Christ, 
amen. 


2. I themi këto gjëra në emrin e Jezu Krishtit, amen. 
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Perform Priesthood Ordinances 


Priesthood Mechanics 





























to bend përkul to close mbyll 

full name (definite) enri i plotë hands duar 

head (anatomy) kokë to immerse zhys 
knees gjunjë to make knovvn bëj të ditur 
nose hundë oil vaj 

to perform kryej to place vendos 
vvrist kyç 





Call Someone by Name and State the Authority by vvhich the Ordinance Is Performed 





















































1. ..., by the authority of the Melchizedek Priesthood, 1. ..., me anë të autoritetit të Priftërisë Melkizedeke, 
authority autoritet commissioned i autorizuar 
hands duar head (anatomy) kokë 
Melchizedek Priesthood Priftëria Melkizedeke povver fuqi 
priesthood priftëri 
State VVhat Ordinance You Are Performing 
1. Lanoint you vvith this consecrated oil. 1. Të vajos me këtë vaj të përkushtuar. 
2. Ve confirm you a member of the Church of Jesus 2. Të konfirmojmë anëtarlanëtare të Kishës së Jezu Krishtit të 
Christ of Latter—day Saints. Shenjtorëve të Ditëve të Mëvonshme. 
3. VVe say unto you, receive the Holy Ghost. 3. Ne të themi, merre Frymën e Shenjtë. 
4. Ve seal and confirm this anointing. 4. Ne e vulosim dhe e konfirmojmë këtë vajosje. 
to anoint vajos anointing vajosje 
to baptize pagëzoj blessing bekim 
comtfort ngushëllim to confirm konfirmoj 
to give jap to receive marr 
to seal vulos to set apart veçoj 
sick i sëmurë 
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Add Such VVoras of Blessing as the Spirit Dictates 












































1. As you pray, the Lord vvill strengthen your testimony. 1. Ndërsa luteni, Zoti do ta forcojë dëshminë tuaj. 
a. strengthen your testimony a. do ta forcojë dëshminë tuaj 
b. give you ansvvers b. do t'ju japë përgjigje 
c. increase your faith c. do të rrisë besimin tuaj 
2. The Lord vvants you to knovy that He loves you. 2. Zoti dëshiron që ta dini se Ai ju do. 
a. He loves you a. Ai ju do 
b. you must be patient b. ju duhet të jeni të duruar 
c. He is avvare of your struggles c. Ai është në dijeni të vështirësive tuaja 
3. Ve bless you vvith vvisdom. 3. Ne të bekojmë me urtësi. 
a. vvisdom a. urtësi 
b. health b. shëndet 
c. patience c. durim 
comtfort ngushëllim faith besim 
gift of the Holy Ghost dhurata e Frymës së Shenjtë guidance udhëzim 
happiness lumturi health shëndet 
inspiration frymëzim knovvledge dituri 
love (noun) dashuri patience durim 
peace paqe revelation zbulesë 
strength forcë testimony dëshmi 
understanding kuptim 
Close in the Name of Jesus Christ 
1. In the name of our Savior, Jesus Christ, amen. 1. Në emër të Shpëtimtarit tonë, Jezu Krishtit, amen. 
2. Ve give you this blessing in the name of Jesus Christ, 2. Ta japim këtë bekim në emër të Jezu Krishtit, amen. 
amen. 
3. Ve seal these blessings upon you in the name of 3. Nei vulosim këto bekime mbi ty në emër të Jezu Krishtit, 


Jesus Christ, amen. 
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Plan Daily and VVeekly Acitivities 


Discuss Needs of Investigators, Members, and Recent Converts 





1. Hovy can vve help Mr. Brovyn to come to church 


regularlyr 
a. come to church regularly 
b. give up smoking 


c. read the Book of Mormon 


2. YYhat can vve do for ...2 


3. NYhat does Sister ... need” 


1. Si mund ta ndihmojmë Z. Broun të vijë në kishë rregullishtr 
a. të vijë në kishë rregullisht 
b. të lërë duhanin 


c. të lexojë Librin e Mormonit 


2. Çfarë mund të bëjmë për ...2 


3. Për çfarë ka nevojë Motra ...2 










































































appointment takim to ask pyes 

to attend marr pjesë baptism pagëzim 
to befriend shoqëroj blessing bekim 
church kishë to come vij 

to commit (somone) zotoj commitment zotim 
concern shqetësim confirmation konfirmim 
convert i kthyer në besim daily (adverb) përditë 
to discuss diskutoj to explain shpjegoj 
fast offering ofertë agjërimi to find gjej 

to follovv—up ndjek ecurinë goal qëllim 
guidance udhëzim intervievv intervistë 
investigator kërkues to invite ftoj 

lavv of chastity ligj i dëlirësisë lesson mësim 
member anëtar missionary misionar 
month muaj need nevojë 
to participate marr pjesë plan plan 

to pray lutem prayer lutje 
problem problem to progress përparoj 
question pyetje to read lexoj 
referral rekomandim scriptures shkrime të shenjta 
to serve shërbej service shërbim 
to talk flas to teach mësoj 
tithing e dhjetë to understand kuptoj 

to visit vizitoj vveek javë 
VVord of VVisdom Fjala e Urtësisë 








Identify Regularly Scheduled Activities 





1. The appointment begins at seven o” clock. 


a. The appointment 
b. The meeting 
c. The conference 
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1. Takimi fillon në orën shtatë. 


a. Takimi 
b. Mbledhja 


c. Konferenca 
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Missionary Tasks 


2. The conference is from four to five o” clock. 


a. The conference 
b. The meeting 
c. The appointment 


3. On Friday, vve have vvard council. 


a. vvard council 
b. zone conference 


c. a service project 


4. YVhen does zone conference begin7 


a. zone conference 
b. vvard council meeting 


c. the vvard activity 


5. Yhenis our appointment vvith ...2 


2. Konferenca është nga ora katër deri në orën pesë. 


a. Konferenca 
b. Mbledhja 


c. Takimi 


3. Të premten kemi këshillin e lagjes. 


a. këshillin e lagjes 
b. konferencën e zonës 


c. një projekt shërbimi 


4. Kurfillon konferenca e zonës 


a. konferenca e zonës 


b. mbledhja e këshillit të lagjes 


c. aktiviteti i lagjes 


5. Kur është takimi ynë me ...2 














baptismal service shërbesë pagëzimi to change ndryshoj 
date datë district meeting mbledhje distrikti 
mission conference konferencë misioni to prepare (passive-reflexive përgatitem 
verb) 
priesthood priftëri to read lexoj 





Relief Society 


Shoqata e Ndihmës 


sacrament meeting 


mbledhje sakramenti 











to serve shërbej social aktivitet social 
to study studioj Sunday School Shkolla e së Dielës 
to talk flas to teach mësoj 





vvard mission leader 





udhëheqës i misionit të lagjes 


zone conference 





konferencë zone 








Schedule the Rest of Your Time 





1. Ve still need to fill out the area book. 


a. fill out the area book 
b. do laundry 
c. visit the Jones family 


2. NYhat else do vve need to do this vveek2 


3. YYhen should vve visit the bishop this vveek7 


a. visit the bishop 
b. do service 


c. stop by to see our investigators 


1. Akoma na duhet të plotësojmë librin e zonës. 


a. të plotësojmë librin e Zonës 


b. të lajmë rrobat 


c. të vizitojmë familjen Xhons 


2. Çfarë tjetër na duhet të bëjmë këtë javë7 


3. Kur duhet ta vizitojmë peshkopin këtë javë” 


a. ta vizitojmë peshkopin 
b. të bëjmë shërbim 


c. të kontaktojmë kërkuesit tanë 


























to adapt përshtas afternoon pasdite 
breakfast mëngjes to buy blej 

to clean pastroj clothes veshje 
companion shoklshoqe to contact marr kontakt me 
dinner darkë to eat ha 

evening mbrëmje exercise stërvitje 

to exercise stërvitem to find gjej 
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to get a haircut qethem grocery shopping blerje ushqimesh 
laundry larje rrobash letter letër 
lunch drekë mail (noun) postë 
morning mëngjes night natë 

to proselyte predikoj schedule program 
to shop bëj pazarin to sleep fle 

to study studioj to talk flas 

to teach mësoj to tell or shovv tregoj 

to tract trokas derë më derë to visit vizitoj 

to vvalk eci to vvash laj 

to vvork punoj to vvrite shkruaj 














Discuss Transportation Time and Mode to Each Appointment 


1. The Miller family lives close by. 
a. close by 
b. dovyntovvn 


c. far from here 


2. Ve could go by foot. 
a. by foot 
b. by bike 
c. bybus 


3. Ve need to take the train. 
a. the train 
b. the subyvay 
c. the bus 


4. Vhat”s the best vvay to get there2 


5. YYhen does the bus leave2 
a. the bus 
b. the subvvay 


1. Familja Miller jeton këtu pranë 


a. këtu pranë 
b. në qendër të qytetit 
c. larg prej këtu 


. Ne mund të shkojmë më këmbë. 


a. më këmbë 
b. me biçikletë 


c. me autobus 


. Ne duhet të kapim trenin. 


a. trenin 
b. metronë 


c. autobusin 


. Cila është rruga më e mirë për të vajtur atje2 


. Kur niset autobusi” 


a. autobusi 


b. treni i metrosë 





























c. the train c. treni 
address adresë bike biçikletë 
bus autobus car makinë 
to drive ngas makinën early herët 
hour orë late vonë 
long i gjatë on time në kohë 
to ride udhëtoj short i shkurtër 
subyvay metro to take marr 
taxi taksi time kohë 
train tren to travel udhëtoj 
to vvait pres to vvalk eci 
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Share an Experience 


Give Background for an Experience 





1. Mayl share an experience” 


2. Asimilar experience happened t0 my family. 
a. to my family 
b. to me 
c. to my parents 


3. Vhen I lived vvith my parents, .... 
a. vvith my parents 
b. at home 
c. at the university 


4. Yhen TI vas hvelve years old, .... 
a. vvas tyvelve years old 
b. vvas in high school 


c. vvas a teenager 


. A mund të tregoj një përvojë”2 


. Një përvojë e ngjashme i ndodhi familjes sime. 


a. i ndodhi familjes sime 
b. më ndodhi mua 


c. u ndodhi prindërve të mi 


. Kurjetoja me prindërit, ... 


a. me prindërit 
b. në shtëpi 


c. tek universiteti 


. Kur isha dymbëdhjet vjeç, .... 


a. isha dymbëdhjet vjeç 
b. isha në shkollë të mesme 
c. isha adoleshent 
































baptism pagëzim to baptize pagëzoj 

to believe besoj Book of Mormon Libri i Mormonit 
church kishë death vdekje 

to die vdes family familje 

funeral funeral to knovv (someone) njoh 

to knovv someone njoh dikë to ordain shuguroj 
priesthood priftëri school shkollë 

story histori to study studioj 

temple tempull testimony dëshmi 

to think mendoj vvhen kur 








Share the Experience 





1. Idecided to try and pray. 
a. try and pray 
b. read the Book of Mormon every day 
c. leave the party 


2. Ihad to make a choice to find out for myself. 
a. find out for myself 
b. obey that commandment 
c. do vyhat I knevy vvas right 


3. I vvanted to find out if God vvas really there. 
a. God vyas really there 
b. the Book of Mormon vvas true 
c. my life had a purpose 
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. Vendosa të përpiqesha të lutesha. 


a. të përpiqesha të lutesha 
b. të lexoja Librin e Mormonit çdo ditë 
c, të largohesha nga festa 


. M”u desh të bëja një zgjedhje për të ditur për vete. 


a. për të ditur për vete 
b. për t'iu bindur urdhërimit 
c. për të bërë atë që e dija se ishte e drejtë 


. Desha të zbuloja nëse Perëndia ishte vërtet atje. 


a. Perëndia ishte vërtet atje 
b. Libri i Mormonit ishte i vërtetë 
c. jeta ime kishte një qëllim 
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after pas to ask pyes 
baptism pagëzim before përpara 
blessing bekim challenge sfidë 
desire dëshirë faith besim 

to feel ndiej feeling ndjenjë 

to find out zbuloj friend mik 
gospel ungjill guidance udhëzim 
to happen ndodh health shëndet 
heart zemër Heavenly Father Ati Qiellor 
help ndihmë inspiration frymëzim 
Jesus Christ Jezu Krishti later më vonë 
love (noun) dashuri missionary vvork punë misionare 
next tjetër obedience bindje 
opportunity mundësi to overcome kapërcej 
patience durim peace paqe 
priesthood priftëri sacred i shenjtë 
sacrifice sakrificë spirit shpirt 
spiritual shpirtëror strength forcë 

to study studioj to tell or shovy tregoj 

the Holy Ghost Fryma e Shenjtë to think mendoj 
tithing e dhjetë true i vërtetë 
truth (feminine) e vërtetë VVord of VVisdom Fjala e Urtësisë 





Explain VVhat Can Be Learned: Relate Experience to the Situation at Hand 





1. Because of this experience I understood that God 1. 


lives. 

a. God lives 

b. the church is true 

c. Heavenly Father listens to prayers 


2. Icame to realize that obedience brings blessings. 2: 


a. obedience brings blessings 
b. God ansyvers prayers 
c. Joseph Smith really vvas a prophet 


3. Ilearned that our Heavenly Father guides us during 3. 


trials. 

a. guides us during trials 

b. tests us because He loves us 
c. sends us His Spirit 


4. Ilearned that the Lord blesses us vyhen vve are 4. 


obedient. 

a. are obedient 

b. seek Him in prayer 
c. have faith 
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Për shkak të kësaj përvoje, e kuptova se Perëndia jeton. 
a. Perëndia jeton 

b. kisha është e vërtetë 

c. Ati Qiellor i dëgjon lutjet 


Arrita të kuptoj se bindja sjell bekime. 

a. bindja sjell bekime 

b. Perëndia u përgjigjet lutjeve 

c. Jozef Smithi ishte me të vërtetë një profet 


Mësova se Ati Qiellor na udhëheq gjatë provave. 
a. na udhëheq gjatë provave 

b. na provon, sepse na do 

c. na dërgon Shpittin e Tij 


Mësova se Zoti na bekon kur jemi të bindur. 
a. jemi të bindur 
b. e kërkojmë Atë në lutje 


c. kemi besim 
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blessing bekim confused i ngatërruar 
frustrated i irrituar grateful mirënjohës 
happy i lumtur peaceful paqësor 

to realize përfytyroj sad i trishtuar 
trouble telash to understand kuptoj 
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Talk vvith Everyone 


Talk about the Message 


















































1. Families are very important to God. 1. Familjet janë shumë të rëndësishme për Perëndinë. 
2. God has a plan for us. 2. Perëndia ka një plan për ne. 
3. God has restored the gospel of Jesus Christ. 3. Perëndia ka rivendosur ungjillin e Jezu Krishtit. 
4. Vve have a message about Jesus Christ. 4. Ne kemi një mesazh mbi Jezu Krishtin. 
a. Jesus Christ a. Jezu Krishtin 
b. eternal families b. familjet e përjetshme 
c. living prophets c. profetë të gjallë 
5. Yye have a prophet today vyho leads and guides us. 5. Ne kemi sot një profet i cili na udhëheq dhe na udhëzon. 
a. leads and guides us a. na udhëheq dhe na udhëzon 
b. speaks to us b. na flet 
c. receives revelation from God c. merr zbulesa nga Perëndia 
6. Ve vvoulld like to talk to you about the plan of 6. Duam t'ju flasim në lidhje me planin e shpëtimit. 
salvation. a. planin e shpëtimit 
a. the plan of salvation b. Jezu Krishtin 
b. Jesus Christ c. profetë të gjallë 
c. living prophets 
Book of Mormon Libri i Mormonit to enjoy (active verb) gëzoj 
faith besim family familje 
to find gjej gospel ungjill 
happiness lumturi Holy Ghost (indefinite) Frymë e Shenjtë 
Jesus Christ Jezu Krishti joy gëzim 
to love dua love (noun) dashuri 
message mesazh peace paqe 
priesthood priftëri prophet profet 
to read lexoj restored i rivendosur 
salvation shpëtim spirit shpirt 
to talk flas to tell or shovv tregoj 
truth (feminine) e vërtetë 
Invite to Learn More 
1. Ve vvould like to teach you more about Gods plan. 1. Duam t'ju mësojmë më shumë në lidhje me planin e 


a. God”s plan 
b. the Atonement 
c. the Holy Ghost 
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Perëndisë. 

a. planin e Perëndisë 
b. Shlyerjen 

c. Frymën e Shenjtë 
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2. Vould you like to learn more about the Book of' 2 


Mormont 
a. the Book of Mormon 
b. eternal families 


c. the restoration of the gospel 


. A doni të mësoni më shumë në lidhje me Librin e Mormonitt 


a. Librin e Mormonit 
b. familjet e përjetshme 


c. rivendosjen e ungjillit 























3. May vve come back another day” 3. A mund të vijmë përsëri një ditë tjetër” 

to ask pyes to come back kthehem 

to find out zbuloj gospel ungjill 

happiness lumturi to invite ftoj 

Jesus Christ Jezu Krishti to learn mësoj 

to listen dëgjoj message mesazh 

plan plan to prepare (passive-reflexive përgatitem 
verb) 

to return (passive-reflexive verb) kthehem to talk flas 

time kohë 











Ask about Others VVho M 


ight Be Interested 





1. Do you have friends vyho vvould be interested in our 1. 


message”7 
a. friends 
b. acquaintances 


c. family members 


2. Do you knovy anyone vyho vvould like to listen to our 2. 


message” 


a. listen to our message 


b. receive a copy of the Book of Mormon 


c. receive a church video 


3. May vve talk to your family about our message”2 3. 


a. your family 
b. your husband 
c. your friends 


4. YYho else can vve invite to hear our message” 4. 


a. hear our message 
b. participate in our discussion 
c. come to church 


tonë” 

a. miq 

b. të njohur 

c. pjesëtarë të familjes 


tonë” 


a. ta dëgjonte mesazhin tonë 


A keni miq të cilët mund të tregonin interes për mesazhin 


A njihni ndonjë i cili do të kishte dëshirë ta dëgjonte mesazhin 


b. të merrte një kopje të Librit të Mormonit 


c. të merrte një prodhim video të kishës 


a. familjen tuaj 
b. bashkëshortin tuaj 
c. miqtë tuaj 


a. për të dëgjuar mesazhin tonë 


A mund të flasim me familjen tuaj për mesazhin tonë2 


Kë tjetër mund të ftojmë për të dëgjuar mesazhin tonët 


b. për të marrë pjesë në diskutimin tonë 


c. për të ardhur në kishë 


























to ask pyes circle of friends rreth miqsh 
co—-vvorker bashkëpunëtor family familje 
friend mik interested iinteresuar 
to invite ftoj to knovv someone njoh dikë 
to learn mësoj to listen dëgjoj 
message mesazh name emër 
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Teach Others Hovv to Pray 


Explain VVhat Prayer Is 





1. Prayer allovys us to speak vvith our Heavenly Father. 1. 
a. speak vvith our Heavenly Father 
b. gain a testimony of the gospel 


c. repent of our sins 


2. Prayeris a vvay to communicate vvith our Heavenly 2. 
Father. 

3. Through prayer, vve can receive ansyvers to our 3. 
questions. 


a. receive ansvvers to our questions 
b. receive direction in our lives 


c. be forgiven of our sins 


Lutja na lejon të flasim me Atin tonë Qiellor. 
a. të flasim me Atin tonë Qiellor 
b. të marrim dëshmi për ungjillin 


c. të pendohemi për mëkatet tona 


Lutja është një mënyrë për të komunikuar me Atin tonë 
Qiellor. 


Nëpërmjet lutjes mund të marrim përgjigjet e pyetjeve tona. 
a. të marrim përgjigjet e pyetjeve tona 
b. të marrim drejtim në jetën tonë 


c. të falemi për mëkatet tona 
































Explain the Steps of Prayer 





ansvyver përgjigje to ask pyes 

to bless bekoj blessing bekim 

to communicate komunikoj to confirm konfirmoj 
to express shpreh to feel ndiej 

to forgive fal gratitude mirënjohje 
Heavenly Father Ati Qiellor to knovv someone njoh dikë 
opportunity mundësi personal (adjective) vetjak 
povver fuqi private privat 

to receive marr to thank falënderoj 
truth (feminine) e vërtetë 





1. First, vve address our Father in Heaven. 1. 


2. Next, vve thank Him for our blessings. 2. 
a. our blessings 
b. His help 
c. His guidance 


3. Then, vve ask Him for blessings. 9. 
a. for blessings 
b. for help 
c. for things vve need 


4. Finally, vve close in the name of Jesus Christ, amen. 4. 
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Së pari, ne i drejtohemi Atit tonë në Qiell. 


Pastaj e falenderojmë Atë për bekimet tona. 
a. bekimet tona 

b. ndihmën e Tij 

c. udhëheqjen e Tij 


Më pas, i kërkojmë Atij bekime. 
a. bekime 
b. ndihmë 


c. gjëra që na nevojiten 


Në fund, e mbyllim në emër të Jezu Krishtit, amen. 
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to address i drejtohem amen amen 

to begin filloj blessing bekim 

to close mbyll to express shpreh 
gratitude mirënjohje Heavenly Father Ati Qiellor 
Jesus Christ Jezu Krishti to kneel gjunjëzohem 
name emër to question kërkoj 

step hap 





Ask about Someone”'s Feelings Regarding Prayer 





1. Hovy do you think prayer can help you 1. 
a. help you 
b. strengthen you 
c. bless you 

2. Hovy has prayer strengthened yout 2. 


a. strengthened you 
b. helped you 
c, blessed you 


Si mendoni, përse lutja mund tju ndihmojë” 


a. t'ju ndihmojë 
b. t'ju forcojë 
c. t'ju bekojë 


Si ju ka forcuar lutja” 


a. forcuar 
b. ndihmuar 


c. bekuar 








3. VYhat do you think you should pray for” 3. Për çfarë gjërash mendoni se duhet të luteni2 
4. Vhy do you think you should pray”2 4. Si mendoni, përse duhet të luteni”2 

5. NYhyis prayer important” 5. Pse është e rëndësishme lutja2 

to feel ndiej feeling ndjenjë 
prayer lutje question pyetje 














Share Your Feelings Regarding Prayer 





1. Lam very thankful for prayer. 1. 


2. Prayer helps me to find ansvvers. 2. 


a. find ansvvers 
b. receive comfort 


c. feel peace 


Jam shumë mirënjohës për lutjen. 


Lutja më ndihmon të gjej përgjigje. 


a. të gjej përgjigje 
b. të marr ngushëllim 


c. të ndiej paqe 


























ansyver përgjigje blessing bekim 
faith besim to feel ndiej 
Heavenly Father Ati Qiellor hope shpresë 
Jesus Christ Jezu Krishti to knovv (something) di 

to love dua to pray lutem 
prayer lutje to receive marr 
thankful mirënjohës 
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Invite Someone to Pray 





1. Mill you pray to Heavenly Father daily” 


a. daily 
b. every night 


. Adot'iluteni përditë Atit Qiellor7 


a. përditë 
b. çdo natë 




















c. regularly c. rregullisht 
2. Vill you say the prayer” . A do ta bëni lutjen” 
to ask pyes Book of Mormon Libri i Mormonit 
to find out zbuloj Heavenly Father Ati Qiellor 
to invite ftoj Jesus Christ Jezu Krishti 
Joseph Smith (definite) Jozef Smithi message mesazh 
to pray lutem to thank falënderoj 
today sot true i vërtetë 
vvilling i gatshëm 
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Testify 


State That You Knovv Something Is True 





1. Iknovy that.... 


2. Ve can knovy through the Holy Ghost that the Book 
of Mormon is true. 


a. the Book of Mormon is true 
b. the gospel is true 
c. Thomas $. Monson is a prophet 


2. 


E dise.... 


Nëpërmjet Frymës së Shenjtë mund ta dimë që Libri i 
Mormonit është i vërtetë. 

a. Libri i Mormonit është i vërtetë 

b. ungjilli është 1 vërtetë 

c. Thomas $. Monson është profet 




















to believe besoj to feel ndiej 
grateful mirënjohës to knovv (something) di 

to testify dëshmoj true. i vërtetë 
truth (feminine) e vërtetë 





State a Truth 





1. God restored His Gospel through Joseph Smith. 
a. His Gospel 
b. the Priesthood 
c. the ordinances of the Gospel 


2. Jesus Christis our Redeemer. 
a. our Redeemer 
b. our Savior 
c. the Son of God 


3. The Book of Mormon contains the fullness of the 
Gospel. 


a. the fullness of the Gospel 

b. the vvords of prophets in ancient America 
c. the vvitness of prophets 

d. the vvord of God 


4. The Gospel of Jesus Christis true. 
a. The Gospel of Jesus Christ 
b. The Book of Mormon 
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Perëndia rivendosi Ungjillin e Tij nëpërmjet Jozef Smithit. 
a. Ungjillin e Tij 

b. Priftërinë 

c. ordinancat e Ungjillit 


Jezu Krishti është Shëlbuesi ynë 
a. Shëlbuesi ynë 

b. Shpëtimtari ynë 

c. Biri i Perëndisë 


Libri i Mormonit përmban plotësinë e Ungjillit. 
a. plotësinë e Ungjillit 

b. fjalët e profetëve në Amerikën e lashtë 

c. dëshminë e profetëve 

d. fjalën e Perëndisë 


Ungjilli i Jezu Krishtit është i vërtetë. 


a. Ungjilli i Jezu Krishtit 
b. Libri i Mormonit 
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State Hovv You Knovv Something Is True 





1. Iknovy this is true through the Holy Ghost. 
a. the Holy Ghost 
b. blessings I have received 
c. obedience to this lavy 


2. Iprayed, and God ansvvered my prayer. 


. E dise kjo është e vërtetë, nëpërmjet Frymës së Shenjtë. 


a. Frymës së Shenjtë 
b. bekimeve që kam marrë 


c. bindjes ndaj këtij ligji 


. U luta dhe Perëndia iu përgjigj lutjes sime. 
































to confirm konfirmoj to feel ndiej 

feeling ndjenjë good i mirë 

heart zemër Holy Ghost (indefinite) Frymë e Shenjtë 
joy gëzim to knovv (something) di 

love (noun) dashuri mind mendje 

peace paqe to ponder meditoj 

to receive marr spirit shpirt 

to testify dëshmoj to vvithess dëshmoj 





State Implications of Your Testimony 


1. Because of this testimony, I knovy that God ansyvers 
our prayers. 
a. God ansyvers our prayers 
b. the Book of Mormon is the vvord of God 
c. yve have a prophet in our day 


2. Thanks to this testimony, I can live happily. 
a. live happily 
b. trust God 
c. overcome challenges 


3. This knovyledge helps me vyhen J need comfort. 
a. I need comfort 
b. Ihave an important decision to make 


. Për shkak të kësaj dëshmie, e di se Perëndia u përgjigjet 


lutjeve tona. 

a. Perëndia u përgjigjet lutjeve tona 

b. Libri i Mormonit është fjala e Perëndisë 
c. kemi një profet në ditët e sotme 


. Falë kësaj dëshmie mund të jetoj i lumtur. 


a. të jetoj i lumtur 
b. t'i besoj Perëndisë 
c. të kapërcej sfidat 


. Kjo njohuri më ndihmon kur kam nevojë për ngushëllim. 


a. kam nevojë për ngushëllim 


b. kam për të marrë nje vendim të rëndësishëm 























c. lam sad c. jam i trishtuar 
to change ndryshoj closer më pranë 
to desire dëshiroj to feel ndiej 
forgiveness falje God Perëndi 
heart zemër joy gëzim 
love (noun) dashuri to receive marr 
to serve shërbej strength forcë 
truth (feminine) e vërtetë 
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Missionary Tasks 


Express Gratitude or Love 





1. lam thankful for the gospel. 1. Jam mirënjohës për ungjillin 
a. for the gospel a. për ungjillin 
b. for the love of our Heavenly Father b. për dashurinë e Atit tonë Qiellor 
c. for the scriptures c. për shkrimet e shenjta 
2. lam thankful to my Heavenly Father for this 2. Ijam mirënjohës Atit Qiellor për këtë njohuri. 
knovledge. a. për këtë njohuri 
a. for this knovyledge b. për bekimet e Tij 
b. for His blessings c. për planin e shpëtimit 


c. for the plan of salvation 








3. Ilove Jesus Christ. 3. E dua Jezu Krishtin 

a. Jesus Christ a. Jezu Krishtin 

b. the members of this vvard b. (I dua) anëtarët e kësaj lagjeje 

c. my Heavenly Father c. Atin tim Qiellor 
blessed i bekuar grateful mirënjohës 
opportunity mundësi 
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Missionary Tasks 


Use the Scriptures 


Indicate that You VVould Like to Share a Scripture 
































1. Let”s read a scripture about repentance. 1. Le të lexojmë një shkrim të shenjtë për pendimin. 
a. repentance a. pendimin 
b. baptism b. pagëzimin 
c. faith c. besimin 

2. May vve read a scripture in the Book of Mormon 2. A mund të lexojmë së bashku një shkrim të shenjtë tek Libri i 
together” Mormonit 
a. in the Book of Mormon a. tek Libri i Mormonit 
b. in the Doctrine and Covenants b. tek Doktrina e Besëlidhje 
c. in the Nevy Testament c. tek Dhjata e Re 

about (about a story) për to explain shpjegoj 

to like pëlqej principle parim 

to read lexoj to share, to talk about flas për 

there is është thought mendim 

Say VVhere the Scripture Is Found 
1. Its on page.... 1. Ndodhet në faqen .... 
2. This passage is found in the Book of Mormon. 2. Ky varg gjendet tek Libri i Mormonit. 


a. in the Book of Mormon 
b. in John, fourteen, six (John 14:6) 


a. tek Libri i Mormonit 
b. tek Gjoni, katërmbëdhjetë, gjashtë (Gjoni 14:6) 























c. on page .... c. në faqen .... 
Bible Bibël Book of Mormon Libri i Mormonit 
chapter kapitull Doctrine and Covenants Doktrina e Besëlidhje 
to find gjej Nevy Testament Dhjata e Re 
on tek page faqe 
Pearl of Great Price Perla me Vlerë të Madhe to read lexoj 
scripture shkrim i shenjtë section seksion 
verse varg 











Provide Background and Context for the Scripture 





1. From these verses, vve learn the importance of 1. 


agency. 
a. agency 
b. baptism 


c. repentance 


2. Here the prophet ... is teaching the people. 
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Nga këto vargje ne mësojmë rëndësinë e firisë së zgjedhjes. 
a. lirisë së zgjedhjes 

b. pagëzimit 

c. pendimit 


Këtu profeti ... po mëson popullin. 
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Missionary Tasks 


3. In these verses vve learn about repentance. 
a. repentance 
b. the Atonement 
c. tithing 


4. This scripture explains vvhat vvill happen in the 
resurrection. 


a. vvhat vvill happen in the resurrection 
b. vvhere vve vvere before this life 
c. vyhy Christ had to suffer so much 


Në këto vargje mësojmë në lidhje me pendimin. 
a. pendimin 
b. Shlyerjen 
c. të dhjetën 


Ky shkrim i shenjtë shpjegon se çfarë do të ndodhë në 
ringjallje. 

a. çfarë do të ndodhë në ringjallje 

b. ku ishim përpara kësaj jete 

c. pse Krishti duhet të vuante aq shumë 























about (about a story) për charity dashuri hyjnore 
to explain shpjegoj people njerëz 
righteous i drejtë section seksion 

to talk flas to teach mësoj 

verse varg vvar luftë 

vvicked i lig 








Invite Someone to Look for Important Points VVhile Reading 


1. In these verses, see if you can find the meaning of 
faith. 
a. the meaning of faith 
b. the purpose of the commandments 
c. vyhat Nephi did to receive an ansvver 


1. 


Në këto vargje përpiquni të gjeni kuptimin e besimit. 
a. kuptimin e besimit 
b. qëllimin e urdhërimeve 


c. çfarë bëri Nefi për të marrë përgjigje 


























to apply (the commandments) zbatoj during gjatë 
important i rëndësishëm to look for kërkoj 
to notice vë re principle parim 
promise (noun) premtim to read lexoj 
to think mendoj vvhile ndërsa 
Ask Someone to Read the Scripture 
1. In this passage, it says... 1. Në këtë varg thuhet .... 
2. Vould you please read this passage aloud”7 2. Amund ta lexoni këtë fragment me zë të lartë” 


a. this passage 
b. this scripture 


a. këtë fragment 
b. këtë shkrim të shenjtë 











c. this verse c. këtë varg 
aloud me zë të lartë please ju lutem 
to read lexoj scripture shkrim i shenjtë 
verse varg 
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Apply the Scripture 





1. 


According to this verse, vvhyis baptism so 
important2 

a. baptism 

b. faith 


c. repentance 


. VYhat do you think enduring to the end means7 


a. enduring to the end 
b. planting the seed 
c. upbraiding 


. Hovy can vve feast upon the vvordt 


a. feast upon the vvord 
b. endure to the end 
c. be perfected in Christ 


. Vyhy is it so important to love our enemies7 


a. love our enemies 
b. have charity 
c. submit to God”s vvill 


. Sipas këtij vargu, pse pagëzimi është kaq i rëndësishëm” 


a. pagëzimi 
b. besimi 


c. pendimi 


. Si mendoni, ç'do të thotë të durosh deri në fund” 


a. të durosh deri në fund 
b. të mbjellësh farën 
c. të qortosh 


. Si mund të ushqehemi me bollëk me fjalën 


a. të ushqehemi me bollëk me fjalën 
b. të durojmë deri në fund 
c. të përsosemi në Krisht 


., Pse është kaq e rëndësishme t'i duam armiqtë tanët 


a. t'i duam armiqtë tanë 
b. të kemi dashuri hyjnore 
c. t'i nënshtrohemi vullnetit të Perëndisë 




















to apply (the commandments) zbatoj to become bëhem 

to bless bekoj blessing bekim 

to change ndryshoj example shembull 
experience përvojë faith besim 
hovv si to mean nënkuptoj 
scripture shkrim i shenjtë testimony dëshmi 
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Entertainment, Free Time, and Holidays 


Interests and Hobbies 














































































































camping kamping collecting koleksion 
computer kompjuter cooking gatim 
dancing kërcim hiking ngjitje në mal 
reading lexim sport sport 
traveling udhëtim 
Arts 
actor aktor ballet balet 
concert koncert movie film 
museum muze music muzikë 
opera opera play dramë 
program program theater teatër 
ticket biletë tour eskursion 
Sports 
ball top baseball bejsboll 
basketball basketboll to bike ngas biçikletën 
biking çiklizëm climbing alpinizëm 
football (American football) futboll amerikan game lojë 
golfing golf to hit godas 
to kick shkelmoj match ndeshje 
to move lëviz to play (a game) luaj 
race garë to run vrapoj 
running vrap skiing ski 
soccer futboll softball softboll 
to syvim notoj svvimming not 
team skuadër tennis tenis 
to throvv hedh volleyball volejboll 
Musical Terms 
band bandë choir kor 
drums daulle flute flaut 
guitar kitarë horn bori 
instrument instrument lesson mësim 
music muzikë note notë 
orchestra orkestër organ organo 
piano piano to play (an instrument) ibie 
to practice praktikoj to sing këndoj 
trumpet trombë violin violinë 
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Holidays 
birthday ditëlindje to celebrate festoj 
Christmas Krishtlindje Christmas tree pemë e Krishtlindjes 
decorations stoli Easter Pashkë 
Father's Day Dita e Babait gift dhuratë 
Halloveen Hallouin Happy Nevv Year Gëzuar Vitin e Ri 
holiday festë Independence Day Dita e Pavarësisë 
Memorial Day Dita e Përkujtimit Merry Christmas Gëzuar Krishtlindjen 
Mother's Day Dita e Nënës Nevv Years Viti i Ri 
party festë Santa Claus Babagjyshi i Vitit të Ri 
Thanksgiving Dita e Falënderimeve 
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Medical and Health 









































































































































lllihesses 
allergies alergji burn e djegur 
chicken pox lija e dhenve cold (articulated adjective) e ftohtë 

flu grip ill i sëmurë 
measles fruth parasites parazitë 
pneumonia pneumoni 

lliness Treatments 
antibiotic antibiotik aspirin aspirinë 
bandage fasho cough drop shurup 
cream krem dosage dozë 
drop pikë medicine ilaç 
ointment vajosje pill tabletë 
shot vaksinë vaccination vaksinim 
vitamins vitamina 

lliness Symptoms 
achy dhimbje to bleed rrjedh gjak 
chills ethe cold ftohtë 

to cough kollitem cough kollë 

to cry qaj depressed me depresion 
dizzy marrje mendsh energy energji 

to feel ndiej fever temperaturë 
headache dhimbje koke to hurt më dhemb 
nauseated të përziera pain dhimbje 
runny nose rrufë sick i sëmurë 
to sneeze tështij sore dhimbje 
sore throat dhimbje gryke stuffy nose zënie hundësh 
symptom simptomë temperature temperaturë 
tired i lodhur to vomit vjell 
vveak i dobët vvound plagë 

The Human Body 
ankle kyç i këmbës arm krah 
back (anatomy) kurriz blood gjak 
body trup brain tru 
cheek faqe chest kraharor 
chin mjekër ear vesh 
elbovv bërryl eye SY 
finger gisht foot shputë e këmbës 
forehead ballë gums mish i dhëmbëve 
hair flokë hand dorë 
head (anatomy) kokë heart zemër 
heel thembër joint nyje 
knee gju leg këmbë 
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lips buzë lung mushkëri 
mouth gojë neck qafë 
nose hundë shoulder shpatull 
skin lëkurë stomach stomak 
teeth dhëmbë throat fyt 
thumb gisht i madh i dorës toe gisht këmbe 
tongue gjuhë tooth dhëmb 
vvrist kyç 

The Human Body Senses 
a smell nuhatje blind i verbër 
deaf shurdh to feel ndiej 
to hear dëgjoj hearing dëgjim 
noise zhurmë to see shoh 
sense ndjesi sight shikim 
to smell nuhas sound tingull 
taste shije to taste shijoj 
to touch prek 

Medical Terms 
accident aksident adult i rritur 
age moshë ambulance ambulancë 
appointment takim cavity kavitet 
to check kontrolloj to clean pastroj 
to crash përplasem dentist dentist 
doctor doktor drug store farmaci 
emergency urgjencë female femër 
to fill plotësoj height gjatësi 
hospital spital needle gjilpërë 
nurse infermier pharmacy farmaci 
prescription recetë to pull tërheq 
surgery operacion to test (examine) ekzaminoj 
vveight peshë x—Tay rreze x 
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Personal Care 

































































Hygiene 
after shave locion pas rroje to bathe bëj banjë 
to brush teeth laj dhëmbët clippers prerëse thonjsh 
comb krehër to comb krihem 
conditioner balsam to cut pres 
deodorant deodorant floss fije dhëmbësh 
gel xhel to get dressed vishem 
hair brush furçë flokësh hairspray llak 
lotion locion to prepare (passive-reflexive përgatitem 

verb) 

razor brisk rroje scissors gërshërë 
shampoo shampo to shave rruhem 
shaving cream shkumë rroje to shovver bëj dush 
soap sapun toothbrush furçë dhëmbësh 
toothpaste pastë dhëmbësh to trim pres 
to vvash laj 

Makeup 
beauty bukuri blush ton 
eye shadovv ton sysh eyeliner laps sysh 
foundation (cosmetic) ton për fytyrën lip liner kontur buzësh 
lipstick i kuq buzësh makeup kozmetikë 
mascara rimel to put on makeup bëj kozmetikë 
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Home, Family, and People Characteristics 


Family Relations 


















































aunt hallëlteze baby bebe 

brother vëlla brother-in-lavv kunat 

child fëmijë cousin kushëri 
daughter bijë extended family fis 

family familje father baba 
father-in-lavv vjehërr grandchild nipimbesë 
granddaughter mbesë grandfather gjysh 
grandmother gjyshe grandparents gjysh e gjyshe 
grandson nip great-grandchild stërnipistërmbesë 
great-grandparents stërgjysh e stërgjyshe husband bashkëshort 
immediate family familjarët më të afërt mother (formal) nënë 
mother-in-lavv vjehërr nephevv nip 

niece mbesë parents prindër 

relative i afërm sibling vëllalmotër 
Sister Motër sister-in-lavv kunatë 

son bir sonkin-lavv dhëndër 
spouse (male) bashkëshort step—brother vëlla nga njerku 





step—daughter 


vajzë e burrit 


step—father 


njerk 










































































step—mother njerkë step—sister motër nga njerku 
step—son djalë i burrit uncle (father's brother) xhaxha 
vvife bashkëshorte uncle (mother's brother) dajë 
Family Terms 
adopted i birësuar born (adjective) i lindur 
dead i vdekur divorced i divorcuar 
engaged i fejuar to kiss puth 
married i martuar pregnant shtatzënë 
raised (adjective) i rritur separated i ndarë 
single beqar vvidovved ive 
Home Terms 
attic papafingo basement bodrum 
bathroom banjë bedroom dhomë gjumi 
dining room dhomë ngrënieje empty i pazënë 
fence gardh garage garazh 
garden kopsht grass bar 
hall korridor kitchen kuzhinë 
laundry room dhomë rrobalarjeje lavvn oborr 
living room dhomë ndenjeje roof çati 
room dhomë stairs shkallë 
yard kopsht 
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Home Furnishings, Tools, and Things 























































































































bed shtrat cabinet bufe 
carpet tapet ceiling tavan 
chair karrige closet dollap 
computer kompjuter counter banak 
cupboard bufe curtains perde 
desk tryezë dishes enë 
dishvvasher larëse enësh dravver sirtar 
dresser komo dryer tharës rrobash 
engine motor floor dysheme 
freezer ngrirës furniture mobilje 
hammer çekiç iron hekur rrobash 
lamp abazhur lock bravë 
machine makineri magazine revistë 
microvvave pjekës me mikrovalë mirror pasqyrë 
nail gozhdë nevvspaper gazetë 
oven furrë radio radio 
refrigerator frigorifer rope litar 
scale peshore screvv kaçavidë 
shelf raft shovver dush 
sink lavaman sofa divan 
stove sobë television televizor 
toilet tualet tool vegël 
tub vaskë vvall mur 
vvashing machine makinë larëse vvindovv dritare 
Cleaning Supplies 
broom fshesë brush furçë 
bucket kovë to clean pastroj 
to dust heq pluhurat to mop laj dyshemenë 
mop shtupë dyshemeje to organize organizoj 
rag leckë sponge sfungjer 
to syveep fshij me fshesë vacuum fshesë korenti 
to vacuum fshij me fshesë korenti to vvash laj 
Home Types 
apartment apartament condominium apartament në bashkëpronësi 
first floor kat përdhes ground floor kat përdhes 
high—rise shumëkatëshe house shtëpi 
mobile home shtëpi e lëvizshme second floor kati i dytë 
tovvn house shtëpi në qytet 
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Personality Traits and Characteristics 












































courage kurajo enthusiastic entuziast 
friendly miqësor fun qejf 
happy i lumtur intelligent inteligjent 
joke shaka kind dashamirës 
lazy përtac mean i poshtër 
native vendas nice i mirë 
normal normal outgoing i shkathët 
patient i duruar pride krenari 
rich i pasur sad i trishtuar 
selfish egoist serious serioz 
shy i turpshëm smile buzëqeshje 
strange i çuditshëm tall i gjatë 
vvealth pasuri 
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Places and Travel 


Compass Directions 
































east lindje north veri 
northeast verilindje northvvest veriperëndim 
south jug southeast juglindje 
southyvest jugperëndim vvest perëndim 
Continents 
Africa Afrikë Antarctica Antarktidë 
Asia Azi Australia Australi 
continent kontinent Europe Evropë 





North America 


Places in Tovvn 


Amerikë e Veriut 


South America 


Amerikë e Jugut 
















































































airport aeroport bakery furrë buke 
bank bankë barber shop berber 
bus station stacion autobusi church kishë 
city hall bashki drug store farmaci 
dry cleaners pastrim kimik gas station pikë karburanti 
grocery store ushqimore hospital spital 
hotel hotel laundromat rrobalarje me vetëshërbim 
library bibliotekë mall qendër tregtare 
market treg park park 
pharmacy farmaci police station rajon i policisë 
post office postë restaurant restorant 
salon sallon bukurie school shkollë 
station stacion store dyqan 
train station stacion treni 

City Features 
alley rrugicë avenue bulevard 
bridge urë building ndërtesë 
city qytet country vend 
dovvntovvn qendër e qytetit drive ngas makinën 
freevvay autostradë highvvay rrugë kryesore 
hometovvn qyteti i lindjes intersection kryqëzim 
office zyrë railroad tracks shinat e trenit 
road rrugë route linjë udhëtimi 
sidevvalk trotuar sign shenjë 
store dyqan street rrugë 
tovvn qytet traffic light semafor 
village fshat 
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Banking 
account (bank) llogari ATM bankomat 
bill faturë to charge kërkoj të paguash 
check çek credit card kartë krediti 
deposit depozitë savings kursime 
vvithdravval tërheqje 
Laundry 
automatic automatik coin monedhë 
dryer tharës rrobash dryer sheet letër për tharës rrobash 
to fold palos laundry larje rrobash 
laundry soap ilaç rrobash vvasher makinë larëse 
Post Office 
envelope zarf letter letër 
mail (noun) postë mailbox kuti postare 
package pako post card kartolinë 
postal code kodi postal to send dërgoj 
stamp pullë 
Transportation Terms 
airplane avion to arrive arrij 
bicycle biçikletë boat varkë 
bus autobus car makinë 
to change trains ndërroj tren to depart nisem 
to drive ngas makinën fuel karburant 
hurry nxitim map hartë 
motorcycile motoçikletë non—smoking nuk lejohet duhani 
one—vvay me një drejtim to ride vvith udhëtoj me 
round trip vajtje-ardhje ship anije 
smoking lejohet duhani street car makinë për rrugë 
subuyvay metro to take a bus marr autobusin 
taxi taksi ticket biletë 
train tren to transfer shpërngulem 
trip udhëtim van furgon 
vehicle automjet vvheel rrotë 
vvreck aksident 
Citizenship Terms 
birth certificate certifikatë lindjeje certificate certifikatë 
citizen qytetar citizenship shtetësi 
civil civil community komunitet 
court gjykatë driver's license patentë makine 
flag flamur government qeveri 
immigrant emigrant international ndërkombëtar 
lavv ligj nationality kombësi 
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notarization noterizim passport pasaportë 
permit leje policeman polic 
society shoqëri title titull 

to vote votoj 
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Nature 





























































































































VVeather 
air ajër blizzard stuhi bore 
to blovv fryn clear i kthjellët 
cloud re cold ftohtë 
cool freskët earthquake tërmet 
flood përmbytje fog mjegull 
hail breshër heat nxehtësi 
hot i nxehtë humidity lagështi 
hurricane uragan lightning vetëtimë 
rain shi to rain bie shi 
snOVV borë to snovv bie borë 
storm stuhi sunshine dritë dielli 
temperature temperaturë thunder bubullimë 
to thunder bubulloj thunderstorm shtrëngatë 
tornado tornado vvarm i ngrohtë 
vveather mot vvind erë 

Seasons 
autumn vjeshtë fall vjeshtë 
spring pranverë summer verë 
vvinter dimër 

Land Animals 
animal kafshë bird Zog 
cat mace chicken pulë 
COVV lopë dog qen 
duck rosë elephant elefant 
goat dhi horse kalë 
lion luan monkey majmun 
pig derr rat mi 
sheep dele shake gjarpër 
tiger tigër 

VVater Animals 
crab gaforre fish peshk 
shark peshkaqen shrimp karkalec deti 
starfish yll deti turtle breshkë 
vvhale balenë 
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Insecis and Bugs 


































































































ant milingonë bee bletë 
butterfly flutur cockroach bubuzhel 
flea plesht fly mizë 
insect insekt ladybug mollëkuqe 
lice morr mosquito mushkonjë 
spider merimangë 

Geographical Features 
beach plazh coast bregdet 
deep i thellë desert shkretëtirë 
dirt dhë earth tokë 

field fushë flat (noun, a plateau) rrafshinë 
forest pyll hill kodër 
island ishull lake liqen 
mountain mal ocean oqean 
pond pellg river lumë 
rock gur sand rërë 
sea det sky qiell 
stream përrua valley lëndinë 
vvood dru 

Plants, Flovvers, and Trees 
cherry qershi daisy margaritë 
flovver lule leaf gjethe 
lily zambak maple panjë 

oak lis palm palmë 
pansy manushaqe tringjyrëshe pine pishë 

to plant mbjell rose trëndafil 
seed farë sunflovver luledielli 
tulip tulipan 
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School and VVork 


School Terms 






































bachelor's degree diplomë universiteti college kolegj 
degree diplomë elementary school fillore 
exam provim grade notë 
grade level niveli i notave high school shkollë e mesme 
major degë middle school tetëvjeçare 
minor studime dytësore pre—school kopsht 
student student teacher mësues 
technical college kolegj teknik university universitet 
School Subjects and Majors 
art art business biznes 
computer science shkenca kompjuterike engineering inxhinieri 
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English anglisht foreign language gjuhë të huaja 
humanities shkenca humane lavv (the practice of) juridik 
mathematics matematikë medicine (the profession) mjekësi 
music muzikë psychology psikologji 
science shkencë 

VVork Terms 
application aplikim to apply (to a school) aplikoj 
career karrierë company firmë 
education arsimim employee punëtor 
employer punëdhënës to fire pushoj nga puna 
full-time me kohë të plotë to hire punësoj 
internet internet internship stazh pune 
intervievv intervistë job punë 
to lay off pezulloj nga puna part-time me kohë të pjesshme 
position post to quit (a job) lë punën 
resume C.V. skill aftësi 
unemployment papunësi vvage rrogë 

VVork Professions 
administrator administrator businessman biznesmen 
computer programmer programues kompjuteri doctor doktor 
electrician elektricist engineer inxhinier 
farmer fermer lavvyer avokat 
mechanic mekanik profession profesion 
scientist shkencëtar teacher mësues 
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Eating and Food 


Eating Terms 


























































































































to bite kafshoj bottle shishe 
bovvi tas breakfast mëngjes 
to chevv përtyp cup fixhan 
dinner darkë to drink pi 
to eat ha fork pirun 
glass gotë hunger uri 
knife thikë lunch drekë 
plate pjatë spoon lugë 
supper darkë to svvallovv gëlltis 
svveet i ëmbël thirst etje 
Beverages 
beer birrë beverage pije 
coffee kafe juice lëng frutash 
milk qumësht soda pije freskuese me gaz 
tea çaj vvater ujë 
vvine verë 
Meats 
bacon pastërma chicken pulë 
fish peshk ground beef mish viçi i grirë 
ham proshutë hot dog suxhuk 
meat mish pork mish derri 
sausage suxhuk steak biftek 
turkey gjel deti 
Fruits and Vegetables 
apple mollë banana banane 
broccoli brokoli carrot karrotë 
corn misër fruit frut 
grapes rrush lettuce sallatë jeshile 
onion qepë orange portokall 
peach pjeshkë pear dardhë 
peas bizele pineapple ananas 
potato patate tomato domate 
vegetable zarzavate 
Dairy 
butter gjalpë cheese djathë 
cream krem milk qumësht 
yogurt kos 
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Grains 
barley elb bread bukë 
corn misër grain drithë 
oats tërshërë rice oriz 
vvheat grurë 
Snacks and Desserts 
cake kek candy bar çokollatë e vogël 
chocolate çokollatë cookie biskotë 
ice cream akullore nut arrë 
pie shtrudel popcorn kokoshka 
potato chips patatina pudding puding 
Entrees 
casserole gjellë tave cereal çereal 
eggs vezë french fries patate të skuqura 
fried chicken pulë e skuqur lasagna lazanjë 
mashed potatoes pure meatloaf mish i grirë me hudhra 
pancake petull pasia makarona 
pizza picë salad sallatë 
sandyvich sanduiç soup supë 
spaghetti spageti toast bukë e thekur 
vvaffle pite 
Seasonings, Ingredients, and Condiments 
cinnamon kanellë egg vezë 
flour miell garlic hudhër 
honey mjaltë ingredient përbërës 
jam reçel ketchup salcë domatesh me erëza 
mayonnaise majonezë mustard mustardë 
oil vaj oregano rigon 
peanut butter gjalpë kikiriku pepper piper 
salsa salcë salt kripë 
seasoning erëza sugar sheqer 
vanilla vanilje 
Cooking Terms 
to boil ziej bovvl tas 
box kuti can konservë 
can opener hapëse konservash to cook gatuaj 
crack thyej to cut pres 
edge buzë fat yndyrë 
measuring cup enë mase measuring spoon lugë mase 
to mix përziej pan tigan 
pot tenxhere to pour derdh 
steam avull to stir përziej 
strainer kullore vvire vvhisk rrahëse vezësh 
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Clothing 























































































































Clothing Fit 
big i madh extra large shumë i gjerë 
large i gjerë long i gjatë 
loose i çlirët medium i mesëm 
size masë small i vogël 
tight i ngushtë 
Clothing Terms 
belt rrip blouse bluzë 
boots çizme bra sutiena 
to change clothes ndërroj rrobat coat pallto 
collar jakë cotton pambuk 
dress (noun) fustan dress shoes këpucë për kostum 
to fit më rri garments veshje të brendshme të tempul- 
lit 
to get dressed vishem jeans xhinse 
laces lidhëse leather lëkurë 
nylons geta pajamas pizhama 
pants pantallona pocket xhep 
to put on vesh sandals sandale 
shirt këmishë shoe këpucë 
shorts pantallona të shkurtra silk mëndafsh 
skirt fund slacks pantallona serioze 
sleeve mëngë slip këmishë e brendshme 
slippers pantofla socks çorape 
suit kostum suit coat xhaketë kostumi 
svveat pants pantallona pune svveater pulovër 
to take off zhvesh tennis shoes atlete 
tie kravatë to try on provoj 
t-shirt bluzë sportive me mëngë të to vvear vesh 
shkurtra 
vvool lesh 
Clothing, Accessories 
backpack çantë supi bag çantë 
belt rrip bracelet byzylyk 
briefcase çantë e vogël earrings vathë 
glasses syze gloves dorashka 
hat kapele necklace varëse 
purse kuletë ring unazë 
scarf shall sunglasses syze dielli 
tie kravatë umbrella çadër 
vvallet kuletë vvatch orë dore 





Albanian 


139 








Other 


Religion 


VVorid Religions and Philosophies 



































Atheist ateist Baptist baptist 
Buddhist budist Catholic katolik 
Christian i krishterë Evangelical evangjelist 
Hindu hindu Islamic islamik 
Jehovah's VVitness Dëshmitar i Jehovait Jevvish hebraik 
Lutheran luterian Methodist metodist 
Mormon (indefinite noun) mormon Muslim mysliman 
Pentecostal besimtar i fesë së ditës së Presbyterian presbiterian 
rrëshajave 
protestant protestant Seventh Day Adventist adventist i ditës së shtatë 





Religious Events and Meetings 











































































































baptism pagëzim bar mitzvah bar mitzvah 
burial varrim cemetery varrezë 
communion kungim conference konferencë 
confession rrëfim confirmation konfirmim 
family home evening mbrëmje familjare në shtëpi fireside mbrëmje rreth vatrës 
funeral funeral marriage martesë 
meeting mbledhje ordination shugurim 
priesthood priftëri Relief Society Shoqata e Ndihmës 
sacrament sakrament sealing vulosje 
setting apart veçim social aktivitet social 
Sunday School Shkolla e së Dielës The Second Coming Ardhja e Dytë 
vvedding dasmë 
Religious Leaders 

bishop peshkop deacon dhjak 

minister shërbestar pastor bari 

pope papë priest prift 

rabbi mësues reformer reformues 
Religious People 

Aaron Aaroni Abraham (definite, singluar, Abrahami 

nominative) 

Adam Adami Alma Alma 

Buddha Buda Confucius Konfuci 

Elijah Elija Enoch Enoku 

Enos Enosi Ether Etheri 

Eve Eva Helaman Helamani 
Jacob Jakobi James Jakobi 

Jarom Jaromi Jesus Christ Jezu Krishti 
Job Jobi John Gjoni 

John Calvin Xhon Kalvin John the Baptist Gjon Pagëzori 
John VVyrcliffe Xhon Uajklit Judas lscariot Judë lskarioti 
Lamanites Lamanitët Luke Lluka 
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Malachi Malakia Mark Marku 
Martin Luther Martin Luteri Mary Maria 
Matthevv Mateu Melchizedek Melkizedeku 
Messiah Mesia Mohammed Muhamedi 
Mormon (definite noun) Mormoni Moroni Moroni 
Moses Moisiu Mosiah Mosia 
Nephi Nefi Nephites Nefitët 
Noah Noeu Omni Omni 
Paul Pali Peter Pjetri 
Pontius Pilate Ponc Pilati VVilliam Tyndale Uilliam Taindëll 
Church Titles and Callings 
active member anëtar aktiv assistant asistent 











bishop peshkop branch president president i degës 
Brother Vëlla companion shoklshoqe 
contact kontakt counselor këshilltar 

district leader udhëheqës distrikti Elder Elder 





high councilor 


këshilltar i lartë 


home teacher 


mësues i shtëpisë 


























investigator kërkues leader udhëheqës 

less active member anëtar më pak aktiv member anëtar 

mission president president misioni missionary misionar 

nevv convert i kthyer i ri në besim nevv member anëtar iri 

patriarch patriark pioneer pionier 

president president secretary sekretar 

seer shikues Sister Motër 

speaker folës stake president president kunji 
teacher mësues visiting teacher mësuese e vizitave 





vvard mission leader 


udhëheqës i misionit të lagjes 


vvard missionary 


misionar i lagjes 





zone leader 





udhëheqës i zonës 








Religious Places 








Bethlehem Betlehem chapel kishë 
Garden of Eden Kopshti i Edenit Gethsemane (definite) Gjetsemani 
Israel Izraeli Jerusalem Jeruzalemi 





Sacred Grove 


Korija e Shenjtë 


stake center 


qendër e kunjit 






































temple tempull visitor's center qendër për vizitorë 
Baptismal Intervievv 

abortion abort aciivity aktivitet 

to be baptized pagëzohem to be ready jam gati 

to be vvilling jam i gatshëm to believe besoj 

chastity dëlirësi church kishë 

commandment urdhërim covenant besëlidhje 

to covenant bëj bësëlidhje crime krim 

faithful besnik Father Atë 

to get committed zotohem gospel ungjill 

gospel standards standarde të ungjillit homosexual homoseksual 
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Jesus Christ Jezu Krishti to keep mbaj 

legal (adverb) ligjor to live jetoj 
marriage martesë membership anëtarësi 

to obey bindem parole lirim me kusht 
to participate marr pjesë past i kaluar 
probation kohë prove prophet profet 
Redeemer shëlbues relationship marrëdhënie 
to repent pendohem Sabbath Shabat 
sacrament sakrament Savior Shpëtimtar 
serious serioz service shërbim 
sexual seksual sin mëkat 

son bir to strive përpiqem 

to take upon oneself marr mbi vete tithing e dhjetë 
transgressions shkelje to understand kuptoj 





VVord of VVisdom 





Fjala e Urtësisë 
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Adverbs of Time 


























































































































again përsëri almost pothuajse 
already tashmë alvvays gjithmonë 
finally më në fund never kurrë 
often shpesh probably me sa duket 
rarely rrallë sometimes ndonjëherë 
suddenly papritur today sot 
tomorrovv nesër usually zakonisht 
yesterday dje 
Comparatives 
better më i mirë bigger më i madh 
greater më i madh higher më i lartë 
larger më i gjerë lovver më i ulët 
shorter më i shkurtër smaller më i vogël 
stronger më i fortë vveaker më i dobët 
vvorse më i keq 
Directions 
about (an hour from here) rreth to (nominative preposition) tek 
across nga ana tjetër behind mbrapa 
betuveen ndërmjet facing përballë 
in në in front of përballë 
later më vonë left majtas 
near pranë next to pranë 
NOV tani on mbi 
over (ablative preposition) sipër right (direction) djathtas 
straight ahead drejt tovvard në drejtim të 
under nën until derisa 
Common Verbs 
to be jam to be able to jam në gjendje të 
to change ndërroj could mund 
to cover mbuloj to do bëj 
to get marr to go shkoj 
to have kam to have to më duhet të 
to help ndihmoj to make bëj 
to need kam nevojë to say them 
to shake hands jap dorën should duhet 
to shout bërtas to tell tregoj 
to vvant dua to vvish uroj 
vvould duhet 
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Other Common Terms 






































































































































crovvd turmë easy i lehtë 
exact i saktë flat (adjective) i rrafshët 
future e ardhme grammar gramatikë 
hard i vështirë if nëse 
intense intensiv luck fat 
no jo not nuk 
of i or ose 
ovvn vetjak piece copë 
pressure presion rather më mirë 
ready gati same i njëjtë 
so kështu soon shpejt 
SOTTOVV keqardhje space hapësirë 
than sesa there is ka 

there is është thing gjë 

this kjo though megjithatë 
too gjithashtu unless veç në 
vvell mirë vvhole i gjithë 
yes po 

Prepositions 
above sipër according to sipas 
after pas against kundër 
along përgjatë among midis 
around përreth as soon as sa më parë që 
before përpara belovv poshtë 
betuveen ndërmjet by afër 
dovvn poshtë during gjatë 
except përveç for për 
forvvard përpara from nga 

front anë e përparme here këtu 
inside brenda instead of në vend të 
into brenda off fikur 
on (adjective) ndezur opposite i kundërt 
out jashtë outside jashtë 
since meqenëse thanks to falë 

there atje up lart 
vvhich i cili vvith me 
vvithout pa 

Conjunctions 
although megjithëse and dhe 
because sepse besides pëveç 
but por 
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Subject Pronouns 




























































































he. ai I unë 
it ailajo pronoun përemër 
she ajo they ata 
ve ne you (singular or informal you) ti 
you (you all or formal ju) ju 
Quantifiers 
a një all (adjective) të gjithë 
both të dy couple çift 
dozen duzinë each secili 
every çdo fevv pak 
half gjysmë many shumë 
most shumica much shumë 
none asnjë only vetëm 
pair palë several disa 
some disa 
Question VVords 
hovv si hovv long për sa kohë 
hovv much sa vvhat çfarë 
vvhen kur vvhere ku 
vvho kush vvhy pse 
Common Adjectives and Adverbs 
loud me zë të lartë narrovv i ngushtë 
really me të vërtetë rough i ashpër 
round i rrumbullakët sharp i mprehtë 
slovv i ngadaltë smooth ilëmuar 
soft i butë terrible itmerrshëm 
very shumë vvet i lagur 
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Numbers, Cardinal 0—20 































































































number numër zero zero 
one një tuvo dy 
three tre four katër 
five pesë SIX gjashtë 
seven shtatë eight tetë 
nine nëntë ten dhjetë 
eleven njëmbëdhjetë tyvelve dymbëdhjetë 
thirteen trembëdhjetë fourteen katërmbëdhjetë 
fifteen pesëmbëdhjetë sixteen gjashtëmbëdhjetë 
seventeen shatëmbëdhjetë eighteen tetëmbëdhjetë 
nineteen nëntëmbëdhjetë tuventy njëzet 
Numbers, Cardinal 20-Trillion 
tuventy njëzet thirty tridhjetë 
forty dyzet fifty pesëdhjetë 
Sixty gjashtëdhjetë seventy shtatëdhjetë 
eighty tetëdhjetë ninety nëntëdhjetë 
one hundred njëqind one thousand një mijë 
one million një milion one billion një miliard 
one trillion një trilion 
Numbers, Ordinal 
first i parë second i dytë 
third i tretë fourth i katërt 
fifth i pestë sixth i gjashtë 
seventh i shtatë eighth i tetë 
ninth i nëntë tenth i dhjetë 
eleventh i njëmbëdhjetë 
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VVeeks and Months 


Days of the VVeek 















































Monday e hënë Tuesday e martë 
VVednesday e mërkurë Thursday e enjte 
Friday e premte Saturday e shtunë 
Sunday e dielë 
Months of the Year 
January janar February shkurt 
March mars April prill 
May maj June qershor 
July korrik August gusht 
September shtator October tetor 
November nëntor December dhjetor 
Albanian 147 








Other 


Colors 


























Colors 
color ngjyrë blue blu 
vvhite i bardhë green i gjelbër 
red i kuq yellovv i verdhë 
black izi brovvn kafe 
orange portokalli purple vjollcë 
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MTC Vocabulary 


Missionary Terms 















































area zonë companionship (of missionaries) dyshe misionarësh 
conference konferencë culture kulturë 
district distrikt lesson mësim 
message mesazh mission mision 
mission field fushë e misionit representative përfaqësues 
rule rregull volunteer vullnetar 
zone zonë 
Missionary Objects 
battery bateri camera aparat fotografik 
cassette tape kasetë chap stick zbutës për buzët 
film film journal ditar 
MTC Acitivities 





to attend the temple 


shkoj në tempull 


choir practice 


praktikë kori 

















church kishë companionship study studim me shokunishoqen 
devotional mbledhje shpirtërore districti meeting mbledhje distrikti 

to do laundry laj rroba to exercise stërvitem 

fireside mbrëmje rreth vatrës to laugh qesh 

to learn mësoj lesson mësim 

to open hap personal study studim vetjak 





personal time 


kohë për vete 


preparation day 


ditë e përgatitjes 
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to prepare përgatis to repeat përsëris 
role play aktroj service shërbim 
to shut mbyll to sing këndoj 
to teach mësoj teaching mësim 
testimony meeting mbledhje dëshmish to vvrite shkruaj 
MTC Classroom Objects 
bell zile book libër 
chair karrige chalk shkumës 
chalkboard tabelë clock orë muri 
desk tryezë dictionary fjalor 
door derë eraser fshirëse 
notebook fletore shënimesh paper letër 
pen stilolaps pencil laps 
picture fotografi scriptures shkrime të shenjta 
seat ndenjëse vvindovv dritare 
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MTC People 





assistant to the president 


asistent i presidentit 


branch president 


president i degës 





companion 


shoklshoqe 


district leader 


udhëheqës distrikti 





district president 


president distrikti 


mission president 


president misioni 

































































missionary misionar MTC president presidenti i QTM 
teacher mësues 

Places in the MTC 
bathroom banjë building ndërtesë 
cafeteria mencë classroom klasë 
dormitory konvikt gym palestër 

TALL Lab 
button buton chair karrige 
to choose zgjedh to click the computer mouse klikoj mausin e kompjuterit 
computer kompjuter desk tryezë 
to finish mbaroj headset kufje me mikrofon 
keyboard tastierë to learn mësoj 
lesson mësim to listen dëgjoj 
microphone mikrofon mouse maus 
phrase frazë to put to the test vë në provë 
to read lexoj to revievv rishikoj 
to sit ulem to speak flas 
to type shtyp vvork punë 
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E një air ajër 

alot shumë airplane avion 

a smell nuhatje airport aeroport 
Aaron Aaroni aisle korridor 
Aaronic Priesthood Priftëri Aarone alcohol alkool 
ability aftësi all gjithçka 
abortion abort all (adjective) të gjithë 
about (about a story) për allergies alergji 
about (an hour from here) rreth alley rrugicë 
above sipër to allovv lejoj 
Abraham (definite, singluar, Abrahami Alma Alma 
nominative) almost pothuajse 
Abraham (indefinite, singular, Abraham alone i vetmuar 
nominative) along përgjatë 
abstinence mospasje aloud me zë të lartë 
abundantly me bollëk already tashmë 
abuse abuzim although megjithëse 
to accept pranoj ahvays gjithmonë 
accident aksident ambulance ambulancë 
to accomplish plotësoj amen amen 
accordance përputhje America Amerikë 
according to sipas among midis 
account (bank) llogari ancestor paraardhës 
account (story) përmbledhje anchor spirancë 
accountability përgjegjshmëri ancient i lashtë 

to achieve arrij and dhe 

achy dhimbje angel engjëll 

to acknovvledge pranoj anger zemërim 
across nga ana tjetër animal kafshë 

act akt ankle kyçi këmbës 
U VET to announce lajmëroj 
action veprim announcements lajmërime 
active aktiv to anoint vajos 
active member anëtar aktiv anointing vajosje 
activity aktivitet another një tjetër 
actor aktor ansvver përgjigje 
Adam Adami to ansvver përgjigjem 
to adapt përshtas ant milingonë 
to address i drejtohem Antarctica Antarktidë 
address adresë antibiotic antibiotik 
to adjust rregulloj any ndonjë 

to administer administroj any kind çdo lloj 
administrator administrator any setting çdo vend 
adopted i birësuar any time çdo kohë 
adult i rritur anyone ndonjë 
adultery shkelje kurore apartment apartament 
adversary kundërshtari to apologize kërkoj falje 
afraid i frikësuar apostasy braktisje 
Africa Afrikë apostle apostull 
after pas to appear shfaqem 
after shave locion pas rroje appearance shfaqje 
afternoon pasdite apple mollë 
again përsëri application aplikim 
against KUNJËT to apply (the commandments)  J zbatoj 

age moshë to apply (to a school) aplikoj 
agency liri € zgjedhjes appointment takim 
agreement marrëveshje to appreciate vlerësoj 
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appropriate i përshatshëm baptismal candidates kandidatë për pagëzim 

April prill baptismal covenants besëlidhje të pagëzimit 

area zonë baptismal service shërbesë pagëzimi 

arm krah Baptist baptist 

around përreth to baptize pagëzoj 

to arrive arrij baptized i pagëzuar 

art art bar mitzvah bar mitzvah 

as soon as sa më parë që barber shop berber 

Asia Azi barley elb 

to ask pyes baseball bejsboll 

aspirin aspirinë basement bodrum 

assignment detyrë basketball basketboll 

to assist ndihmoj to bathe bëj banjë 

assistant asistent bathroom banjë 

assistant to the president asistent i presidentit battery bateri 

assurance siguri to be jam 

astray në udhë të gabuar to be able to jam në gjendje të 

at tek to be baptized pagëzohem 

Atheist ateist to be counseled këshillohem 

ATM bankomat to be located ndodhet 

to atone shlyej to be ready jam gati 

Atonement Shlyerje to be recommitted rizotohem 

to attack sulmoj to be used për t'u përdorur 

to attend marr pjesë to be vvilling jam i gatshëm 

to attend the temple shkoj në tempull beach plazh 

to attend tithing settlement marr pjesë në intervistën e to bear mbaj 
deklarimit të së dhjetës to bear testimony jap dëshmi 

attic papafingo beauty bukuri 

August gusht because sepse 

aunt hallëfteze to become bëhem 

Australia Australi bed shtrat 

authority autoritet bedroom dhomë gjumi 

authorized i autorizuar bee bletë 

automatic automatik beer birrë 

autumn vjeshtë before përpara 

auxiliary organizatë ndihmëse to befriend shoqëroj 

available i dsponueshëm to begin filloj 

avenue bulevard behavior sjellje 

to avoid shmang behind mbrapa 

avvare i dijësuar belief besim 

avvful i tmerrshëm to believe besoj 

baby bebe bell zile 

bachelor's degree diplomë universiteti to belong i përkas 

back (anatomy) kurriz beloved i dashur 

back (jump back) prapa belovv poshtë 

backpack çantë supi belt rrip 

bacon pastërma to bend përkul 

bad i keq benefit përfitim 

bag çantë besides pëveç 

bakery furrë buke Bethlehem Betlehem 

ball top better më i mirë 

ballet balet betveen ndërmjet 

banana banane beverage pije 

band bandë Bible Bibël 

bandage fasho bicycie biçikletë 

bank bankë big i madh 

baptism pagëzim bigger më i madh 
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to bike ngas biçikletën Brother Vëlla 

bike biçikletë brother vëlla 

biking çiklizëm brother-in-lavv kunat 

bill faturë brovvn kafe 

binding detyruese brush furçë 

bird Zog to brush teeth laj dhëmbët 

birth lindje bucket kovë 

birth certificate certifikatë lindjeje Buddha Buda 

birthday ditëlindje Buddhist budist 

bishop peshkop to build ndërtoj 

bishopric këshill i peshkopit building ndërtesë 

to bite kafshoj to burden rëndoj 

black izi burden barrë 

to bleed rrjedh gjak burial varrim 

to bless bekoj burn e djegur 

blessed i bekuar bus autobus 

blessing bekim bus station stacion autobusi 

blessings bekime business biznes 

blind i verbër businessman biznesmen 

blizzard stuhi bore busy i zënë 

block bllok but por 

blood gjak butter gjalpë 

blouse bluzë butterfly flutur 

to blovv fryn button buton 

blue blu to buy blej 

blush ton by afër 

boat varkë cabinet bufe 

body trup cafeteria mencë 

to boil ziej cake kek 

bone kockë to call (a person to come) thërras 

book libër to call (phone) telefonoj 

Book of Mormon Libri i Mormonit called i thirrur 

boots çizme calling thirrje 

born (adjective) i lindur calm i qetë 
camera aparat fotografik 

born (form of verb) lindur camping kamping 

born again i lindur përsëri can konservë 

both të dy can opener hapëse konservash 

bottle shishe to cancel anuloj 

bottom fund candy bar çokollatë e vogël 

bovvl tas car makinë 

box kuti card kartë 

boy djalë to care kujdesem 

bra sutiena care kujdes 

bracelet byzylyk to care for kujdesem për 

brain tru career karrierë 

branch president president i degës careful i kujdesshëm 

brass tunxh careless i pakujdesshëm 

bread bukë carpet tapet 

to break thyej carrot karrotë 

breakfast mëngjes to carry mbaj 

bridge urë cash para në dorë 

briefcase çantë e vogël casserole gjellë tave 

to bring sjell cassette tape kasetë 

to bring forth sjell cast out dëboj 

broccoli brokoli cat mace 

broom fshesë Catholic katolik 
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to cause shkaktoj church kishë 

cavity kavitet Church headquarters seli qendrore e Kishës 
ceiling tavan church leaders udhëheqës të kishës 
to celebrate festoj church members anëtarë të kishës 
celestial çelestiale church services shërbime të kishës 
cemetery varrezë cinnamon kanellë 

center qendër circie of friends rreth miqsh 
central qendror citizen qytetar 

century shekull citizenship shtetësi 

cereal çereal city qytet 

ceremony ceremoni city hall bashki 

certificate certifikatë civil civil 

chair karrige to claim pretendoj 

chalk shkumës class klasë 

chalkboard tabelë classroom klasë 

challenge sfidë to clean pastroj 

to challenge sfidoj clean i pastër 

to change ndërroj to cleanse pastroj 

to change ndryshoj clear i kthjellët 

change ndryshim clerk nëpunës 

to change clothes ndërroj rrobat to click the computer mouse klikoj mausin e kompjuterit 
to change trains ndërroj tren climbing alpinizëm 
changing në ndryshim clippers prerëse thonjsh 
chap stick zbutës për buzët clock orë muri 

chapel kishë to close mbyll 

chapter kapitull close pranë 

character karakter closer më pranë 

to charge kërkoj të paguash closet dollap 

charity dashuri hyjnore clothes veshje 

chart tabelë cloud re 

chastity dëlirësi coast bregdet 

cheap i lirë coat pallto 

to check kontrolloj cockroach bubuzhel 

check çek coffee kafe 

cheek faqe coin monedhë 
cheese djathë cold ftohtë 

cherry qershi cold (articulated adjective) e ftohtë 

chest kraharor collar jakë 

to chevv përtyp collecting koleksion 
chicken pulë college kolegj 

chicken pox lija e dhenve color ngjyrë 

child fëmijë to comb krihem 

children fëmijë comb krehër 

chills ethe to come vij 

chin mjekër to come back kthehem 
chocolate çokollatë to come by kaloj 

choice zgjedhje to comfort ngushëlloj 

choir kor comfort ngushëllim 

choir practice praktikë kori to command urdhëroj 

to choose zgjedh commandment urdhërim 
chorister drejtues i muzikës comment koment 

chosen i zgjedhur commerrcial activities aktivitete tregtare 
Christ Krishti commissioned i autorizuar 
Christian i krishterë to commit (a sin) kryej 

Christmas Krishtlindje to commit (commitment) zotohem 
Christmas tree pemë e Krishtlindjes to commit (somone) zotoj 

Christ-like si Krishti to commit sin mëkatoj 
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commitment zotim to contribute kontribuoj 
commonly i zakonshëm contribution kontribut 

to communicate komunikoj contrite i penduar 
communion kungim to control kontrolloj 
community komunitet conversion kthim në besim 
companion shoklshoqe convert i kthyer në besim 
companionship shoqërim to cook gatuaj 
companionship (of missionar- dyshe misionarësh cookie biskotë 

ies) cooking gatim 
companionship study studim me shokunishoqen cool freskët 
company firmë corn misër 

to compare krahasoj cornerstone guri i qoshes 
compatible i pajtueshëm correct korrigjoj 
complete i plotë to correct korrigjoj 

to complete plotësoj corrupted i shtrembëruar 
complex i përbërë to cost kushtoj 
computer kompjuter cost kosto 
computer games lojra kompjuterike cotton pambuk 
computer programmer programues kompjuteri to cough kollitem 
computer science shkenca kompjuterike cough kollë 
concern shqetësim cough drop shurup 
concert koncert could mund 
condition kusht council këshill 
condition (more of a situation) gjendje counsel këshillë 
conditioner balsam counselor këshilltar 
condominium apartament në bashkëpronësi counter banak 

to conduct drejtoj country vend 

to confer jap countryside fshat 
conference konferencë couple çift 

to confess rrëfej courage kurajo 
confession rrëfim court gjykatë 
confidence mirëbesim cousin kushëri 
confidential i mirëbesuar to covenant bëj bësëlidhje 
to confirm konfirmoj covenant besëlidhje 
confirmation konfirmim covenants besëlidhje 
confirmed i konfirmuar to cover mbuloj 
confirmed a member of the i konfirmuar anëtar i Kishës to covet lakmoj 
Church ëN lopë 

to conllict vvith bie në kundërshtim me CO-NOFKker bashkëpunëtor 
Confucius Konfuci era gaforre 
confused i ngatërruar crack thyej 
confusion ngatërrim to crash përplasem 
congratulations urime cream krem 
congregation kongregacion to create krijoj 

to conquer mposht credit card kartë krediti 
consecrated i përkushtuar crime Krim 
consecutive i njëpasnjëshëm cross kryq 
consequence pasojë gra funirnë 
consistently vazhdimisht to crucify kryqëzoj 
constant i vazhdueshëm to cry qaj 

to contact marr kontakt me culture kulturë 
contact kontakt cup filxhan 

to contain përmbaj cupboard bufe 

content përmbajtje curtains perde 
continent kontinent to cut pres 
continuation vazhdim daily (adjective) i përditshëm 
to continue vazhdoj daily (adverb) përditë 
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daisy margaritë disease sëmundje 

dancing kërcim dishes enë 

danger rrezik dishvvasher larëse enësh 
darkness errësirë disobedience mosbindje 

date datë to disobey nuk i bindem 
daughter bijë dispensation periudhë ungjillore 
day ditë distance largësi 

deacon dhjak to distinguish dalloj 

dead i vdekur to distort shtrembëroj 

deaf shurdh distorted i ndryshuar 
dealings marrëdhënie district distrikt 

death vdekje district leader udhëheqës distrikti 
deceased i vdekur district meeting mbledhje distrikti 
December dhjetor district president president distrikti 
to decide vendos divine hyjnor 

decision vendim divorced i divorcuar 

to declare deklaroj dizzy marrje mendsh 
decorations stoli to do bëj 

deed vepër to do laundry laj rroba 

deep i thellë doctor doktor 

degree diplomë doctrine doktrinë 

to delight kënaqem Doctrine and Covenants Doktrina e Besëlidhje 
to deliver dorëzoj dog qen 

demands of justice kërkesat e drejtësisë dollar dollar 

dentist dentist to donate dhuroj 

to deny mohoj donation dhurim 

deodorant deodorant donation slip formular dhurimi 
to depart nisem door derë 

department sektor dormitory konvikt 

to depend varem dosage dozë 

deposit depozitë doubt dyshim 

depressed me depresion dovvn poshtë 

to describe përshkruaj dovvnstairs në katin e poshtëm 
desert shkretëtirë dovvntovvn qendër e qytetit 
desire dëshirë dozen duzinë 

to desire dëshiroj to dravv attention tërheq vëmendje 
desk tryezë dravver sirtar 

to destroy shkatërroj dream ëndërr 

to determine përcaktoj dress veshje 

to develop zhvilloj dress (noun) fustan 

devil djall dress shoes këpucë për kostum 
devotional mbledhje shpirtërore dresser komo 

dictionary fjalor drink pi 

to die vdes to drink pi 

different i ndryshëm drive ngas makinën 
difficult i vështirë to drive ngas makinën 
diligently me zell driver's license patentë makine 
dining room dhomë ngrënieje drop pikë 

dinner darkë drug drogë 

to direct drejtoj drug store farmaci 

direction drejtim drums daulle 

directions drejtim dry cleaners pastrim kimik 

dirt dhë dryer tharës rrobash 
disappointed i zhgënjyer dryer sheet letër për tharës rrobash 
disbelief mosbesim duck rosë 

disciple dishepull during gjatë 

to discuss diskutoj to dust heq pluhurat 
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duty detyrë Enos Enosi 

to dvvell jetoj, banoj enough mjaft 

each secili to ensure sigurohem 
each day çdo ditë to enter hyj 

ear vesh enthusiastic entuziast 
early herët envelope zarf 

to earn fitoj equal i barabartë 
earrings vathë eraser fshirëse 
earth tokë essential thelbësore 
earthquake tërmet to establish themeloj 
east lindje eternal i përjetshëm 
Easter Pashkë eternal life jetë e përjetshme 
easy i lehtë eternally përjetësisht 
to eat ha eternity përjetësi 
Eden Eden Ether Etheri 

edge buzë Europe Evropë 
education arsimim Evangelical evangjelist 
effort përpjekje Eve Eva 

egg vezë evening mbrëmje 
eggs vezë everlasting i përjetshëm 
eight tetë every çdo 
eighteen tetëmbëdhjetë every other day çdo dy ditë 
eighth i tetë everyone secili 

eighty tetëdhjetë everyvvhere kudo 

elbovv bërryl evidence provë 

Elder Elder evil i lig 
electrician elektricist exact i saktë 
elementary school fillore exaltation ekzaltim 
elephant elefant exam provim 
eleven njëmbëdhjetë example shembull 
eleventh i njëmbëdhjetë excellent shkëlqyeshëm 
Elijah Elija except përveç 

to eliminate eliminoj to exchange këmbej 
emergency urgjencë excitement gjallërim 
employee punëtor exercise stërvitje 
employer punëdhënës to exercise stërvitem 
empty i pazënë to exercise (faith) ushtroj 

to enable mundësoj to exercise faith ushtroj besim 
to encourage nxis to exert bëj 
encouragement nxitje exodus eksod 

to end përfundoj to expect pres 

end (noun) fund expensive i shtrenjtë 
to end (verb) përfundoj to experience përjetoj 

to endeavor përpiqem experience përvojë 
endovved i pajisur to explain shpjegoj 
endovvment indaument to express shpreh 

to endure duroj to extend bëj 

enemy armik extended family fis 

energy energji extra large shumë i gjerë 
engaged i fejuar eye SY 

engine motor eye shadovv ton sysh 
engineer inxhinier eyeliner laps sysh 
engineering inxhinieri to face përballem 
English anglisht facing përballë 

to enjoy (active verb) gëzoj to fail dështoj 

to enjoy (reflexive verb) kënaqem faith besim 
Enoch Enoku faithful besnik 
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faithfully besnikërisht flat (noun, a plateau) rrafshinë 
faithfulness besnikëri flea plesht 

Fall Rënie flesh mish 

fall vjeshtë flood përmbytje 

to fall short dështoj floor dysheme 
false i rremë floss fije dhëmbësh 
family familje flour miell 

family history histori e familjes flovver lule 

family home evening mbrëmje familjare në shtëpi flu grip 
family-centered activities veprimtari familjare flute flaut 

far larg fly mizë 

farmer fermer fog mjegull 

fast agjërim to fold palos 

to fast agjëroj to follovv ndjek 

fast offering ofertë agjërimi follovving pasues 
fasting agjërim to follovv—up ndjek ecurinë 
fat yndyrë food ushqim 

father baba foot shputë e këmbës 
Father Atë football (American football) futboll amerikan 
Father in Heaven Atë në Qiell football (soccer) futboll 
father—in-lavv vjehërr for për 

Father's Day Dita e Babait forbidden i ndaluar 
favorite i parapëlqyer forehead ballë 

fear frikë foreign language gjuhë të huaja 
to feast ushqehem me bollëk forest pyll 

February shkurt forever përgjithmonë 
to feel ndiej to forgive fal 

feeling ndjenjë forgiven i falur 

to fellovvship shoqërim forgiveness falje 

female femër forgotten i harruar 
fence gardh fork pirun 

fever temperaturë form formë 

fevv pak forty dyzet 

fidelity besnikëri forvvard përpara 

field fushë foundation (cosmetic) ton për fytyrën 
fifteen pesëmbëdhjetë foundation (house) themel 

fifth i pestë four katër 

fifty pesëdhjetë fourteen katërmbëdhjetë 
to fill plotësoj fourth i katërt 

film film free i lirë 

finally më në fund free time kohë e lirë 
financial financiar freed i çliruar 

to find gjej freedom liri 

to find out zbuloj freevvay autostradë 
finger gisht freezer ngrirës 

to finish mbaroj french fries patate të skuqura 
to fire pushoj nga puna fresh iri 

fireside mbrëmje rreth vatrës Friday e premte 

firm i vendosur fried chicken pulë e skuqur 
first i parë friend mik 

first floor kat përdhes friendly miqësor 

First Presidency Presidencia e Parë from nga 

fish peshk front anë e përparme 
to fit më rri fruit frut 

five pesë frustrated i irrituar 

flag flamur fuel karburant 

flat (adjective) i rrafshët to fuifill përmbush 
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full name emër i plotë grain drithë 
full name (definite) emri i plotë gram gram 
full-time me kohë të plotë grammar gramatikë 
fulness plotësi grandchild nipimbesë 
fun qejf granddaughter mbesë 
funeral funeral grandfather gjysh 
furniture mobilje grandmother gjyshe 
future e ardhme grandparents gjysh e gjyshe 
to gain fitoj grandson nip 
gallon gallon grapes rrush 
game lojë grass bar 
garage garazh grateful mirënjohës 
garden kopsht gratitude mirënjohje 
Garden of Eden Kopshti i Edenit grave varr 
garlic hudhër graven image shëmbëlltyrë 
garments veshje të brendshme të tempul- great i madh 

lit great (adverb) shumë mirë 
gas station pikë karburanti greater më i madh 
gel xhel great-grandchild stërnipistërmbesë 
genealogy gjenealogji great-grandparents stërgjysh e stërgjyshe 
generous bujar green i gjelbër 
gentle i brishtë grocery shopping blerje ushqimesh 
to get marr grocery store ushqimore 
to get a haircut qethem ground beef mish viçi i grirë 
to get committed zotohem ground floor kat përdhes 
to get dressed vishem group grup 
to get to knovv njihem grove of trees korije 
Gethsemane (definite) Gjetsemani to grovv (passive reflexive) rritem 
Gethsemane (indefinite) Gjetseman to grovv closer afrohem 
gift dhuratë to grovv up rritem 
gift of the Holy Ghost dhurata e Frymës së Shenjtë grovvth rritje 
to give jap to guarantee garantoj 
to give up dorëzohem guidance udhëzim 
to give up (something) heq dorë to guide udhëheq 
glass gotë guilt faj 
glasses syze guitar kitarë 
glorified i lavdëruar gums mishi dhëmbëve 
glory lavdi gym palestër 
gloves dorashka habit zakon 
to go shkoj hail breshër 
goal qëllim hair flokë 
goat dhi hair brush furçë flokësh 
God Perëndi hairspray llak 
godly sorrovv trishtim sipas Perëndisë half gjysmë 
God—given dhënë nga Perëndia hall korridor 
gold plates fletë të arta Hallovveen Hallouin 
golfing golf ham proshutë 
good i mirë hammer çekiç 
good afternoon mirëdita hand dorë 
good evening mirëmbrëma hands duar 
good morning mirëmëngjes to happen ndodh 
gospel ungjill happiness lumturi 
gospel standards standarde të ungjillit happy i lumtur 
government qeveri Happy Nevv Year Gëzuar Vitin e Ri 
grace hir hard i vështirë 
grade notë harmful i dëmshëm 
grade level niveli i notave harmony harmoni 
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hat kapele hometovvn qyteti i lindjes 
to hate urrej homosexual homoseksual 
to have kam honest i ndershëm 

to have fun kënaqem honestly me ndershmëri 
to have to më duhet të honey mjaltë 

he ai to honor nderoj 

head (anatomy) kokë honor nder 

head (of the family) krye honorable i nderuar 
headache dhimbje koke hope shpresë 
headset kufje me mikrofon to hope shpresoj 

to heal shërohem horn bori 

healed i shëruar horse kalë 

healing shërim hospital spital 

health shëndet hot i nxehtë 
healthy i shëndetshëm hot dog suxhuk 

to hear dëgjoj hotel hotel 

hearing dëgjim hour orë 

heart zemër house shtëpi 

heat nxehtësi hovv si 

heaven qiell hovy long për sa kohë 
Heavenly Father Ati Qiellor hovv much sa 

heavy i rëndë hovv often sa shpesh 
heel thembër humanities shkenca humane 
height gjatësi humidity lagështi 
Helaman Helamani humility përulësi 

hell ferr hunger uri 

hello përshëndetje hurricane uragan 

help ndihmë hurry nxitim 

to help ndihmoj to hurt më dhemb 
helpful i dobishëm husband bashkëshort 
her i saj hymn himn 

here këtu I unë 

hi ç'kemi ice cream akullore 
hidden ifshehur idea ide 

high councilor këshilltar i lartë ideal ideal 

high school shkollë e mesme if nëse 

higher më i lartë to ignore shpërfill 
highest më i larti ill i sëmurë 
highvvay rrugë kryesore image shëmbëlltyrë 
high—rise shumëkatëshe immediate family familjarët më të afërt 
hiking ngjitje në mal to immerse zhys 

hill kodër immersion zhytje 

Hindu hindu immigrant emigrant 

to hire punësoj immortal i pavdekshëm 
his i tij immortality pavdekësi 
history histori imperfect i papërkryer 
to hit godas importance (noun) rëndësi 
hobby hobi important i rëndësishëm 
to hold mbaj important rëndësi 
holder mbajtës to improve përmirësohem 
holiday festë in në 

holy i shenjtë in front of përballë 

Holy Bible Bibla e Shenjtë in the evening në mbrëmje 
Holy Ghost (indefinite) Frymë e Shenjtë in the morning në mëngjes 
holy scripture shkrim i shenjtë to include përfshij 

home shtëpi income (singular) e ardhur 
home teacher mësues i shtëpisë increase të ardhura 
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Independence Day Dita e Pavarësisë Joseph Smith (definite) Jozef Smithi 
individual vetjak journal ditar 

individual (noun) individ joy gëzim 

infinite i pafund Judas Iscariot Judë lskarioti 
to influence ndikoj judge gjykatës 
influence (noun) ndikim to judge gjykoj 
ingredient përbërës judged i gjykuar 
inhabitants banorë judgment gjykim 
innocence pafajësi juice lëng frutash 
insect insekt July korrik 

inside brenda June qershor 
inspiration frymëzim justice drejtësi 

instead of në vend të to keep mbaj 
instruction udhëzim to keep from pengoj 
instrument instrument ketchup salcë domatesh me erëza 
intelligent inteligjent keyboard tastierë 

intense intensiv keys çelësa 

intent qëllim keystone guri kyç 
interest interes to kick shkelmoj 
interested iinteresuar to kill vras 

interesting interesant kilo kilogram 
international ndërkombëtar kilometer kilometër 
internet internet kind dashamirës 
internship stazh pune kingdom mbretëri 

to interpret interpretoj Kingdom of God Mbretëria e Perëndisë 
intersection kryqëzim to kiss puth 

to intervievv intervistoj kitchen kuzhinë 
intervievv intervistë knee gju 

into brenda to kneel gjunjëzohem 
to introduce paraqes knees gjunjë 
investigator kërkues knife thikë 

invitation ftesë to knovv (someone) njoh 

to invite ftoj to knovv (something) di 

iron hekur rrobash to knovv someone njoh dikë 
Islamic islamik knovvledge dituri 

island ishull labor punë 

Israel Izraeli laces lidhëse 

it ailajo ladybug mollëkuqe 
Jacob Jakobi lake liqen 

jam reçel Lamanites Lamanitët 
James Jakobi lamp abazhur 
January janar large i gjerë 

Jarom Jaromi larger më i gjerë 
jeans xhinse lasagna lazanjë 
Jehovah's VVitness Dëshmitar i Jehovait last i fundit 
Jerusalem Jeruzalemi last days ditët e fundit 
Jesus Christ Jezu Krishti lasting që zgjat 
Jevvish hebraik lasting happiness lumturi që zgjat 
job punë late vonë 

Job Jobi later më vonë 

John Gjoni Latter-day Saint shenjtor i ditëve të mëvonshme 
John Calvin Xhon Kalvin to laugh qesh 

John the Baptist Gjon Pagëzori laundromat rrobalarje me vetëshërbim 
John VVycliffe Xhon Uajklit laundry larje rrobash 

to join bashkohem laundry room dhomë rrobalarjeje 
joint nyje laundry soap ilaç rrobash 
joke shaka lav ligj 
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lavv (the practice of) juridik to love dua 

lavv of chastity ligj i dëlirësisë love (noun) dashuri 
lavvn oborr loving i dashur 
lavyer avokat lovver më i ulët 

to lay vendos lovvest më i ulti 

to lay off pezulloj nga puna Ioyalty devotshmëri 
laying on of hands vënie e duarve luck fat 

lazy përtac Luke Lluka 

to lead udhëheq lunch drekë 
leader udhëheqës lung mushkëri 
leaf gjethe Lutheran luterian 

to learn mësoj machine makineri 
leather lëkurë magazine revistë 

to leave a message lë mesazh to mail postoj 

left majtas mail (noun) postë 

leg këmbë mailbox kuti postare 
legal (adjective) i ligjshëm main (feminine) kryesore 
legal (adverb) ligjor main (masculine) kryesor 
lesbian lesbik to maintain mbaj 

less active member anëtar më pak aktiv major degë 
lesson mësim to make bëj 

letter letër to make knovvn bëj të ditur 
lettuce sallatë jeshile to make sure sigurohem 
library bibliotekë makeup kozmetikë 
lice morr Malachi Malakia 

to lie gënjej male mashkull 
life jetë mall qendër tregtare 
to lift ngre man burrë 

light dritë man (person) njeri 
lightning vetëtimë mankind njerëzim 

to like pëlqej many shumë 

lily zambak map hartë 

to limit kufizoj maple panjë 

lion luan March mars 

lip liner kontur buzësh marital martesor 
lips buzë Mark Marku 
lipstick i kuq buzësh market treg 

list listë marriage martesë 

to listen dëgjoj married i martuar 
liter litër Martin Luther Martin Luteri 
little i vogël Mary Maria 

to live jetoj mascara rimel 

living (living a principle) të jetuarit mashed potatoes pure 

living (people) të gjallët master zotërues 
living prophet profet i gjallë match ndeshje 
living room dhomë ndenjeje material materiale 
local vendor mathematics matematikë 
lock bravë Matthevv Mateu 

long i gjatë May maj 

to look at shikoj mayonnaise majonezë 
to look for kërkoj meal vakt 

loose i çlirët to mean nënkuptoj 
Lord Zot mean i poshtër 
to lose humbas meaning kuptim 

lost i humbur meaningful kuptimplotë 
Iotion locion measles fruth 

loud me zë të lartë measuring cup enë mase 
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measuring spoon lugë mase month muaj 

meat mish moon hënë 
mealloaf mish i grirë me hudhra to mop laj dyshemenë 
mechanic mekanik mop shtupë dyshemeje 
media media moral moral 
medicine ilaç more fully më plotësisht 
medicine (the profession) mjekësi Mormon (definite noun) Mormoni 
medium i mesëm Mormon (indefinite noun) mormon 

to meet (a goal) plotësoj morning mëngjes 

to meet (active verb) takoj Moroni Moroni 

to meet (passive reflexive verb) ) takohem mortal i vdekshëm 
to meet a challenge përballoj një sfidë mortality vdekshmëri 
to meet needs plotësoj nevojat Moses Moisiu 
meeting mbledhje Mosiah Mosia 
meetinghouse shtëpi mbledhjesh mosquito mushkonjë 
Melchizedek Melkizedeku most shumica 
Melchizedek Priesthood Priftëria Melkizedeke mother (formal) nënë 
member anëtar mother (informal) mama 
membership anëtarësi mother-in-lavv vjehërr 
Memorial Day Dita e Përkujtimit Mother's Day Dita e Nënës 
merciful i mëshirshëm motorcycle motoçikletë 
mercy mëshirë mountain mal 

Merry Christmas Gëzuar Krishtlindjen mouse maus 
message mesazh mouth gojë 
messenger lajmëtar to move lëviz 
Messiah Mesia movie film 

meter metër Mr. Zoti 
Methodist metodist Mrs. (definite noun) Zonja 
microphone mikrofon Mrs. (indefinite noun) Zonjë 
microvvave pjekës me mikrovalë Ms. Zonjusha 
middle school tetëvjeçare MTC president presidenti i QTM 
mile milje much shumë 

milk qumësht museum muze 

mind mendje music muzikë 
minister shërbestar Muslim mysliman 
ministry shërbesë mustard mustardë 
minor studime dytësore nail gozhdë 
minute minutë name emër 
miracle mrekulli narrovv i ngushtë 
mirror pasqyrë nationality kombësi 
misinformation keqinformim native vendas 

to miss humbas nature natyrë 

Miss Zonjushë nauseated të përziera 
mission mision near pranë 
mission conference konferencë misioni necessary i nevojshëm 
mission field fushë e misionit necessities gjëra të nevojshme 
mission president president misioni neck qafë 
missionary misionar necklace varëse 
missionary vvork punë misionare to need kam nevojë 
mistake gabim need nevojë 

to mix përziej needle gjilpërë 
mobile home shtëpi e lëvizshme needs nevojat 
modest modest needy nevojtar 
Mohammed Muhamedi neighbor fqinj 

Monday e hënë nephevv nip 

money para Nephi Nefi 

monkey majmun Nephites Nefitët 
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never kurrë often shpesh 
nevv iri oil vaj 

nevv convert ikthyer i ri në besim ointment vajosje 
nevv member anëtar i ri old me moshë 
Nevv Testament Dhjata e Re Old Testament Dhjata e Vjetër 
Nevv Years Viti i Ri oldest më i madh 
nevvspaper gazetë Oliver Covvdery Oliver Kaudëri 
next tjetër Omni Omni 

next to pranë on mbi 

next vveek java tjetër on tek 

nice i mirë on (adjective) ndezur 
niece mbesë on sale ulje çmimi 
night natë on time në kohë 
nine nëntë once a vveek një herë në javë 
nineteen nëntëmbëdhjetë one një 

ninety nëntëdhjetë one another njëri-tjetrin 
ninth i nëntë one billion një miliard 
no jo one hundred njëqind 
Noah Noeu one million një milion 
nobody askush one thousand një mijë 
noise zhurmë one trillion një trilion 
none asnjë one-vvay me një drejtim 
non—smoking nuk lejohet duhani onion qepë 

noon mesditë only vetëm 
normal normal to open hap 

north veri opening i hapjes 
North America Amerikë e Veriut openly hapur 
northeast verilindje opera opera 
northyvest veriperëndim opportunity mundësi 
nose hundë opposite i kundërt 
not nuk opposition kundërshtim 
notarization noterizim or ose 

note notë orange portokalli 
notebook fletore shënimesh orange portokall 

to notice vë re orchestra orkestër 
November nëntor to ordain shuguroj 
NOVV tani ordained i shuguruar 
number numër order rregull 
nurse infermier ordinance ordinancë 
nurture ushqej ordination shugurim 
nut arrë oregano rigon 
nylons geta organ organo 
oak lis organist organist 
oats tërshërë organization organizatë 
obedience bindje to organize organizoj 
obedient i bindur other tjetër 

to obey bindem others të tjerë 
obligation detyrim ourselves ne vetë 
obstacie pengesë out jashtë 

to obtain marr outgoing i shkathët 
ocean oqean outside jashtë 
October tetor outvvard e jashtme 
of i oven furrë 

off fikur over (ablative preposition) sipër 

to offer ofroj over (accusative preposition) mbi 
offering ofertë to overcome kapërcej 
office zyrë to overvhelm mposht 
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ovvn vetjak to perfect përsos 

package pako perfecily në mënyrë të përkryer 

page faqe to perform kryej 

pain dhimbje period periudhë 

pair palë permanenitly përgjithmonë 

pajamas pizhama permission leje 

palm palmë permit leje 

pan tigan persecuted i persekutuar 

pancake petull person person 

pansy manushaqe tringjyrëshe personal (adjective) vetjak 

pants pantallona personal study studim vetjak 

paper letër personal time kohë për vete 

paradise parajsë personality personalitet 

parasites parazitë personally personalisht 

parent prind Peter Pjetri 

parents prindër pharmacy farmaci 

park park phrase frazë 

parole lirim me kusht physical (feminine) fizike 

part pjesë physical (masculine) fizik 

to partake marr physical body trup fizik 

to participate marr pjesë physically fizikisht 

partner partner pianist pianist 

party festë piano piano 

part-time me kohë të pjesshme picture fotografi 

to pass kaloj pie shtrudel 

passage paragraf piece copë 

passport pasaportë pig derr 

past i kaluar pill tabletë 

pasta makarona pine pishë 

pastor bari pineapple ananas 

path shteg pioneer pionier 

patience durim pizza picë 

patient i duruar place vend 

patiently me durim to place vendos 

patriarch patriark to place hands vendos duart 

pattern model to place under obligation vendos nën detyrim 

pattern of living model jetese plan plan 

Paul Pali plan of happiness plani i lumturisë 

to pay paguaj to plant mbjell 

payment pagesë plate pjatë 

peace paqe play dramë 

peace of conscience paqe e ndërgjegjes to play (a game) luaj 

peaceful paqësor to play (an instrument) ibie 

peach pjeshkë to plead ndërhyj 

peanut butter gjalpë kikiriku please ju lutem 

pear dardhë pleasure kënaqësi 

Pearl of Great Price Perla me Vlerë të Madhe to plug zë 

peas bizele pneumonia pneumoni 

pedigree prejardhje pocket xhep 

pen stilolaps to point out nxjerr në pah 

penalty ndëshkim police station rajon i policisë 

pencil laps policeman polic 

Pentecostal besimtar i fesë së ditës së political process proces politik 
rrëshajave pond pellg 

people njerëz to ponder meditoj 

pepper piper Pontius Pilate Ponc Pilati 

perfect i përkryer poor i varfër 
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popcorn kokoshka probation kohë prove 
pope papë problem problem 
pore por process proçes 
pork mish derri procreative povver fuqi krijuese 
pornography pornografi profession profesion 
position post program program 

to possess zotëroj progress përparim 
possibility mundësi to progress përparoj 
possible i mundur progression përparim 
post card kartolinë to prohibit ndaloj 

post office postë to promise premtoj 
postal code kodi postal promise (noun) premtim 
posterity trashëgimi promised i premtuar 
to postpone shtyj pronoun përemër 
pot tenxhere proper i duhur 
potato patate prophecy profeci 
potato chips patatina prophet profet 
pound paund to proselyte predikoj 

to pour derdh protection mbrojtje 
povver fuqi to protest protestoj 
povverful i fuqishëm protestant protestant 
to practice praktikoj to prove provoj 

to pray lutem to provide siguroj 
prayer lutje to provide, to make sure (pas- sigurohem 
to preach predikoj sive reflexive verb) 

precious i çmuar psychology psikologji 
pregnant shtatzënë pudding puding 
prelude prelud muzikor to pull tërheq 
preparation day ditë e përgatitjes pulpit katedër 

to prepare përgatis punishment ndëshkim 
to prepare (passive-reflexive përgatitem purchase blerje 
verb) to purchase blej 
Presbyterian presbiterian pure i pastër 
prescription recetë purity pastërti 
presence prani purple vjollcë 

to preside kryesoj purpose qëllim 
president president purse kuletë 
presiding kryesues to put on vesh 
Presiding Bishopric Këshilli Kryesues i Peshkopëve to put on makeup bëj kozmetikë 
pressure presion to put to the test vë në provë 
to prevent parandaloj to quality cilësohem 
pre—earth paratokësor quality cilësi 
pre—school kopsht quest kërkim 
price çmim to question kërkoj 
pride krenari question pyetje 
priest prift quiet i qetë 
priesthood priftëri to quit ndaloj 
priesthood authority autoritet priftërie to quit (a job) lë punën 
priesthood holder mbajtës i priftërisë quorum kuorum 
Primary Fillore Quorum of the Tyvelve Apostles ) Kuorumi i Dymbëdhjetë Apos- 
principle parim tujve 
priority prioritet rabbi mësues 
prison burg race garë 
private privat radio radio 
privately privatisht rag leckë 
privilege privilegj railroad tracks shinat e trenit 
probably me sa duket to rain bie shi 
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rain shi to represent përfaqësoj 
raised (adjective) i rritur representative përfaqësues 
raised (adverb) rritur to require kërkoj 

rarely rrallë to resist bëj ballë 

rat mi to resolve zgjidh 

rather më mirë respect respekt 
razor brisk rroje responsibility përgjegjësi 
to reach (a destination) arrij responsible përgjegjës 
to reach (to contact) kontaktoj to rest pushoj 

to reach out vij në ndihmë restaurant restorant 

to read lexoj restitution rikthim 
reading lexim restoration rivendosje 
ready gati to restore rivendos 
real intent qëllim i vërtetë restored i rivendosur 
to realize përfytyroj restored church kishë e rivendosur 
really me të vërtetë result pasojë 
reason arsye resume C.V. 

rebirth rilindje resurrected i ringjallur 
reborn i rilindur resurrection ringjallje 

to receive marr to retain ruaj 

to recognize njoh to return (passive-reflexive kthehem 
recommend rekomandim verb) 

record përmbledhje to reunite ribashkohem 
to record shënoj reunited i ribashkuar 
recreational pursuits aktivitet argëtues to reveal zbuloj 

red i kuq revealed vvord fjalë e zbuluar 
redeemed i shëlbuar revelation zbulesë 
Redeemer shëlbues reverence nderim 
redemption shëlbim to revievv rishikoj 
referral rekomandim to revvard shpërblej 
reflection mendoj gjatë revvard shpërblim 

to reform reformoj rice oriz 
reformer reformues rich i pasur 

to refrain përmbahem to ride udhëtoj 
refrigerator frigorifer to ride vvith udhëtoj me 
regularly rregullisht right (correct) i drejtë 

to reject mohoj right (direction) djathtas 
relations marrëdhënie righteous i drejtë 
relationship marrëdhënie righteousness drejtësi 
relative iafërm rightfully me të drejtë 
Relief Society Shoqata e Ndihmës ring unazë 
religion fe to rise të ngrihesh 
religious fetar river lumë 

to rely (active verb) mbështes road rrugë 

to rely (passive-reflexive verb) ) mbështetem to rob vjedh 

to rely on mbështetem tek rock gur 

to remain mbetem role rol 

to remember kujtoj role play aktroj 
reminder kujtues roof çati 
remission of sins heqje e mëkateve room dhomë 
remorse keqardhje rope litar 

to render service bëj shërbim rose trëndafil 

to renevv ripërtërij rough i ashpër 
renevved i ripërtërirë round i rrumbullakët 
to repeat përsëris round trip vajtje-ardhje 
to repent pendohem route linjë udhëtimi 
repentance pendim rule rregull 
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to run vrapoj seed farë 

running vrap to seek kërkoj 

runny nose rrufë seer shikues 
Sabbath Shabat self-confidence vetëbesim 
Sabbath day ditë Shabati selfish egoist 
sacrament sakrament selfless vetëmohues 
sacrament meeting mbledhje sakramenti self—control vetëkontroll 
sacred i shenjtë to send dërgoj 
Sacred Grove Korija e Shenjtë sense ndjesi 

to sacrifice sakrifikoj to separate ndaj 
sacrifice sakrificë separated i ndarë 

sad i trishtuar September shtator 
safety siguri serious serioz 

saint shenjtor servant shërbëtor 
salad sallatë to serve shërbej 
salon sallon bukurie service shërbim 
salsa salcë to set vendos 

salt kripë set apart veçoj 
salvation shpëtim to set apart veçoj 

same i njëjtë to set aside vë mënjanë 
to sanctity shenjtëroj setting apart veçim 

sand rërë seven shtatë 
sandals sandale seventeen shatëmbëdhjetë 
sandyvich sanduiç seventh i shtatë 
Santa Claus Babagjyshi i Vitit të Ri Seventh Day Adventist adventist i ditës së shtatë 
Satan Satan seventy shtatëdhjetë 
to satisfy kënaq several disa 
Saturday e shtunë sexual seksual 
sausage suxhuk to shake hands jap dorën 

to save kursej shame turp 

saving shpëtues shampoo shampo 
savings kursime to share, to talk about flas për 
Savior Shpëtimtar shark peshkaqen 
to say them sharp i mprehtë 
scale peshore to shave rruhem 
scarf shall shaving cream shkumë rroje 
schedule program she ajo 

school shkollë to shed for derdh 
science shkencë sheep dele 
scientist shkencëtar shelf raft 

scissors gërshërë ship anije 

screvv kaçavidë shirt këmishë 
scripture shkrim i shenjtë shoe këpucë 
scriptures shkrime të shenjta to shop bëj pazarin 
sea det shopping pazar 

to seal vulos short i shkurtër 
sealed i vulosur shorter më i shkurtër 
sealing vulosje shorts pantallona të shkurtra 
to search kërkoj shot vaksinë 
seasoning erëza should duhet 

seat ndenjëse shoulder shpatull 
second i dytë to shout bërtas 
second floor kati i dytë to shovv tregoj 
secretary sekretar shovver dush 
section seksion to shovver bëj dush 
security siguri shrimp karkalec deti 
to see shoh to shut mbyll 
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shy i turpshëm soft i butë 

sibling vëllalmotër softball softboll 

sick i sëmurë solemn solemn 
sickness sëmundje some disa 

side anash someday ndonjë ditë 
sidevvalk trotuar sometimes ndonjëherë 
sight shikim son bir 

sign shenjë song-in-lavv dhëndër 

silk mëndafsh soon shpejt 

simple i thjeshtë sore dhimbje 

sin mëkat sore throat dhimbje gryke 
to sin mëkatoj SOTFTOVV keqardhje 

since meqenëse SOFTOVV trishtim 

sincere i sinqertë sound tingull 

sincerely sinqerisht soup supë 

sinful mëkatar source burim 

to sing këndoj south jug 

single beqar South America Amerikë e Jugut 
sink lavaman southeast juglindje 

sinless i pamëkat southvvest jugperëndim 
Sister Motër space hapësirë 
sister-—in-lavv kunatë spaghetti spageti 

to sit ulem to speak flas 

Six gjashtë speaker folës 

sixteen gjashtëmbëdhjetë special i veçantë 

sixth i gjashtë specific specifik 

Sixty gjashtëdhjetë speech e folur 

size masë to spend shpenzoj 

skiing ski spider merimangë 

skill aftësi spirit shpirt 

skin lëkurë spirit of service shpirt shërbimi 
skirt fund spirit of thanksgiving shpirt falënderimi 
sky qiell spirit of vvorship shpirt adhurimi 
slacks pantallona serioze spirit vvorid botë e shpirtrave 
to sleep fle spiritual shpirtëror 
sleeve mëngë spiritually shpirtërisht 

slip këmishë e brendshme sponge sfungjer 
slippers pantofla spoon lugë 

slovv i ngadaltë sport sport 

small i vogël sporting activities veprimtari sportive 
smaller më i vogël spouse bashkëshortibashkëshorte 
to smell nuhas spouse (female) bashkëshorte 
smile buzëqeshje spouse (male) bashkëshort 
smoking lejohet duhani spring pranverë 
smooth i lëmuar stairs shkallë 

snake gjarpër stake center qendër e kunjit 
to sneeze tështij stake president president kunji 
snOVV borë stamp pullë 

to snovv bie borë to stand qëndroj 

so kështu standard standard 

soap sapun standard vvorks vepra standarde 
soccer futboll star yll 

social aktivitet social starfish yll deti 

society shoqëri to start filloj 

socks çorape state gjendje 

soda pije freskuese me gaz station stacion 

sofa divan to stay qëndroj 
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steak biftek Sunday School Shkolla e së Dielës 
to steal vjedh sunflovver luledielli 
steam avull sunglasses syze dielli 
step hap sunshine dritë dielli 
step—brother vëlla nga njerku supper darkë 
step—daughter vajzë e burrit support mbështetje 
step—father njerk to support (active verb) mbështes 
step—mother njerkë to support (passive-reflexive mbështetem 
step—sister motër nga njerku verb) 
step—son djalë i burrit SUTgEeTY operacion 
still, small voice zë i ulët i qetë sustained i mbështetur 
to stir përziej to svvallovv gëlltis 
stomach stomak svveat pants pantallona pune 
to stop ndaloj svveater pulovër 
stoplight semafor to syveep fshij me fshesë 
store dyqan svveet i ëmbël 
storm stuhi svvept avvay i fshirë 
story histori to svvim notoj 
stove sobë svvimming not 
straight ahead drejt symbol simbol 
strainer kullore symptom simptomë 
strait and narrovv path rrugë e ngushtë dhe e ngush- to take marr 

tuar to take a bus marr autobusin 
strange i çuditshëm to take off zhvesh 
stream përrua to take upon marr përsipër 
street rrugë to take upon oneself marr mbi vete 
street car makinë për rrugë talent talent 
strength forcë to talk flas 
to strengthen forcoj tall i gjatë 
strengthened i forcuar to taste shijoj 
strict absolut taste shije 
strictly rreptësisht taxi taksi 
to strive përpiqem tea çaj 
strong i fortë to teach mësoj 
stronger më i fortë teacher mësues 
student student teaching mësim 
to study studioj teachings mësime 
stuffy nose zënie hundësh team skuadër 
subject subjekt technical college kolegj teknik 
to submit (an application) dërgoj teeth dhëmbë 
to submit (to His vvill) nënshtroj telephone number numër telefoni 
substance substancë telestial telestial 
subyvay metro television televizor 
to succeed përparoj to tell tregoj 
success sukses to tell or shovv tregoj 
successtul i suksesshëm temperature temperaturë 
successor pasues temple tempull 
suddenly papritur temple vvork punë në tempull 
to suffer vuaj temporal tokësor 
suffering vuajtje to tempt tundoj 
sugar sheqer temptation tundim 
suggestion sugjerim ten dhjetë 
suit kostum Ten commandments Dhjetë urdhërimet 
suit coat xhaketë kostumi tennis tenis 
summer verë tennis shoes atlete 
sun diell tenth i dhjetë 
Sunday e dielë tenth e dhjetë 
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terrestrial terrestrial tobacco duhan 

terrible i tmerrshëm today sot 

test provë toe gisht këmbe 

to test (examine) ekzaminoj together së bashku 

testament dëshmi toilet tualet 

to testify dëshrmoj tomato domate 

testimony dëshmi tomorrovv nesër 

testimony meeting mbledhje dëshmish tongue gjuhë 

than sesa tonight sonte 

to thank falënderoj too gjithashtu 

thankful mirënjohës tool vegël 

thanks faleminderit tooth dhëmb 

thanks to falë toothbrush furçë dhëmbësh 

Thanksgiving Dita e Falënderimeve toothpaste pastë dhëmbësh 

The Church of Jesus Christof J Kisha e Jezu Krishtit e Shenj- top majë 

Latter—day Saints torëve të Ditëve të Mëvonshme tornado tornado 

the Holy Ghost Fryma e Shenjtë total shuma 

The Second Coming Ardhja e Dytë to touch prek 

the Spirit of the Lord Shpirti i Zotit tour eskursion 

theater teatër tovvard në drejtim të 

there atje tovvn qytet 

there is ka tovvn house shtëpi në qytet 

there is është to (nominative preposition) tek 

they ata to tract trokas derë më derë 

thick i trashë traffic light semafor 

thin i hollë train tren 

thing gjë train station stacion treni 

to think mendoj to transfer shpërngulem 

third i tretë transformed i transformuar 

thirst etje transgression shkelje 

thirteen trembëdhjetë transgressions shkelje 

thirty tridhjetë to translate përkthej 

this kjo to travel udhëtoj 

though megjithatë traveling udhëtim 

thought mendim to treat trajtoj 

three tre tree pemë 

throat fyt trial provë 

through nëpërmjet to trim pres 

to throvv hedh trip udhëtim 

thumb gisht i madh i dorës triumph triumf 

thunder bubullimë trouble telash 

to thunder bubulloj true i vërtetë 

thunderstorm shtrëngatë trumpet trombë 

Thursday e enjte trust mirëbesim 

ticket biletë to trust mirëbesoj 

tie kravatë truth (feminine) e vërtetë 

tiger tigër truth (masculine) i vërtetë 

tight i ngushtë truthfulness vërtetësi 

time kohë to try (make an effort) përpiqem 

tired i lodhur to try (something nevv) provoj 

tithe e dhjetë to try on provoj 

tithing e dhjetë tub vaskë 

tithing funds fonde të së dhjetës Tuesday e martë 

tithing settlement intervistë e deklarimit të së tulip tulipan 
dhjetës turkey gjel deti 

title titull KOKUT kthej 

toast bukë e thekur to turn kthehem 
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to turn avvay largoj voluntarily vullnetarisht 
to turn left kthehem majtas voluntary vullnetarisht 
to turn right kthehem djathtas volunteer vullnetar 
turtle breshkë to vomit vjell 

tyvelve dymbëdhjetë to vote votoj 

tuventy njëzet VOVV betim 

tyvice a veek dy herë në javë vvaffle pite 

tuvo dy vvage rrogë 

to type shtyp to vvait pres 

t-shirt bluzë sportive me mëngë të to vvalk eci 

shkurtra vall mur 

umbrella çadër vallet kuletë 
unchanging i pandryshueshëm to vvant dua 

uncle (father's brother) xhaxha var luftë 

uncle (mother's brother) dajë vvard mission leader udhëheqës i misionit të lagjes 
unclean i papastër vvard missionary misionar i lagjes 
under nën vvarm i ngrohtë 

to understand kuptoj to vvarn paralajmëroj 
understanding kuptim to vvash laj 
unemployment papunësi vvasher makinë larëse 
unhappiness hidhërim vvashing machine makinë larëse 
unhappy i trishtuar vvatch orë dore 

to unite bashkoj vater ujë 

United States Shtetet e Bashkuara vvay mënyrë 
university universitet ve ne 

unless veç në vveak i dobët 

until derisa vveaker më i dobët 
up lart vveakness dobësi 
uplifting frymëzuese vvealth pasuri 
upstairs në katin e sipërm to vvear vesh 

to use përdor vveather mot 

usually zakonisht vvedding dasmë 
vaccination vaksinim VVednesday e mërkurë 
vacuum fshesë korenti veek javë 

to vacuum fshij me fshesë korenti vveekly çdo javë 
valid i vlefshëm to vveep vajtoj 

valley lëndinë vveight peshë 

values vlera to vvelcome mirëpres 

van furgon vvell mirë 

vanilla vanilje vvest perëndim 
vegetable zarzavate vet i lagur 
vehicle automjet vhale balenë 

verse varg vvhat çfarë 

very shumë vvheat grurë 

vievv pamje vvheel rrotë 

village fshat vhen kur 

violin violinë vvhere ku 

virtuous i virtytshëm vvhich i cili 

vision vegim vvhile ndërsa 

to visit vizitoj vvhite i bardhë 

visit (noun) vizitë vvho kush 

visiting teacher mësuese e vizitave vhole i gjithë 
visitor's center qendër për vizitorë vvhy pse 

visitors vizitorë vvicked i lig 

vitamins vitamina vvidovved ive 

voice zë vvife bashkëshorte 
volleyball volejboll vvill vullnet 
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VVord of VVisdom 


Fjala e Urtësisë 





VVord of VVisdom (indefinite 


Fjalë e Urtësisë 








































































































noun) 
to vvork punoj 
vvork punë 
vvorid botë 
vvorldvvide mbarëbotëror 
vvorry (noun) shqetësim 
vvorse më i keq 
vvorship adhurim 
to vvorship adhuroj 
vvorthiness denjësi 
vvorthy i denjë 
vvould duhet 
vvound plagë 
vvreck aksident 
vvrist kyç 
to vvrite shkruaj 
vvritings shkrime 
vvrong i gabuar 
x—ay rreze X 
yard kopsht 
year—end report raport në fund të vitit 
yellovv i verdhë 
yes po 
yesterday dje 
yogurt kos 
you (singular or informal you) ti 
you (you all or formal ju) ju 
young iri 
Young Men Të Rinj 
Young VVomen Vajza të Reja 
younger më i vogël 
Albanian 


VVilliam Tyndale Uilliam Taindëll your juaj 
vvilling i gatshëm zero zero 
vvillingness gatishmëri zone zonë 
vvind erë zone conference konferencë zone 
vvindovv dritare zone leader udhëheqës i zonës 
vvine verë 

vvinter dimër 

vvire vvhisk rrahëse vezësh 

vvisdom urtësi 

to vvish uroj 

vvith me 

to vvithdravv largoj 

vvithdravval tërheqje 

to vvithhold mbaj 

vvithout pa 

vvitness dëshmitar 

to vvithess dëshmoj 

vvoman grua 

to vvonder pyes veten 

vvonderful mrekulli 

vvood dru 

vvool lesh 

vvord fjalë 

vvord of God fjalë e Perëndisë 
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Aaroni Aaron anëtarësi membership 

abazhur lamp anglisht English 

abort abortion anije ship 

Abraham Abraham (indefinite, singular, Antarktidë Antarctica 
nominative) antibiotik antibiotic 

Abrahami Abraham (definite, singluar, anuloj to cancel 
nominative) aparat fotografik camera 

absolut strict apartament apartment 

abuzim abuse apartament në bashkëpronësi  ) condominium 

Adami Adam aplikim application 

adhurim vvorship aplikoj to apply (to a school) 

adhuroj to vvorship apostull apostle 

administrator administrator Ardhja e Dytë The Second Coming 

administroj to administer armik enemy 

adresë address arrë nut 

adventist i ditës së shtatë Seventh Day Adventist arrij to arrive 

aeroport airport arrij to achieve 

afër by arrij to reach (a destination) 

Afrikë Africa arsimim education 

afrohem to grovv closer arsye reason 

aftësi ability art art 

aftësi skill asistent assistant 

agjërim fast asistent i presidentit assistant to the president 

agjërim fasting askush nobody 

agjëroj to fast asnjë none 

ai he aspirinë aspirin 

ailajo it ata they 

ajër air Atë Father 

ajo she Atë në Qiell Father in Heaven 

aksident accident ateist Atheist 

aksident vvreck Ati Qiellor Heavenly Father 

akt aci atje there 

aktiv active atlete tennis shoes 

aktivitet activity Australi Australia 

aktivitet argëtues recreational pursuits autobus bus 

aktivitet social social automatik automatic 

aktivitete tregtare commercial activities automjet vehicle 

aktor actor autoritet authority 

aktroj role play autoritet priftërie priesthood authority 

akullore ice cream autostradë freevvay 

alergji allergies avion airplane 

alkool alcohol avokat lavyer 

Alma Alma avull steam 

alpinizëm climbing Azi Asia 

ambulancë ambulance baba father 

amen amen Babagjyshi i Vitit të Ri Santa Claus 

Amerikë America balenë vvhale 

Amerikë e Jugut South America balet ballet 

Amerikë e Veriut North America ballë forehead 

ananas pineapple balsam conditioner 

anash side banak counter 

anë e përparme front banane banana 

anëtar member bandë band 

anëtar aktiv active member banjë bathroom 

anëtar iri nevv member bankë bank 

anëtar më pak aktiv less active member bankomat ATM 

anëtarë të kishës church members banorë inhabitants 
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baptist Baptist bie borë to snOVV 
bar grass bie në kundërshtim me to conflict vvith 
bar mitzvah bar mitzvah bie shi to rain 
bari pastor biftek steak 
barrë burden bijë daughter 
bashkëpunëtor co—vvorker biletë ticket 
bashkëshort spouse (male) bindem to obey 
bashkëshort husband bindje obedience 
bashkëshortibashkëshorte spouse bir son 
bashkëshorte vvife birrë beer 
bashkëshorte spouse (female) biskotë cookie 
bashki city hall bizele peas 
bashkohem to join biznes business 
bashkoj to unite biznesmen businessman 
basketboll basketball blej to purchase 
bateri battery blej to buy 
bebe baby blerje purchase 
bëhem to become blerje ushqimesh grocery shopping 
bëj to do bletë bee 

bëj to exert bllok block 

bëj to extend blu blue 

bëj to make bluzë blouse 

bëj ballë to resist bluzë sportive me mëngë të t-shirt 

bëj banjë to bathe shkurtra 

bëj bësëlidhje to covenant bodrum basement 
bëj dush to shovver borë SNOVV 

bëj kozmetikë to put on makeup bori horn 

bëj pazarin to shop botë vvorid 

bëj shërbim to render service botë e shpirtrave Spirit vvorid 
bëj të ditur to make knovvn braktisje apostasy 
bejsboll baseball bravë lock 
bekim blessing bregdet coast 
bekime blessings brenda into 

bekoj to bless brenda inside 
beqar single breshër hail 
berber barber shop breshkë turtle 
bërryl elbovv brisk rroje razor 
bërtas to shout brokoli broccoli 
besëlidhje covenant bubullimë thunder 
besëlidhje covenants bubulloj to thunder 
besëlidhje të pagëzimit baptismal covenants bubuzhel cockroach 
besim belief Buda Buddha 
besim faith budist Buddhist 
besimtar i fesë së ditës së Pentecostal bufe cabinet 
rrëshajave bufe cupboard 
besnik faithful bujar generous 
besnikëri fidelity bukë bread 
besnikëri faithfulness bukë e thekur toast 
besnikërisht faithfully bukuri beauty 
besoj to believe bulevard avenue 
betim VOVV burg prison 
Betlehem Bethlehem burim source 
Bibël Bible burrë man 

Bibla e Shenjtë Holy Bible buton button 
bibliotekë library buzë edge 
biçikletë bike buzë lips 
biçikletë bicycle buzëqeshje smile 





Albanian 


175 





Vocabulary in Alphabetical Order, Albanian to English 































































































































































































byzylyk bracelet deodorant deodorant 

ç'kemi hi depozitë deposit 

C.V. resume derdh to pour 

çadër umbrella derdh to shed for 

çaj tea derë door 

çantë bag dërgoj to send 

çantë e vogël briefcase dërgoj to submit (an application) 
çantë supi backpack derisa until 

çati roof derr pig 

çdo every dëshirë desire 

çdo ditë each day dëshiroj to desire 

çdo dy ditë every other day dëshmi testimony 

çdo javë vveekly dëshmi testament 

çdo kohë any time dëshmitar vvitness 

çdo lloj any kind Dëshmitar i Jehovait Jehovah's VVitness 
çdo vend any setting dëshmoj to testify 

çek check dëshmoj to vvitness 

çekiç hammer dështoj to fall short 

çelësa keys dështoj to fail 

çelestiale celestial det sea 

çereal cereal detyrë assignment 
ceremoni ceremony detyrë duty 

certifikatë certificate detyrim obligation 
certifikatë lindjeje birth certificate detyruese binding 

çfarë vvhat devotshmëri Ioyalty 

çift couple dhë dirt 

çiklizëm biking dhe and 

cilësi quality dhëmb tooth 

cilësohem to quality dhëmbë teeth 

civil civil dhëndër son-in-lavv 

çizme boots dhënë nga Perëndia God—given 

çmim price dhi goat 

çokollatë chocolate dhimbje sore 

çokollatë e vogël candy bar dhimbje pain 

copë piece dhimbje achy 

çorape socks dhimbje gryke sore throat 

dajë uncle (mother's brother) dhimbje koke headache 

dalloj to distinguish dhjak deacon 

dardhë pear Dhjata e Re Nevv Testament 
darkë supper Dhjata e Vjetër Old Testament 
darkë dinner dhjetë ten 

dashamirës kind Dhjetë urdhërimet Ten commandments 
dashuri love (noun) dhjetor December 

dashuri hyjnore charity dhomë room 

dasmë vvedding dhomë gjumi bedroom 

datë date dhomë ndenjeje living room 

daulle drums dhomë ngrënieje dining room 

dëboj cast out dhomë rrobalarjeje laundry room 

degë major dhurata e Frymës së Shenjtë gift of the Holy Ghost 
dëgjim hearing dhuratë gift 

dëgjoj to hear dhurim donation 

dëgjoj to listen dhuroj to donate 

deklaroj to declare di to knovy (something) 
dele sheep diell sun 

dëlirësi chastity dimër vvinter 

denjësi vvorthiness diplomë degree 

dentist dentist diplomë universiteti bachelor's degree 
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disa some duhet vvould 

disa several durim patience 
dishepull disciple duroj to endure 
diskutoj to discuss dush shovver 

distrikt district duzinë dozen 

Dita e Babait Father's Day dy tuvo 

Dita e Falënderimeve Thanksgiving dy herë në javë tuvice a vveek 
Dita e Nënës Mother's Day dymbëdhjetë tuvelve 

Dita e Pavarësisë Independence Day dyqan store 

Dita e Përkujtimit Memorial Day dyshe misionarësh companionship (of missionar- 
ditar journal ies) 

ditë day dysheme floor 

ditë e përgatitjes preparation day dyshim doubt 

ditë Shabati Sabbath day dyzet forty 

ditëlindje birthday e ardhme future 

ditët e fundit last days e ardhur income (singular) 
dituri knovvledge e dhjetë tithe 

divan sofa e dhjetë tenth 

djalë boy e dhjetë tithing 

djalë i burrit step—son e dielë Sunday 

djall devil e djegur burn 

djathë cheese e enjte Thursday 
djathtas right (direction) e folur speech 

dje yesterday e ftohtë cold (articulated adjective) 
dobësi vveakness e hënë Monday 
doktor doctor e jashtme outvvard 
Doktrina e Besëlidhje Doctrine and Covenants e martë Tuesday 
doktrinë doctrine e mërkurë VVednesday 
dollap closet e premte Friday 

dollar dollar e shtunë Saturday 
domate tomato e vërtetë truth (feminine) 
dorashka gloves eci to vvalk 

dorë hand Eden Eden 
dorëzohem to give up egoist selfish 

dorëzoj to deliver eksod exodus 

dozë dosage ekzaltim exaltation 
dramë play ekzaminoj to test (examine) 
drejt straight ahead elb barley 

drejtësi justice Elder Elder 

drejtësi righteousness elefant elephant 
drejtim direction elektricist electrician 
drejtim directions Elija Elijah 

drejtoj to direct eliminoj to eliminate 
drejtoj to conduct emër name 

drejtues i muzikës chorister emër i plotë full name 
drekë lunch emigrant immigrant 
dritare vvindovv emri i plotë full name (definite) 
dritë light ëndërr dream 

dritë dielli sunshine enë dishes 

drithë grain enë mase measuring cup 
drogë drug energji energy 

dru vvood engjëll angel 

dua to vvant Enoku Enoch 

dua to love Enosi Enos 

duar hands entuziast enthusiastic 
duhan tobacco erë vvind 

duhet should erëza seasoning 
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errësirë darkness flamur flag 

është there is flas to talk 
eskursion tour flas to speak 

ethe chills flas për to share, to talk about 
Etheri Ether flaut flute 

etje thirst fle to sleep 

Eva Eve fletë të arta gold plates 
evangjelist Evangelical fletore shënimesh notebook 
Evropë Europe flokë hair 

faj guilt flutur butterfly 

fal to forgive folës speaker 

falë thanks to fonde të së dhjetës tithing funds 
faleminderit thanks forcë strength 
falënderoj to thank forcoj to strengthen 
falje forgiveness formë form 

familjarët më të afërt immediate family formular dhurimi donation slip 
familje family fotografi picture 

faqe cheek fqinj neighbor 

faqe page frazë phrase 

farë seed freskët cool 

farmaci pharmacy frigorifer refrigerator 
farmaci drug store frikë fear 

fasho bandage frut fruit 

fat luck fruth measles 

faturë bill Fryma e Shenjtë the Holy Ghost 
fe religion Frymë e Shenjtë Holy Ghost (indefinite) 
femër female frymëzim inspiration 
fëmijë children frymëzuese uplifting 

fëmijë child fryn to blovv 

fermer farmer fshat village 

ferr hell fshat countryside 
festë holiday fshesë broom 

festë party fshesë korenti vacuum 

festoj to celebrate fshij me fshesë to svveep 

fetar religious fshij me fshesë korenti to vacuum 

fije dhëmbësh floss fshirëse eraser 

fikur off ftesë invitation 

filloj to start ftohtë cold 

filloj to begin ftoj to invite 

Fillore Primary fund bottom 

fillore elementary school fund end (noun) 

film film fund skirt 

film movie funeral funeral 

filxhan cup fuqi povver 

financiar financial fuqi krijuese procreative povver 
firmë company furçë brush 

fis extended family furçë dhëmbësh toothbrush 

fitoj to earn furçë flokësh hair brush 

fitoj to gain furgon van 

fizik physical (masculine) furrë oven 

fizike physical (feminine) furrë buke bakery 

fizikisht physically fushë field 

Fjala e Urtësisë VVord of VVisdom fushë e misionit mission field 
fjalë vvord fustan dress (noun) 
fjalë e Perëndisë vvord of God futboll football (soccer) 
fjalë e zbuluar revealed vvord futboll soccer 

fjalor dictionary futboll amerikan football (American football) 
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fyt throat gjykatës judge 

gabim mistake gjykim judgment 

gaforre crab gjykoj to judge 

gallon gallon gjysh grandfather 

garantoj to guarantee gjysh e gjyshe grandparents 

garazh garage gjyshe grandmother 

gardh fence gjysmë half 

garë race godas to hit 

gati ready gojë mouth 

gatim cooking golf golfing 

gatishmëri vvillingness gotë glass 

gatuaj to cook gozhdë nail 

gazetë nevvspaper gram gram 

gëlltis to svvallovv gramatikë grammar 

gënjej to lie grip flu 

gërshërë scissors grua vvoman 

geta nylons grup group 

gëzim joy grurë vvheat 

gëzoj to enjoy (active verb) gur rock 

Gëzuar Krishtlindjen Merry Chrisimas guri i qoshes cornerstone 

Gëzuar Vitin e Ri Happy Nevv Year guri kyç keystone 

gisht finger gusht August 

gishti madh i dorës thumb ha to eat 

gisht këmbe toe hallëlteze aunt 

gjak blood Hallouin Hallovveen 

gjallërim excitement hap to open 

gjalpë butter hap step 

gjalpë kikiriku peanut butter hapëse konservash can opener 

gjarpër snake hapësirë space 

gjashtë six hapur openly 

gjashtëdhjetë Sixty harmoni harmony 

gjashtëmbëdhjetë sixteen hartë map 

gjatë during hebraik Jevvish 

gjatësi height hedh to throvv 

gjë thing hekur rrobash iron 

gjej to find Helamani Helaman 

gjel deti turkey hënë moon 

gjellë tave casserole heq dorë to give up (something) 

gjendje state heq pluhurat to dust 

gjendje condition (more of a situation) heqje e mëkateve remission of sins 

gjenealogji genealogy herët early 

gjëra të nevojshme necessities hidhërim unhappiness 

gjethe leaf himn hymn 

Gjetseman Gethsemane (indefinite) hindu Hindu 

Gjetsemani Gethsemane (definite) hir grace 

gjilpërë needle histori story 

gjithashtu too histori history 

gjithçka all histori e familjes family history 

gjithmonë alvvays hobi hobby 

Gjon Pagëzori John the Baptist homoseksual homosexual 

Gjoni John hotel hotel 

gju knee hudhër garlic 

gjuhë tongue humbas to miss 

gjuhë të huaja foreign language humbas to lose 

gjunjë knees hundë nose 

gjunjëzohem to kneel hyj to enter 

gjykatë court hyjnor divine 
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i of iinteresuar interested 
i afërm relative i irrituar frustrated 

i ashpër rough i kaluar past 

i autorizuar authorized i katërt fourth 

i autorizuar commissioned ikeq bad 

i barabartë equal i konfirmuar confirmed 
i bardhë vvhite i konfirmuar anëtar i Kishës confirmed a member of the 
i bekuar blessed Church 
ibie to play (an instrument) i krishterë Christian 

i bindur obedient i kthjellët clear 

i birësuar adopted i kthyer i ri në besim nevv convert 
ibrishtë gentle i kthyer në besim convert 
ibutë soft i kujdesshëm careful 

i cili vvhich i kundërt opposite 

i çlirët loose i kuq red 

i çliruar freed i kuq buzësh lipstick 

i çmuar precious i lagur vvet 

i çuditshëm strange i lashtë ancient 
idashur beloved i lavdëruar glorified 

i dashur loving i lehtë easy 

i dëmshëm harmful i lëmuar smooth 

i denjë vvorthy i lig evil 

i dhjetë tenth i lig vvicked 

i dijësuar avvare i ligjshëm legal (adjective) 
i disponueshëm available i lindur born (adjective) 
i divorcuar divorced 

i dobët veak i lindur përsëri born again 
i dobishëm helpful ilirë cheap 

i drejtë righteous ilirë free 

i drejtë right (correct) i lodhur tired 

i drejtohem to address i lumtur happy 

i duhur proper i madh big 

i duruar patient i madh great 

i dytë second i martuar married 
ëmbël syveet i mbështetur sustained 
i falur forgiven i mesëm medium 

i fejuar engaged i mëshirshëm merciful 

i forcuar strengthened i mirë nice 

i fortë strong i mirë good 
Irlkësuevr shtesë i mirëbesuar confidential 
i fshehur hidden meren ShA 

i fshirë svvept avvay i mundur possible 

i fundit last i ndaluar forbidden 

i fuqishëm povverful i ndarë separated 
i gabuar vvrong i ndershëm honest 

i gatshëm villing i nderuar honorable 
i gjashtë sixth i ndryshëm different 

i gjatë long i ndryshuar distorted 

i gjatë tall i nëntë ninth 

i gjelbër green i nevojshëm necessary 
i gjerë large i ngadaltë slovv 

i gjithë vhole i ngatërruar confused 

i gjykuar judged i ngrohtë vvarm 

i hapjes opening ngushtë tight 

i harruar forgotten i ngushtë MEVKer 

i hollë thin nië e ME 
ihumbur lost i njëmbëdhjetë eleventh 
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i njëpasnjëshëm consecutive i shëruar healed 

i nxehtë hot i shkathët outgoing 

i pafund infinite i shkurtër short 

i pagëzuar baptized i shtatë seventh 

i pajisur endovved i shtrembëruar corrupted 

i pajtueshëm compatible i shtrenjtë expensive 

i pakujdesshëm careless i shuguruar ordained 

i pamëkat sinless i sinqertë sincere 

i pandryshueshëm unchanging i suksesshëm successtul 

i papastër unclean i tetë eighth 

i papërkryer imperfect i thellë deep 

i parapëlqyer favorite i thirrur called 

i parë first i thjeshtë simple 

i pastër pure i tij his 

i pastër clean i tmerrshëm avvful 

i pasur rich i tmerrshëm terrible 

i pavdekshëm immortal i transformuar transformed 
i pazënë empty i trashë thick 

i penduar contrite i tretë third 

i përbërë complex i trishtuar sad 

i përditshëm daily (adjective) i trishtuar unhappy 

i përjetshëm everlasting i turpshëm shy 

i përjetshëm eternal i varfër poor 

i përkas to belong i vazhdueshëm constant 

i përkryer perfect i vdekshëm mortal 

i përkushtuar consecrated i vdekur dead 

i persekutuar persecuted i vdekur deceased 

i përshatshëm appropriate ive vvidovved 

i pestë fifth i veçantë special 

i plotë complete i vendosur firm 

i poshtër mean i verbër blind 

i premtuar promised i verdhë yellovv 

i qetë calm i vërtetë true 

i qetë quiet i vërtetë truth (masculine) 
i rëndë heavy i vështirë difficult 

i rëndësishëm important i vështirë hard 

iri nevv i vetmuar alone 

iri young i virtytshëm virtuous 

iri fresh i vlefshëm valid 

i ribashkuar reunited i vogël small 

i rilindur reborn i vogël little 

i ringjallur resurrected i vulosur sealed 

i ripërtërirë renevved i zakonshëm commonly 

i rivendosur restored i zënë busy 

i rrafshët flat (adjective) i zgjedhur chosen 

i rremë false i zhgënjyer disappointed 
i rritur raised (adjective) izi black 

i rritur adult ide idea 

i rrumbullakët round ideal ideal 

i saj her ilaç medicine 

i saktë exact ilaç rrobash laundry soap 
i sëmurë ill indaument endovvment 
i sëmurë sick individ individual (noun) 
i shëlbuar redeemed infermier nurse 

i shëndetshëm healthy insekt insect 

i shenjtë holy instrument instrument 

i shenjtë sacred inteligjent intelligent 
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intensiv intense kam to have 
interes interest kam nevojë to need 
interesant interesting kamping camping 
internet internet kandidatë për pagëzim baptismal candidates 
interpretoj to interpret kanellë cinnamon 
intervistë intervievv kapele hat 

intervistë e deklarimit të së tithing settlement kapërcej to overcome 
dhjetës kapitull chapter 
intervistoj to intervievv karakter character 
inxhinier engineer karburant fuel 

inxhinieri engineering karkalec deti shrimp 

ishull island karrierë career 
islamik Islamic karrige chair 

Izraeli Israel karrotë carrot 

jakë collar kartë card 

Jakobi James kartë krediti credit card 
Jakobi Jacob kartolinë post card 
jam to be kasetë cassette tape 
jam gati to be ready kat përdhes first floor 

jam i gatshëm to be vvilling kat përdhes ground floor 
jam në gjendje të to be able to katedër pulpit 

janar January katër four 

jap to give katërmbëdhjetë fourteen 

jap to confer kati i dytë second floor 
jap dëshmi to bear testimony katolik Catholic 

jap dorën to shake hands kavitet cavity 

Jaromi Jarom kek cake 

jashtë outside këmbë leg 

jashtë out këmbej to exchange 
java tjetër next vveek këmishë shirt 

javë vveek këmishë e brendshme slip 
Jeruzalemi Jerusalem kënaq to satisfy 

jetë life kënaqem to enjoy (reflexive verb) 
jetë e përjetshme eternal life kënaqem to delight 
jetoj to live kënaqem to have fun 
jetoj, banoj to dyvell kënaqësi pleasure 
Jezu Krishti Jesus Christ këndoj to sing 

jo no këpucë shoe 

Jobi Job këpucë për kostum dress shoes 
Jozef Smithi Joseph Smith (definite) keqardhje remorse 

ju you (you all or formal ju) keqardhje SOTTONV 

ju lutem please keqinformim misinformation 
juaj your kërcim dancing 

Judë Iskarioti Judas Iscariot kërkesat e drejtësisë demands of justice 
jug south kërkim quest 
juglindje southeast kërkoj to seek 
jugperëndim southvvest kërkoj to require 
juridik lavv (the practice of) kërkoj to search 

ka there is kërkoj to question 
kaçavidë screvv kërkoj to look for 
kafe coffee kërkoj falje to apologize 
kafe brovyn kërkoj të paguash to charge 
kafshë animal kërkues investigator 
kafshoj to bite këshill council 

kalë horse këshill i peshkopit bishopric 
kaloj to pass këshillë counsel 

kaloj to come by Këshilli Kryesues i Peshkopëve ) Presiding Bishopric 
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këshillohem to be counseled kopsht yard 

këshilltar counselor Kopshti i Edenit Garden of Eden 
këshilltar i lartë high councilor kor choir 

kështu so Korija e Shenjtë Sacred Grove 
këtu here korije grove of trees 
kilogram kilo korridor hall 

kilometër kilometer korridor aisle 

Kisha e Jezu Krishtit e Shenj- The Church of Jesus Christ of korrigjoj correct 

torëve të Ditëve të Mëvonshme 1) Latter-—day Saints korrigjoj to correct 

kishë church korrik July 

kishë chapel kos yogurt 

kishë e rivendosur restored church kosto cost 

kitarë guitar kostum suit 

kjo this kovë bucket 

klasë class kozmetikë makeup 

klasë classroom krah arm 

klikoj mausin e kompjuterit to click the computer mouse kraharor chest 

kockë bone krahasoj to compare 
kodër hill kravatë tie 

kodi postal postal code krehër comb 

kohë time krem cream 

kohë e lirë free time krenari pride 

kohë për vete personal time krihem to comb 

kohë prove probation krijoj to create 

kokë head (anatomy) krim crime 
kokoshka popcorn kripë salt 

kolegj college Krishti Christ 

kolegj teknik technical college Krishtlindje Christmas 
koleksion collecting krye head (of the family) 
kollë cough kryej to commit (a sin) 
kollitem to cough kryej to perform 
kombësi nationality kryesoj to preside 
koment comment kryesor main (masculine) 
komo dresser kryesore main (feminine) 
kompjuter computer kryesues presiding 
komunikoj to communicate kryq cross 
komunitet community kryqëzim intersection 
koncert concert kryqëzoj to crucify 
konferencë conference kthehem to return (passive-reflexive 
konferencë misioni mission conference verb) 
konferencë zone zone conference kthehem to come back 
konfirmim confirmation kthehem to turn 
konfirmoj to confirm kthehem djathtas to turn right 
Konfuci Confucius kthehem majtas to turn left 
kongregacion congregation kthej to turn 
konservë can kthim në besim conversion 
kontakt contact ku vvhere 
kontaktoj to reach (to contact) kudo everyvvhere 
kontinent continent kufizoj to limit 
kontribuoj to contribute kufje me mikrofon headset 
kontribut contribution kujdes care 

kontrolloj to check kujdesem to care 
kontrolloj to control kujdesem për to care for 
kontur buzësh lip liner kujtoj to remember 
konvikt dormitory kujtues reminder 
kopsht pre—school kuletë vvallet 

kopsht garden kuletë purse 
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kullore strainer lejohet duhani smoking 

kulturë culture lejoj to allovv 

kunat brother-in-lavv lëkurë leather 

kunatë sister-in-lavv lëkurë skin 

kundër against lëndinë valley 
kundërshtari adversary lëng frutash juice 
kundërshtim opposition lesbik lesbian 

kungim communion lesh vvool 

kuorum quorum letër letter 

Kuorumi i Dymbëdhjetë Apos- Quorum of the Tyvelve Apostles letër paper 

tujve letër për tharës rrobash dryer sheet 
kuptim understanding lëviz to move 

kuptim meaning lexim reading 
kuptimplotë meaningrul lexoj to read 

kuptoj to understand libër book 

kur vvhen Libri i Mormonit Book of Mormon 
kurajo courage lidhëse laces 

kurrë never ligj lavv 

kurriz back (anatomy) ligj i dëlirësisë lavv of chastity 
kursej to save ligjor legal (adverb) 
kursime savings lija e dhenve chicken pox 
kush vvho lindje east 

kushëri cousin lindje birth 

kusht condition lindur born (form of verb) 
kushtoj to cost linjë udhëtimi route 

kuti box liqen lake 

kuti postare mailbox liri freedom 
kuzhinë kitchen liri e zgjedhjes agency 

kyç vyrist lirim me kusht parole 

kyç i këmbës ankle lis oak 

lagështi humidity listë list 

laj to vvash litar rope 

laj dhëmbët to brush teeth litër liter 

laj dyshemenë to mop llak hairspray 

laj rroba to do laundry llogari account (bank) 
lajmërime announcemenis Lluka Luke 

lajmëroj to announce locion lotion 

lajmëtar messenger locion pas rroje after shave 
lakmoj to covet lojë game 

Lamanitët Lamanites lojra kompjuterike computer games 
laps pencil lopë CONV 

laps sysh eyeliner luaj to play (a game) 
larëse enësh dishvvasher luan lion 

larg far luftë var 

largësi distance lugë spoon 

largoj to turn avvay lugë mase measuring spoon 
largoj to vvithdravv lule flovver 

larje rrobash laundry luledielli sunflovver 

lart up lumë river 

lavaman sink lumturi happiness 

lavdi glory lumturi që zgjat lasting happiness 
lazanjë lasagna lutem to pray 

lë mesazh to leave a message luterian Lutheran 

lë punën to quit (a job) lutje prayer 

leckë rag mace cat 

leje permit maj May 

leje permission majë top 
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majmun monkey mbështes to rely (active verb) 
majonezë mayonnaise mbështetem to rely (passive-reflexive verb) 
majtas left mbështetem to support (passive-reflexive 
makarona pasta verb) 

makinë car mbështetem tek to rely on 

makinë larëse vvasher mbështetje support 

makinë larëse vvashing machine mbetem to remain 

makinë për rrugë street car mbi on 

makineri machine mbi over (accusative preposition) 
mal mountain mbjell to plant 

Malakia Malachi mbledhje meeting 

mama mother (informal) mbledhje dëshmish testimony meeting 
manushaqe tringjyrëshe pansy mbledhje distrikti district meeting 
margaritë daisy mbledhje sakramenti sacrament meeting 
Maria Mary mbledhje shpirtërore devotional 

Marku Mark mbrapa behind 

marr to get mbrëmje evening 

marr to partake mbrëmje familjare në shtëpi family home evening 
marr to take mbrëmje rreth vatrës fireside 

marr to obtain mbretëri kingdom 

marr to receive Mbretëria e Perëndisë Kingdom of God 
marr autobusin to take a bus mbrojtje protection 

marr kontakt me to contact mbuloj to cover 

marr mbi vete to take upon oneself mbyll to shut 

marr përsipër to take upon mbyll to close 

marr pjesë to attend me vvith 

marr pjesë to participate me bollëk abundantly 

marr pjesë në intervistën e to attend tithing settlement me depresion depressed 
deklarimit të së dhjetës më dhemb to hurt 
marrëdhënie dealings më duhet të to have to 
marrëdhënie relations me durim patiently 
marrëdhënie relationship më i dobët vveaker 
marrëveshje agreement më i fortë stronger 

marrje mendsh dizzy më i gjerë larger 

mars March më i keq vvorse 

martesë marriage më i lartë higher 

martesor marital më i larti highest 

Martin Luteri Martin Luther më i madh bigger 

masë size më i madh oldest 

mashkull male më i madh greater 
matematikë mathematics më i mirë better 

materiale material më i shkurtër shorter 

Mateu Matthevv më i ulët lovver 

maus mouse më i ulti lovvest 

mbaj to bear më i vogël younger 

mbaj to keep më i vogël smaller 

mbaj to hold me kohë të pjesshme part-time 

mbaj to carry me kohë të plotë full—time 

mbaj to vvithhold më mirë rather 

mbaj to maintain me moshë old 

mbajtës holder me ndershmëri honestly 

mbajtës i priftërisë priesthood holder më në fund finally 
mbarëbotëror vvorldyvide me një drejtim one-vvay 

mbaroj to finish më plotësisht more fully 

mbesë niece më pranë closer 

mbesë granddaughter më rri to fit 

mbështes to support (active verb) me sa duket probably 
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me të drejtë rightfully mirëdita good afternoon 
me të vërtetë really mirëmbrëma good evening 
më vonë later mirëmëngjes good morning 
me zë të lartë aloud mirënjohës thankful 

me zë të lartë loud mirënjohës grateful 

me zell diligently mirënjohje gratitude 
media media mirëpres to vvelcome 
meditoj to ponder misër corn 
megjithatë though mish flesh 
megjithëse although mish meat 

mekanik mechanic mish derri pork 

mëkat sin mish i dhëmbëve gums 

mëkatar sinful mish i grirë me hudhra meatloaf 
mëkatoj to commit sin mish viçi i grirë ground beef 
mëkatoj to sin mision mission 
Melkizedeku Melchizedek misionar missionary 
mencë cafeteria misionar i lagjes vvard missionary 
mëndafsh silk mizë fly 

mendim thought mjaft enough 
mendje mind mjaltë honey 

mendoj to think mjegull fog 

mendoj gjatë reflection mjekër chin 

mëngë sleeve mjekësi medicine (the profession) 
mëngjes morning mobilje furniture 
mëngjes breakfast model pattern 
mënyrë vvay model jetese pattern of living 
meqenëse since modest modest 
merimangë spider mohoj to deny 
mesazh message mohoj to reject 
mesditë noon Moisiu Moses 
mëshirë mercy mollë apple 

Mesia Messiah mollëkuqe ladybug 

mësim lesson monedhë coin 

mësim teaching moral moral 

mësime teachings mormon Mormon (indefinite noun) 
mësoj to learn Mormoni Mormon (definite noun) 
mësoj to teach Moroni Moroni 
mësues teacher morr lice 

mësues rabbi mosbesim disbelief 
mësues i shtëpisë home teacher mosbindje disobedience 
mësuese e vizitave visiting teacher moshë age 

metër meter Mosia Mosiah 
metodist Methodist mospasje abstinence 
metro subyvay mot vveather 

mi rat Motër Sister 

midis among motër nga njerku step—sister 
miell flour motoçikletë motorcycle 
mik friend motor engine 
mikrofon microphone mposht to overvhelm 
milingonë ant mposht to conquer 
milje mile mrekulli miracle 

minutë minute mrekulli vvonderful 
miqësor friendly muaj month 

mirë vvell Muhamedi Mohammed 
mirëbesim trust mund could 
mirëbesim confidence mundësi opportunity 
mirëbesoj to trust mundësi possibility 
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mundësoj to enable në mënyrë të përkryer perfectly 
mur vvall në ndryshim changing 
mushkëri lung në udhë të gabuar astray 
mushkonjë mosquito në vend të instead of 
mustardë mustard ne vetë ourselves 
muze museum Nefi Nephi 
muzikë music Nefitët Nephites 
mysliman Muslim nën under 

natë night nënë mother (formal) 
natyrë nature nënkuptoj to mean 
ndaj to separate nënshtroj to submit (to His vvill) 
ndaloj to stop nëntë nine 

ndaloj to prohibit nëntëdhjetë ninety 

ndaloj to quit nëntëmbëdhjetë nineteen 
ndenjëse seat nëntor November 
nder honor nëpërmjet through 
ndërhyj to plead nëpunës clerk 

nderim reverence nëse if 
ndërkombëtar international nesër tomorrovv 
ndërmjet betuveen nevojat needs 
nderoj to honor nevojë need 

ndërroj to change nevojtar needy 
ndërroj rrobat to change clothes nga from 

ndërroj tren to change trains nga ana tjetër across 
ndërsa vvhile ngas biçikletën to bike 
ndërtesë building ngas makinën to drive 
ndërtoj to build ngas makinën drive 
ndeshje match ngatërrim confusion 
ndëshkim penalty ngjitje në mal hiking 
ndëshkim punishment ngjyrë color 

ndezur on (adjective) ngre to lift 

ndiej to feel ngrirës freezer 
ndihmë help ngushëllim comfort 
ndihmoj to help ngushëlloj to comfort 
ndihmoj to assist nip grandson 
ndikim influence (noun) nip nephevv 
ndikoj to influence nipimbesë grandchild 
ndjek to follovv nisem to depart 
ndjek ecurinë to follovv—up niveli i notave grade level 
ndjenjë feeling një one 

ndjesi sense një a 

ndodh to happen një herë në javë once a veek 
ndodhet to be located një mijë one thousand 
ndonjë any një miliard one billion 
ndonjë anyone një milion one million 
ndonjë ditë someday një tjetër another 
ndonjëherë sometimes një trilion one trillion 
ndryshim change njëmbëdhjetë eleven 
ndryshoj to change njëqind one hundred 
ne vve njerëz people 

në in njerëzim mankind 

në drejtim të tovvard njeri man (person) 
në katin e poshtëm dovvnstairs njëri-tjetrin one another 
në katin e sipërm upstairs njerk step—father 
në kohë on time njerkë step—mother 
në mbrëmje in the evening njëzet tuventy 

në mëngjes in the morning njihem to get to knovv 
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njoh to recognize palmë palm 

njoh to knovv (someone) palos to fold 

njoh dikë to knovv someone pambuk cotton 

Noeu Noah pamje vievv 

normal normal panjë maple 

not svvimming pantallona pants 

notë note pantallona pune syveat pants 
notë grade pantallona serioze slacks 
noterizim notarization pantallona të shkurtra shorts 

notoj to svvim pantofla slippers 
nuhas to smell papafingo attic 
nuhatje a smell papë pope 

nuk not papritur suddenly 
nuk i bindem to disobey papunësi unemployment 
nuk lejohet duhani non—smoking paqe peace 
numër number paqe e ndërgjegjes peace of conscience 
numër telefoni telephone number paqësor peaceful 
nxehtësi heat para money 

nxis to encourage para në dorë cash 

nxitim hurry paraardhës ancestor 
nxitje encouragement paragraf passage 
nxjerr në pah to point out parajsë paradise 
nyje joint paralajmëroj to vvarn 
oborr lavvn parandaloj to prevent 
ofertë offering paraqes to introduce 
ofertë agjërimi fast offering paratokësor pre—earth 
ofroj to offer parazitë parasites 
Oliver Kaudëri Oliver Covvdery parim principle 
Omni Omni park park 

opera opera partner partner 
operacion surgery pas after 

oqean ocean pasaportë passport 
ordinancë ordinance pasdite afternoon 
orë hour Pashkë Easter 

orë dore vvatch pasojë consequence 
orë muri clock pasojë result 
organist organist pasqyrë mirror 
organizatë organization pastë dhëmbësh toothpaste 
organizatë ndihmëse auxiliary pastërma bacon 
organizoj to organize pastërti purity 
organo organ pastrim kimik dry cleaners 
oriz rice pastroj to cleanse 
orkestër orchestra pastroj to clean 

ose or pasues successor 
pa vvithout pasues follovving 
pafajësi innocence pasuri vvealth 
pagesë payment patate potato 
pagëzim baptism patate të skuqura french fries 
pagëzohem to be baptized patatina potato chips 
pagëzoj to baptize patentë makine driver's license 
paguaj to pay patriark patriarch 
pak fevv paund pound 

pako package pavdekësi immortality 
palë pair pazar shopping 
palestër gym pellg pond 

Pali Paul pëlqej to like 

pallto coat pemë tree 
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pemë e Krishtlindjes Christmas tree përparim progress 
pendim repentance përparim progression 
pendohem to repent përparoj to progress 
pengesë obstacie përparoj to succeed 
pengoj to keep from përpiqem to try (make an effort) 
për for përpiqem to strive 
për about (about a story) përpiqem to endeavor 
për sa kohë hovv long përpjekje effort 
për t'u përdorur to be used përplasem to crash 
përballë in front of përputhje accordance 
përballë facing përreth around 
përballem to face përrua stream 
përballoj një sfidë to meet a challenge përsëri again 
përbërës ingredient përsëris to repeat 
përcaktoj to determine përshëndetje hello 
perde curtains përshkruaj to describe 
përditë daily (adverb) përshtas to adapt 
përdor to use person person 
përemër pronoun personalisht personally 
Perëndi God personalitet personality 
perëndim vvest përsos to perfect 
përfaqësoj to represent përtac lazy 
përfaqësues representative përtyp to chevv 
përfitim benefit përulësi humility 
përfshij to include përveç except 
përfundoj to end përvojë experience 
përfundoj to end (verb) përziej to mix 
përfytyroj to realize përziej to stir 
përgatis to prepare pesë five 
përgatitem to prepare (passive-reflexive pesëdhjetë fifty 

verb) pesëmbëdhjetë fifteen 
përgjatë along peshë vveight 
përgjegjës responsible peshk fish 
përgjegjësi responsibility peshkaqen shark 
përgjegjshmëri accountability peshkop bishop 
përgjigje ansvver peshore scale 
përgjigjem to ansvver petull pancake 
përgjithmonë permanenitly pëveç besides 
përgjithmonë forever pezulloj nga puna to lay off 
periudhë period pi drink 
periudhë ungjillore dispensation pi to drink 
përjetësi eternity pianist pianist 
përjetësisht eternally piano piano 
përjetoj to experience picë pizza 
përkthej to translate pije beverage 
përkul to bend pije freskuese me gaz soda 
Perla me Vlerë të Madhe Pearl of Great Price pikë drop 
përmbahem to refrain pikë karburanti gas station 
përmbaj to contain pionier pioneer 
përmbajtje content piper pepper 
përmbledhje record pirun fork 
përmbledhje account (story) pishë pine 
përmbush to fulfill pite vvaffle 
përmbytje flood pizhama pajamas 
përmirësohem to improve pjatë plate 
përpara before pjekës me mikrovalë microvvave 
përpara forvvard pjesë part 
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pjeshkë peach president misioni mission president 
Pjetri Peter presidenti i QTIM MTC president 
plagë vvound presion pressure 

plan plan pretendoj to claim 

plani i lumturisë plan of happiness prift priest 

plazh beach priftëri priesthood 

plesht flea Priftëri Aarone Aaronic Priesthood 
plotësi fulness Priftëria Melkizedeke Melchizedek Priesthood 
plotësoj to meet (a goal) prill April 

plotësoj to fill prind parent 

plotësoj to accomplish prindër parents 

plotësoj to complete prioritet priority 

plotësoj nevojat to meet needs privat private 

pneumoni pneumonia privatisht privately 

po yes privilegj privilege 

polic policeman problem problem 

Ponc Pilati Pontius Pilate proçes process 

por but proces politik political process 
por pore profeci prophecy 
pornografi pornography profesion profession 
portokall orange profet prophet 

portokalli orange profet i gjallë living prophet 
poshtë dovvn program schedule 

poshtë belovv program program 

post position programues kompjuteri computer programmer 
postë post office proshutë ham 

postë mail (noun) protestant protestant 

postoj to mail protestoj to protest 
pothuajse almost provë evidence 
praktikë kori choir practice provë trial 

praktikoj to practice provë test 

pranë close provim exam 

pranë next to provoj to try (something nevv) 
pranë near provoj to prove 

prani presence provoj to try on 

pranoj to accept pse vvhy 

pranoj to acknovvledge psikologji psychology 
pranverë spring puding pudding 

prapa back (jump back) pulë chicken 

predikoj to preach pulë e skuqur fried chicken 
predikoj to proselyte pullë stamp 

prejardhje pedigree pulovër svveater 

prek to touch punë vvork 

prelud muzikor prelude punë labor 

premtim promise (noun) punë job 

premtoj to promise punë misionare missionary vvork 
prerëse thonjsh clippers punë në tempull temple vvork 

pres to trim punëdhënës employer 

pres to vvait punësoj to hire 

pres to expect punëtor employee 

pres to cut punoj to vvork 
presbiterian Presbyterian pure mashed potatoes 
Presidencia e Parë First Presidency pushoj to rest 

president president pushoj nga puna to fire 

president distrikti district president puth to kiss 

president i degës branch president pyes to ask 

president kunji stake president pyes veten to vvonder 





190 


Albanian 





Vocabulary in Alphabetical Order, Albanian to English 











































































































rajon i policisë 


police station 


tuar 


pyetje question ripërtërij to renevv 

pyll forest rishikoj to revievv 

qafë neck rivendos to restore 

qaj to cry rivendosje restoration 

që zgjat lasting rizotohem to be recommitted 
qejf fun rol role 

qëllim purpose rosë duck 

qëllim intent rrafshinë flat (noun, a plateau) 
qëllim goal rrahëse vezësh vvire vvhisk 

qëllim i vërtetë real intent rrallë rarely 

qen dog rrëfej to confess 

qendër center rrëfim confession 

qendër e kunjit stake center rregull order 

qendër e qytetit dovyntovvn rregull rule 

qendër për vizitorë visitor's center rregullisht regularly 

qendër tregtare mall rregulloj to adjust 

qëndroj to stand rreptësisht strictly 

qëndroj to stay rreth about (an hour from here) 
qendror central rreth miqsh circle of friends 
qepë onion rreze X x—ray 

qershi cherry rrezik danger 

qershor June rrip belt 

qesh to laugh rritem to grovv up 

qethem to get a haircut rritem to grovv (passive reflexive) 
qeveri government rritje grovvth 

qiell sky rritur raised (adverb) 

qiell heaven rrjedh gjak to bleed 

qumësht milk rrobalarje me vetëshërbim laundromat 

qytet city rrogë vvage 

qytet tovvn rrotë vvheel 

qytetar citizen rrufë runny nose 

qyteti i lindjes hometovvn rrugë street 

radio radio rrugë road 

raft shelf rrugë e ngushtë dhe e ngush- strait and narrovv path 








raport në fund të vitit 


year—end report 








re 


cloud 
































































































































reçel jam 

recetë prescription 
reformoj to reform 
reformues reformer 
rekomandim recommend 
rekomandim referral 
rëndësi importance (noun) 
rëndësi important 
rëndoj to burden 
Rënie Fall 

rërë sand 
respekt respect 
restorant restaurant 
revistë magazine 
ribashkohem to reunite 
rigon oregano 
rikthim restitution 
rilindje rebirth 
rimel mascara 
ringjallje resurrection 








rrugë kryesore highyvay 
rrugicë alley 
rruhem to shave 
rrush grapes 
ruaj to retain 
sa hovv much 
sa më parë që as soon as 
sa shpesh hovv often 
sakrament sacrament 
sakrificë sacrifice 
sakrifikoj to sacrifice 
salcë salsa 
salcë domatesh me erëza ketchup 
sallatë salad 
sallatë jeshile lettuce 
sallon bukurie salon 
sandale sandals 
sanduiç sandvyvich 
sapun soap 
Satan Satan 

së bashku together 
secili each 
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secili everyone shkelje transgressions 
sekretar secretary shkelje kurore adultery 
seksion section shkelmoj to kick 

seksual sexual shkëlqyeshëm excellent 
sektor department shkenca humane humanities 

seli qendrore e Kishës Church headquarters shkenca kompjuterike computer science 
semafor traffic light shkencë science 
semafor stoplight shkencëtar scientist 
sëmundje sickness shkoj to go 
sëmundje disease shkoj në tempull to attend the temple 
sepse because Shkolla e së Dielës Sunday School 
serioz serious shkollë school 

sesa than shkollë e mesme high school 
sfidë challenge shkretëtirë desert 

sfidoj to challenge shkrim i shenjtë holy scripture 
sfungjer sponge shkrim i shenjtë scripture 
Shabat Sabbath shkrime vvritings 

shaka joke shkrime të shenjta scriptures 

shall scarf shkruaj to vvrite 
shampo shampoo shkumë rroje shaving cream 
shatëmbëdhjetë seventeen shkumës chalk 

shekull century shkurt February 
shëlbim redemption shlyej to atone 
shëlbues Redeemer Shlyerje Atonement 
shëmbëlltyrë image shmang to avoid 
shëmbëlltyrë graven image shoh to see 
shembull example shoklshoqe companion 
shëndet health Shoqata e Ndihmës Relief Society 
shenjë sign shoqëri society 
shenjtëroj to sanctity shoqërim to fellovvship 
shenjtor saint shoqërim companionship 
shenjtor i ditëve të mëvonshme J Latter-day Saint shoqëroj to befriend 
shënoj to record shpatull shoulder 
sheqer sugar shpejt soon 

shërbej to serve shpenzoj to spend 
shërbesë ministry shpërblej to revvard 
shërbesë pagëzimi baptismal service shpërblim revvard 
shërbestar minister shpërfill to ignore 
shërbëtor servant shpërngulem to transfer 
shërbim service shpesh often 

shërbime të kishës church services shpëtim salvation 
shërim healing Shpëtimtar Savior 
shërohem to heal shpëtues saving 
shfaqem to appear shpirt spirit 

shfaqje appearance shpirt adhurimi spirit of vvorship 
shi rain shpirt falënderimi spirit of thanksgiving 
shije taste shpirt shërbimi spirit of service 
shijoj to taste shpirtërisht spiritually 
shikim sight shpirtëror spiritual 

shikoj to look at Shpirti i Zotit the Spirit of the Lord 
shikues seer shpjegoj to explain 
shinat e trenit railroad tracks shpreh to express 
shishe bottle shpresë hope 

shkaktoj to cause shpresoj to hope 
shkallë stairs shputë e këmbës foot 

shkatërroj to destroy shqetësim vvorry (noun) 
shkelje transgression shqetësim concern 
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shtatë seven sonte tonight 
shtatëdhjetë seventy sot today 
shtator September spageti spaghetti 
shtatzënë pregnant specifik specific 
shteg path spirancë anchor 
shtëpi house spital hospital 
shtëpi home sport sport 
shtëpi e lëvizshme mobile home stacion station 
shtëpi mbledhjesh meetinghouse stacion autobusi bus station 
shtëpi në qytet tovvn house stacion treni train station 
shtetësi citizenship standard standard 
Shtetet e Bashkuara United States standarde të ungjillit gospel standards 
shtrat bed stazh pune internship 
shtrembëroj to distort stërgjysh e stërgjyshe great-grandparents 
shtrëngatë thunderstorm stërnipistërmbesë great—grandchild 
shtrudel pie stërvitem to exercise 
shtupë dyshemeje mop stërvitje exercise 
shtyj to postpone stilolaps pen 
shtyp to type stoli decorations 
shugurim ordination stomak stomach 
shuguroj to ordain student student 
shuma total studim me shokunishoqen companionship study 
shumë alot studim vetjak personal study 
shumë veTyY studime dytësore minor 
shumë many studioj to study 
shumë much stuhi storm 
shumë i gjerë extra large stuhi bore blizzard 
shumë mirë great (adverb) subjekt subject 
shumëkatëshe high—rise substancë substance 
shumica most sugjerim suggestion 
shurdh deaf sukses success 
shurup cough drop sulmoj to attack 
si hovv supë soup 
si Krishti Christ-like sutiena bra 
siguri assurance suxhuk hot dog 
siguri safety suxhuk sausage 
siguri security SY eye 
sigurohem to make sure syze glasses 
sigurohem to ensure syze dielli sunglasses 
sigurohem to provide, to make sure (pas- tabelë chalkboard 

sive reflexive verb) tabelë chart 
siguroj to provide tabletë pill 
simbol symbol takim appointment 
simptomë symptom takohem to meet (passive reflexive verb) 
sinqerisht sincerely takoj to meet (active verb) 
sipas according to taksi taxi 
sipër above talent talent 
sipër over (ablative preposition) tani novv 
sirtar dravver tapet carpet 
sjell to bring forth tas bovvl 
sjell to bring tashmë already 
sjellje behavior tastierë keyboard 
ski skiing tavan ceiling 
skuadër team të ardhura increase 
sobë stove të dy both 
softboll softball të gjallët living (people) 
solemn solemn të gjithë all (adjective) 
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të jetuarit living (living a principle) tre three 

të ngrihesh to rise treg market 

të përziera nauseated tregoj to tell or shovv 
Të Rinj Young Men tregoj to tell 

të tjerë others tregoj to shovv 

teatër theater trembëdhjetë thirteen 

tek to (nominative preposition) tren train 

tek on trëndafil rose 

tek at tridhjetë thirty 

telash trouble trishtim SOTTOVV 
telefonoj to call (phone) trishtim sipas Perëndisë godly sorrovv 
telestial telestial triumf triumph 
televizor television trokas derë më derë to tract 
temperaturë temperature trombë trumpet 
temperaturë fever trotuar sidevvalk 
tempull temple tru brain 

tenis tennis trup body 

tenxhere pot trup fizik physical body 
tërheq to pull tryezë desk 

tërheq vëmendje to dravv attention tualet toilet 

tërheqje vvithdravval tulipan tulip 

tërmet earthquake tundim temptation 
terrestrial terrestrial tundoj to tempt 
tërshërë oats tunxh brass 

tështij to sneeze turmë crovvd 

tetë eight turp shame 
tetëdhjetë eighty udhëheq to guide 
tetëmbëdhjetë eighteen udhëheq to lead 
tetëvjeçare middle school udhëheqës leader 

tetor October udhëheqës distrikti district leader 
tharës rrobash dryer udhëheqës i misionit të lagjes vvard mission leader 
thelbësore essential udhëheqës i zonës zone leader 
them to say udhëheqës të kishës church leaders 
thembër heel udhëtim trip 

themel foundation (house) udhëtim traveling 
themeloj to establish udhëtoj to travel 
thërras to call (a person to come) udhëtoj to ride 

thikë knife udhëtoj me to ride vvith 
thirrje calling udhëzim instruction 
thyej to break udhëzim guidance 

thyej crack Uilliam Taindëll VVilliam Tyndale 
ti you (singular or informal you) ujë vvater 

tigan pan ulem to sit 

tigër tiger ulje çmimi on sale 

tingull sound unazë ring 

titull title unë I 

tjetër next ungjill gospel 

tjetër other universitet university 

tokë earth uragan hurricane 
tokësor temporal urdhërim commandment 
ton blush urdhëroj to command 
ton për fytyrën foundation (cosmetic) urë bridge 

ton sysh eye shadovv urgjencë emergency 
top ball uri hunger 
tornado tornado urime congratulations 
trajtoj to treat uroj to vvish 
trashëgimi posterity urrej to hate 
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urtësi vvisdom vendos nën detyrim to place under obligation 
ushqehem me bollëk to feast vënie e duarve laying on of hands 
ushqej nurture vepër deed 

ushqim food vepra standarde standard vvorks 
ushqimore grocery store veprim action 

ushtroj to exercise (faith) veprimtari familjare family—centered activities 
ushtroj besim to exercise faith veprimtari sportive sporting activities 
vaj oil veproj to act 

vajos to anoint verë vvine 

vajosje anointing verë summer 
vajosje ointment veri north 
vajtje-ardhje round trip verilindje northeast 
vajtoj to vveep veriperëndim northyvest 
Vajza të Reja Young VVomen vërtetësi truthfulness 
vajzë e burrit step—daughter vesh to vvear 
vaksinë shot vesh ear 

vaksinim vaccination vesh to put on 

vakt meal veshje clothes 

vanilje vanilla veshje dress 

varem to depend veshje të brendshme të tempul- ) garments 
varëse necklace lit 

varg verse vetëbesim self-confidence 
varkë boat vetëkontroll self—control 
varr grave vetëm only 

varrezë cemetery vetëmohues selfless 

varrim burial vetëtimë lightning 

vaskë tub vetjak individual 
vathë earrings vetjak ovyn 

vazhdim continuation vetjak personal (adjective) 
vazhdimisht consistently vezë eg9 

vazhdoj to continue vezë eg9s 

vdekje death vij to come 
vdekshmëri mortality vij në ndihmë to reach out 
vdes to die violinë violin 

vë mënjanë to set aside vishem to get dressed 
vë në provë to put to the test vitamina vitamins 

vë re to notice Viti i Ri Nevv Years 

veç në unless vizitë visit (noun) 
veçim setting apart vizitoj to visit 

veçoj set apart vizitorë visitors 

veçoj to set apart vjedh to rob 

vegël tool vjedh to steal 

vegim vision vjehërr father—in-lavv 
vëlla brother vjehërr mother-in-lavv 
Vëlla Brother vjell to vomit 

vëlla nga njerku step—brother vjeshtë fall 

vëllalmotër sibling vjeshtë autumn 

vend country vjollcë purple 

vend place vlera values 

vendas native vlerësoj to appreciate 
vendim decision volejboll volleyball 
vendor local vonë late 

vendos to set votoj to vote 

vendos to place vrap running 
vendos to lay vrapoj to run 

vendos to decide vras to kill 

vendos duart to place hands vuaj to suffer 
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vuajtje suffering zotohem to get committed 
vullnet vvill zotoj to commit (somone) 
vullnetar volunteer zyrë office 
vullnetarisht voluntarily 
vullnetarisht voluntary 

vulos to seal 

vulosje sealing 

xhaketë kostumi suit coat 

xhaxha uncle (father's brother) 
xhel gel 

xhep pocket 

xhinse jeans 

Xhon Kalvin John Calvin 

Xhon Uajklif John VVycliffe 

yll star 

yll deti starfish 

yndyrë fat 

zakon habit 

zakonisht usually 

zambak lily 

zarf envelope 

zarzavate vegetable 

zbatoj to apply (the commandments) 
zbulesë revelation 

zbuloj to reveal 

zbuloj to find out 

zbutës për buzët chap stick 

zë voice 

zë to plug 

zë i ulët i qetë still, small voice 
zemër heart 

zemërim anger 

zënie hundësh stuffy nose 

zero zero 

zgjedh to choose 

zgjedhje choice 

zgjidh to resolve 

zhurmë noise 

zhvesh to take off 

zhvilloj to develop 

zhys to immerse 

zhytje immersion 

ziej to boil 

zile bell 

zog bird 

zonë area 

zonë zone 

Zonja Mrs. (definite noun) 
Zonjë Mrs. (indefinite noun) 
Zonjusha Ms. 

Zonjushë Miss 

Zot Lord 

zotëroj to possess 

zotërues master 

Zoti Mr. 

zotim commitment 

zotohem to commit (commitment) 
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